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РЕЛИГИОЗНО ОБЩЕСТВЕННАЯ МЫСЛЬ В РОССИИ 
КОНЦА XIX И НАЧАЛА XX В.

Политика, занятая советской властью по отношению к 
религиозной жизни русского народа, как известно, послужила 
только усиленному росту религиозных настроений в разных 
слоях русского общества. Выяснить во всей полноте и четкости 
характерные черты возрождающейся среди революционных 
потрясений русской религиозности в настоящий момент очень 
трудно с одной стороны потому, что советская пресса скупо 
освещает эту сторону народної! жизни, а с другой — потому, 
что на книжный рынок в советской России могут поступать 
книги только антирелигиозного направления. Но тем не менее, 
для всякого беспристрастного наблюдателя должна быть оче­
видной напряженность религиозных исканий, совершающихся 
в настоящее время в русском народе и имеющих глубокие корни 
в прошлом.

В нижеследующих строках мы и хотим наметить в сжатом 
виде главнейшіе течения русской религиозной мысли конца 
X IX  и начала X X  в.

Как известно, русская церковь в конце X IX  в., поставлен­
ная лицом к лицу с могущественной государственной властью, 
вошла в рамки других государственных учреждений, и в отно­
шении к народным верованиям являлась одним из органов 
правительственного надзора и орудием «административного 
воздействия на население». Высшее епархиальное начальство 
получало ряд циркуляров, которыми предписывалось следить 
не только за направлением религиозной жизни в населении, 
но и за деятельностью священников в сфере точности и неуклон­
ности выполнений ими административных распоряжений. Во 
время выборов в Государственную Думу Синод чрез епар­
хиальное начальство и чинов полиции собирал сведения о 
возможных кандидатах из среды духовенства в Государствен­
ную Думу, и «вольнодумные священники» нередко объявля­
лись неблагонадежными только за то, что принадлежали к 
«Союзу 17 октября». В период выборов в 3 Государственную 
Думу Киевская, напр., духовная консистория потребовала 
от приходского духовенства подачи голоса только «за лиц, 
которые стоят за основу прежнего государственного строя». 
Синод действительно неоднократно давал свои благословения 
реакционному «союзу русского народа», и духовные 
консистории предписывали священникам «разъяснять своим 
прихожанам цель и значение «союза русского народа». Под 
влиянием этих предписаний церковные кафедры нередко пре­
вращались в трибуны для пропаганды идей союза русского 
народа и других «патриотических» организаций.
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Подчинение церкви государству, и вольное и невольное, 
нашло среди духовных и светских лиц своих защитников и 
апологетов. За нераздельность церкви и государства, за пре­
следование и стеснение инославных исповеданий, а также 
против реформ в православной церкви писали: И . Сергиев 
(Иоанн Кронштадтский). («Собрание сочинений»), Никанор, 
архиеп. Херсонский («Поучения, беседы, речи, воззвания»), 
К. Победоносцев («Московский Сборник»), Л. Тихомиров («Ду­
ховенство и общество в современном религиозном движении»), 
Д . Толстой («Речи и статьи»), В . Саблер («О мирной борьбе с 
социализмом»), Т. Филиппов («Сборник») и др. Для понимания 
религиозно-общественных и политических тенденций право­
славной церкви начала X X  в. очень большое значение имеет 
«Полное собрание сочинений архиепископа, (ныне митрополита) 
Антония (Храповицкого). В своих речах, проповедях и доклад­
ных записках Синоду, митр. Антоний являлся убежденным 
сторонником абсолютизма в политике, защитником патриар­
шества и противником вероисповедной свободы и выборного 
начала в церковном строе. Для характеристики взглядов 
духовенства на до-конституционный и мнимо-конституционный 
режим (после манифеста 17-го октября 1905 г.) весьма показа­
тельны речи в Государственном Совете епископа, а ныне загра­
ничного митрополита, Евлогия (против веротерпимости) и 
прот. Буткевича (в защиту смертной казни). Для этой же цели 
может служить журналы «Миссионерское Обозрение» за 1910— 
1911 гг., «Отчеты миссионерских съездов» 1897— 1912 гг. и 
«Колокол» 1908—-1912 гг.

Н а основании изложенного легко сделать вывод, что вся 
русская церковь в лице своей иерархии не только примирилась 
с своим подчиненным положением, но по мере сил и способ­
ностей служила тому режиму, какой был создан в России само­
державной властью. Но такой вывод будет односторонним. 
Среди ряда лиц, остававшихся в православной церкви, были 
и такие, которые стремились влить новое содержание в застыв­
шие формы церковной жизни и осветить ярким светом недуги 
и тяжкие болезни русской религиозной мысли и ежедневной 
практики. Своими симпатиями к соборному выборному началу 
в организации православной церкви особенно еще в середине 
X IX  в. проявили себя славянофилы в лице Хомякова («Полное 
собрание сочинений»), Киреевского («Полное собрание сочине­
ний»), Д . Самарина («Сочинения»). Большое внимание в рус­
ском обществе возбуждали произведения В. С. Соловьева. В 
своей книге «Россия и вселенская церковь», В. Соловьев в 
целях преобразования социально-политической жизни на осно­
вах евангелия считает необходимым восстановление средневе­
ковой теократии и превращения государства в политический 
орган церкви. С талантливыми произведениями на религиозно-

4



В. АРХАНГЕЛЬСКИЙ 5

церковные темы выступал В. Розанов («Уединенное», «Люди 
лунного света», «Темный лик» и др.). Розанов резко выступает 
против мертвой церковности и тех твердынь церковного миро­
воззрения, которые многим верующим казались непоколеби­
мыми. С борьбой против господствующего в русской церкви 
цезаре-папизма, против консисторий, циркуляров и предпи­
саний «закрывающих Живого Христа», против духовенства, 
проявившего себя «изменой, задачам церкви, презрением к 
нуждам родины и принесением народных страданий в жертву 
правящим властям» — против всех этих недугов церковной 
жизни выступал со своими сочинениями священник Г. Петров. 
(«Великий пастырь», «Евангелие, как основа жизни», «Церковь 
и общество», «Церковь и жизнь» и др.). Вместе с Петровым, 
принужденным сложить с себя свеїценнический сан, привле­
кал внимание людей, интересующихся вопросами религии и 
церкви, архимандрит М ихаил , впоследствии епископ старо­
обрядческой церкви («Как я стал народным социалистом», «Сво­
бода и христианство», «Проклятые вопросы и христианство», 
«Церковь, литература и жизнь» и др.).

Религиозное мировоззрение Толстого и его роль в развитии 
религиозной жизни не только в России, но и во всем мире 
достаточно известны. Хорошо известно и то, что за свой беспо­
щадный анализ церковного учения и строя он был отлучен 
от православной церкви. О религии Толстого очень много 
писалось в русской литературе (Мережковский «Л. Толстой и 
Достоевский» I—II  тт., «В тихом омуте». Розанов «Около цер­
ковных стен», «Записки петербургских религиозно-философских 
собраний 1902—1903 гг.» и пр.).

После революционного подъема 1905—7 гг. в русской 
интеллигенции религиозные искания приобретают особенную 
напряженность. В петербургских религиозно-философских со­
браниях ставилось на обсуждение целый ряд интересных во­
просов, в разрешении которых принимали участие Бердяев,
С. Булгаков, А. Белый, В. Иванов-Свентицкий, Мережковский, 
Розанов и др. Характерны самые вопросы, которые ставились 
на обсуждение в этих собраниях: «Об отношении церкви к 
интеллигенции», «JI. Толстой и русская церковь», «О свободе 
совести», «Дух и плоть», «О браке» «О догматическом развитии». 
Но вопросы религиозно-церковной жизни обсуждались не 
только в собраниях, но и в ряде печатных произведений. В 
сборнике «Проблемы идеализма» помещены статьи С. Булга­
кова, кн. Е. Трубецкого, П. Г ., Н . Бердяева, С. Франка, С. 
Аскольдова, кн. С. Трубецкого, П. Новгородцева и др. Этот 
сборник, представлявший, как видно из самого заглавия, по­
пытку подвергнуть критике господствовавшее в русском обще­
стве отрицательное отношение к религиозно-метафизическим 
построениям, встретил довольно суровый прием в русской
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публицистике и критике: (Пешехонов «К вопросу об интелли­
генции», «На очередные темы», Богданов «Из психологии обще­
ства», Л. Аксельрод «О проблемах идеализма», Луначарский 
«Этюды критические и полемические»). Призывы к покаянию, 
смирению и вообще пересмотру основ прежнего мировоз­
зрения находятся в другом, тоже возбудившем интерес, 
сборнике под заглавием «Вехи» (Н . Бердяев. Философская 
истина и интеллигентская правда. С. Булгаков. «Героизм и 
подвижничество», Гершензон. «Творческое самосознание», Ки- 
стяковский «В защиту права». Струве «Интеллигенция и рево­
люция», Франк «Этика нигилизма, Изгоев «Об интеллигентской 
молодежи»). Сборник «Вехи» подвергся довольно детальному 
критическому разбору в двух сборниках. Первый сборник под 
заглавием «Интеллигенция в России» заключает в себе статьи 
Петрункевича, Арсеньева, Гредескула, М. Ковалевского, Ми­
люкова, Овсянико-Куликовского и Туган-Барановского. Во 
втором сборнике, носившем название «Вехи, как знамение 
времени» находятся статьи Авксентьева, Брусиловского, Б е­
чева, Гарденина, Ракитиикова, Ратнер, Шишко, Юрьева. В 
свою очередь, и арх. Антоний Волынский направил к авторам 
«Вех» свое письмо (III  том сочинений). Религиозно-философ­
ским вопросам, волновавших русскую интеллигенцию, уделял 
и уделяет преимущенное внимание в своих книгах Бердяев, 
бывший марксист («Духовный кризис интеллигенции», «Новое 
религиозное сознание и общественность», «Sub specie aeterni- 
tatis» и др.). В своих книгах Н . Бердяев борется против затхлых 
устарелых форм церковного строя, способствующих омертве­
нию религиозной жизни и освещению антирелигиозной госу­
дарственности. О другой стороны, он ведет напряженную борьбу 
как против старых форм рационалистического мировозрения, 
так и против анархического иррационализма. С проповедью 
«третьего откровения», «религии св. Духа», завершающего в 
истории «богочеловеческий процесс» выступил Мережсковский, 
который полагал, что историческое христианство не вмещает 
всей полноты религиозной истины и нуждается в новом истолко­
вании своих догматов («Л. Толстой и Достоевский» т. I—II , 
«Грядущий Хам», «Не мир, но меч» и др.).

Попытку доказать, что религиозность находит свое высшее 
завершение в социализме сделал Луначарский («Религия и 
социализм»), которой на основании анализа основ религиозной 
жизни и научного социализма пришел к выводу, что «социалист 
религиознее старо-религиозного человека». Попытка Луначар­
ского не встретила однако сочувствия среди социалистической 
интеллигенции. Плеханов («От обороны к нападению»), База­
ров («На два фронта»), Л. М-ов (Сб. «На рубеже»), Юшкевич 
(«Новые веяния. Очерки современных религиозных исканий») 
и др. подвергли очень суровому разбору не только указанную
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книгу Луначарского, но и мировоззрение русских «богоиска­
телей», Мережковского, Философова и др. К основным взглядам 
Луначарского на религию примыкал в прежнее время и Горький 
(«Исповедь), который источник религиозного чувства ищет в 
сознании наличности прогресса.

Мы набросали в самых общих и далеко неполных чертах 
движение религиозной мысли в конце X IX  и начала X X  века 
русской жизни. Не смотря на крайне тяжелые условия само­
державного режима для проявлений свободной мысли, мы 
все-таки видим, что, при наличности существовавших тогда 
цензурных рогаток и полицейских стеснений, свободная мысль 
находила свое, хотя и неполное, выражение как в ряде собраний, 
посвященных вопросам религии и философии, так и в печатных 
произведениях. С водворением в России болыневицкого прави­
тельства проявлениям свободной мысли во всех областях 
жизни положены были чрезвычайно узкие пределы. В част­
ности, на книжном русском рынке в пределах России свободно 
могут обращаться книги по религиозным вопросам только 
определенного направления, а именно, книги и брошюры, 
ставящие своей задачей борьбу против религии вообще и пра­
вославия в частности. Усилия советской власти вбить в народ­
ное сознание мысль, что «религия — опиум для народа» до сих 
пор не только не увенчались успехом, но способствовали росту 
религиозных настроений в народных низинах. Можно думать, 
что замена существующего болыневицкого полицейского ре­
жима режимом, более соответствующим требованиям русской 
жизни, даст толчок дальнейшему подъему и оживлению рели­
гиозной жизни в России, а вместе с тем и ее проявлению в пе­
чатном слове.

В. Архангельский.

ПРОФЕССОР М. М. МУРКО.
(1861— 1926).

Недавно исполнилось 65 лет со 
дня рождения выдающегося слависта 
нашего времени профессора Матвея 
Мартыновича Мурко (Matija Murko). 
Он родился 10 февраля 1861 года в 
Дрстеле у Птуя в Югославии. Сред­
нее образование получил сначала в 
Птуе, а потом в Мариборе (Мари- 
бурге). В 1880 году поступил в вен­
ский университет, где посвятил себя, 
главным образом, изучению славян­
ской и германской филологии под 
руководством таких профессоров, как 
Фр. Миклошич, Р. Гейнцель и Э.

Шмидт. В 1886 г. М. Мурко получил 
докторскую степень за диссертацию 
об одном древне-немецком глоссарии, 
но в дальнейшем его научная дея­
тельность сосредоточилась по преи­
муществу на вопросах славянской 
филологии. В 1887 г. М. Мурко от­
правился, как стипендиат венского 
университета, в Россию, где пробыл 
около 11/а лет, изучая русский язык 
и литературу. Занимаясь в Петер­
бурге он слушал лекции профессо­
ров А. Н. Веселовского, Ореста 
Миллера, П. О. Морозова, А. И. Не-



8 СЛАВЯНСКАЯ КНИГА № і

зеленова и др.; некоторое время жил 
и в Москве, работая в библиотеках 
(например, у гр. Уваровых в По­
речье). По возвращении в Вену М. 
Мурко получил место переводчика в 
министерстве иностранных дел с обя­
занностью давать обзоры славянских 
газет. Благодаря этой работе он 
вскоре хорошо овладел всеми славян­
скими языками. Одновременно М. 
Мурко вел преподавание словенского 
языка в терезианской академии и 
русского в училище восточных язы­
ков и в консульской Академии. В 
1897 г. получил в венском универ­
ситете степень приват-доцента сла­
вянской филологии. В 1902 г. М. 
Мурко был приглашен профессором 
по кафедре славянской филологии и 
директором славянского семинария 
в Шт. Градце (Грац) на место скон­
чавшегося проф. Гр. Крека. Там он 
читал лекции по истории южносла­
вянских литератур и народной сло­
весности, введению в славяноведение, 
славянским древностям и истории 
чешского, польского и русского язы­
ков с практическими занятиями в 
семинарии ( по русскому языку, н а­
пример, он читал со своими слуша­
телями Евгения Онегина, Ревизора 
или произведения народного творче­
ства). С 1917 г. в течение Зг/2 лет 
проф. Мурко читал лекции по сла­
вянской филолгии в университете 
в Лейпциге, в с 1920 г. занимает 
кафедру южнославянских языков и 
литератур в Карловом университете 
в Праге. В настоящее время он со­
стоит еще директором семинария 
славянской филологии при Карло­
вом университете и редактирует ж ур­
нал «Slavia».

Свои многочисленные (более 100) 
ученые труды проф. М. Мурко пе­
чатал на словенском, хорватском, 
сербском, чешском и немецком язы­
ках. Они касаются вопросов славян­
ского языковедения, истории лите­
ратуры и культуры, традиционной 
поэзии и пр. Его первая научная 
работа «Miklośić in Hrvati» была 
напечатана в 1883 г. в Любляне по 
поводу 70-летнего юбилея знамени­
того славянского ученого Фр. Микло- 
шича. Впоследствие проф. Мурко пи­
сал о нем еще два раза: «Fr. Miklo- 
sich» (некролог) в Letopis Slovenske

Matice, 1891 г. и «Miklosich-s Jugend- 
und Lehrjahre, Forschungen zur neue- 
ren Literaturgeschiehte» (Festgabe fur 
R ichard Heinzel, W eimar 1898), по­
следнее весьма ценное исследование 
знакомит нас с жизнью и деятель­
ностью Миклошйча в молодые годы 
и дает новый материал для истории 
южнославянского народного возрож­
дения.

В области языковедения можно 
отметить следующие работы проф. 
Мурко: «Enklitike v slovensćini»
(I часть Letopis Slovenske Matice, за 
1891 г., І І - а я — там же за 1892 г.), 
«Zur Erklarung einiger gramm atischer 
Formen ini Neuslowenischen» (Ar- 
chiv fur slav. Philologie, В. XIV), 
«Die Schropfkopfe bei der Slawen. 
Slav, bańa, bańka, lat. balnea» (Wór- 
ter und Sachen V) и, наконец, послед­
нюю работу u этой области «Nekoliko 
гейі о jeziku srpsko-hrvatskih рго- 
testanskih knjiga», напечатанную в 
«Даничи!)ев Зборник» (Српска Крал,. 
Акад.), Београд, 1925. В своих иссле­
дованиях по языку проф. Мурко 
обращает внимание не только на 
фонетическое и этимологическое зна­
чения слова, но и на его историко- 
семисиологическую сторону, считая 
последнее чрезвычайно важным по­
собием при изучении культурной 
истории народа. Культурной истории 
народа проф. Мурко посвещает особо 
несколько своих работ, из которых 
отметим: «Zur Geschichte des volk- 
stumlichen Hauses bei den Siidsla- 
wen» (Mitteil. des anthropol. Gesell- 
schaft in W ien, XXXV, XXXVI, 
1906) и «Das Grab als Tisch» (Worter 
und Sachen II, 1), о поминальных 
обычаях у славян. Одно уже уча­
стие проф. название «Worter und Ga- 
chen» показывает какое большое зна­
чение придавал он изученич языка 
в свъези с материальной культурой 
народов. Его мнение по иному по­
воду нашло живой отклик в научной 
среде.

Для русского особый интерес 
представляют исследования, касаю­
щиеся «Повести о семи мудрецах». 
Этому вопросу посвящены следую­
щие работы проф. Мурко: «Die Ge­
schichte von den sieben Weisen bei 
den Slawen» (Sitzungsbericht der phil.-
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hist. Glasse der kais. Akademie der 
W issenschaften in W ien, В. СХХІІ 
і 890), «Bugarski і srpski pnjevod 
k n ig e  o sedain mudreca» (Rad Jugosl. 
akad. kn. С) и «Beitrage zur Textge- 
schichte der H istoria septem sapien- 
tum» (Zeitschrift fur vergl. L ite ra- 
turgeschichte, Neue Folge, B. IV.). 
Здесь автор устанавливает, что по­
весть переведена на русский язык с 
польского языка на западно-русской 
почве в XVI ст., откуда она перешла, 
быть может, через Псков в Москву 
п вообще в северо-восточную Русь, 
где и получила чрезвычайно широкое 
распространение. Проф. Мурко до­
казывает, что в России существовал 
только один перевод этой повести, 
несмотря на разнообразие рукопис­
ных текстов, среди которых выде­
ляются три основных редакции. 
Единство перевода устанавли­
вается тем, что все списки повторяют 
два испорченных места, явившиеся 
в результате непонимания перевод­
чиком польского оригинала; в пере­
воде много полонизмов. С течени­
ем времени продолжатели-редакторы 
внесли в свои обработки повести не­
которые национальные черты, как 
в отношении языка, так и содержания 
памятника. Проф. Мурко по настоя­
нию А. К. Веселовского подготовлял 
еще и издание «Повести о семи му­
дрецах» и имел в своем распоряжении 
уже 35 списков (из 40 известных). 
Однако, вернувшись из России в 
Вену молодой ученый вскоре был 
отвлечен проф. Ягичем в область 
изучения новых славянских литера­
тур и предпологаемое издание было 
отложено на неопределенное время. 
Древней русской повести посвящена 
еще одна работа М. Мурко: «Die rus- 
sische Uebersetzung des Apollonius 
von Tyrus und der Gesta Romanorum» 
(Arch, fiir Slav. Philologie XIV) и 
вступительная лекция «Die ersten 
Schritte des russischen Romans» (Wie­
ner Zeitung, 1897, 6, 7), которая го­
ворит о первых русских переводах 
западных повестей.

Юбилей чешского писателя Яна 
Коллара в 1893 г. привлек М. Мурко 
к изучению этого знаменитого певца 
славянской взаимности. В этом году 
М. Мурко поместил в сборнике в 
честь юбиляра (Jan КоПаг, Sbormk

s ta ti... redakci Fr. Pastrnka, Вена 
1893) статью «Kollarova vzajemnost 
slovanska», которая явилась как бы 
предвестником его более крупной 
работы «Jan Kollar» .(I-ая часть в 
Letopis Slovenske Matice за 1894 г., 
11-ая — там же, за 1897 г.). С этим 
сочинением проф. Мурко находится в 
тесной связи его другой капиталь­
ный труд «Deutsche Kmflusse auf die 
Anfange der slawischen Rom antik.
I. Teii. Die bóhmische Romantik». 
Graz 1897. Стр. 373. Эта обширная 
работа, в которой автор следит за 
развитием чешской литературы XIX  
ст., находящейся под сильным влия­
нием немецкой литературы и немец­
ких идей. В изучение чешской лите­
ратуры этот труд внес новую точку 
зрения, связав ее с общеевропейским 
идейным течением. Устанавливается, 
что Юнгманн, Ганка, Краледворская,
i i  Зеленогорская рукописи, Чела- 
ковский, Палацкий, Шафарик, Кол­
лар и др. находились в своих стрем­
лениях и идеях под влиянием не­
мецкого романтизма. Эта работа М. 
Мурко обратила на себя внимание, 
как славянских так и немецких уче­
ных и вызвала о себе богатую литера- 
туру (известно более 40 рецензий, 
среди них, между прочим, и три 
статьи проф. Т. Г. Масарика в вен­
ском журнале «Zeit»). Все издание 
этого сочинения проф. Мурко уже 
давно распродано и книга предста­
вляет сейчас библиографическую ред­
кость. Результаты его исследования 
вошли теперь во все истории чеш­
ской литературы. Чешской литера­
туре и адизни (например, статьи об 
этнографической выставке 1895 г.) 
проф. Мурко посвятил еще целый 
ряд более мелких работ.

Югославянским литературам по­
священо довольно много работ проф. 
Мурко, из них наиболее важные: 
«Slovinci» (Ottuv Slovnik Naucny, 
sv. X III, Jihoslovane) — обзор: 
язык, история языка и литературы; 
«Die stidslawis.chen Literaturen» (в 
«Die K ultur der Gegenwart» I, 9; рус­
ский перевод в книге «Кратній очеркъ 
исторіи славянскихъ литературъ и 
языковъ». Перевод с немецкого слу­
шательниц Высших Ж енских Курсов 
под редакцией В. Поржезинского и 
М. Сперанского. Москва 1911); «Ge-
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schichte der iii teren stidslawischen Li- 
teraturen» Leipzig, 1908; «Zur K n tik  
der Geschichte der alteren siidslawi- 
schen_ Litera luren». Laibach, 191J ; 
«О predclmdcich lllyrismu» (вступи­
тельная лекция в Карловом универ­
ситете; Nove Atheneum II, 3) и др. 
В этих работах проф. Мурко прово­
дит, между прочим, мысль, что идея 
югославянского единства, иллиризм, 
зародилась еще в XV ст. и не пре- 
рывается до наших дней, т. ч. ны­
нешняя Югославия дело столетий.

Очень интересны и поучительны 
работы проф. Мурко в области изу­
чения традиционной поэзии, народ­
ного творчества или как он выража­
ется «биологии» народной поэзии. Он 
совершил ряд поездок (в 1909, 1912, 
1913 н 1924 гг.) по северозападной 
Хорватии, северной Далмации, Бос­
нии и Герцоговине и по западной 
области Нового Пазара, наблюдая 
всюду за народной песпыо и ее испол­
нителями и ведя записи при помощи 
фонографа. Укажем на некоторые 
его ра.боты в этой области: «Die serbo- 
kroatische Volkspoesie in der deut- 
schen Literatur» (Archiw fur slav. 
Philol. X X V III), «Bericht iiber phono- 
graphische Aufnahmen epischer meiśt 
mohammcdanischer Volkslieder im 
nordwestlichen Bosnien im Sommer 
1912» (№ XXX der Berichte derFhono- 
gramm — Archive — Ivommission 
der kais. Akademie der Wissenschaf- 
ten in Wien. 1912), «Bericht iiber eine 
Reise zum Studium  der Volksepik 
in Bosnien und Ilerzegowina im Som­
mer 1913» (Sitzungberichte der kais. 
Akad. d. Wissensch. in Wien. Phil.- 
hist. 176, 2 Abh.), «Bericht iiber 
phonographische Aufnahmen epischer 
Volkslieder im m ittleren Bosnien und 
in der Ilerzegowina im Sommer 1923» 
(XXXVII M itteilung derPhonog a:nm
— Archive-Ivommission. Wien, 1915), 
«Neues uber siidslawische Volksepik» 
(Neue Jahrbiicher fur das klass. Alter- 
tum. 22, H. 6) и «Pramen narodni 
pisng «Jakśidi zkouśeji.źeny» ve sbirce 
Vuka KaradZić;» (Sbornik praci... 
prof. Janu Machalovi, Praha, 1925).
В результате богатого опыта и тща­
тельных изучений проф. Мурко при­
шел к убеждению, что один и тот же 
певец весьма существенно изменяет 
одну и ту же песню не только через

несколько лет, но даже через несколь­
ко минут; Мурко убедился, что каж ­
дая песня поется или диктуется толь­
ко один раз и при повторении изме­
няется, т. ч. все наши тексты имеют 
только относительное значение.

В краткой статье нет никакой 
возможности не только остановиться 
на всех печатных работах проф. Мур­
ко, НО II Просто перечислить И Х . ЛіЬІ 
отметили здесь только главные. Мно­
гочисленные рецензии, биографиче­
ские очерки (наиболее крупный о 
Ватрославе Облаке талантливом, но 
рано умершем слависте) и различные 
заметки проф. Мурко помещал в 
Ljubljanski Zvon, Archiv fur slavi- 
sche Philológie (начиная с X II т.), 
Zeitschrift fur ósterreichische Volks- 
kunde, Oesterreichischer (позднее All- 
gemeines) L ittera tu rb la tt, Deutsche 
Literaturzeitung, M ittheiiungen der 
Anthrof holcgischen Gesęllschaft in 
Wien, Euphorion, Ćasopis za zgedo- 
vino in narodoj isje, Veda, Ljetcpis 
Jugoslav, akademie, Prager Presse. 
Slavia и др.

В настоящее время находится 
в печати новый труд проф. Мурко 
«Bedeutung der Reformation und” Ge- 
genreformation fur das Leistige geben 
der Sudslawen», который первона­
чально выйдет в журнале Slavia, а 
затем отдельной книгой.

Упомянем еще о недавно напе­
чатанном в Vestnik-e Ćeskś Akademie 
1925, 5— 6. «Dobrozdani o navrhu 
Rukoveti slovanske filologie». Дело 
в том, что чешская Академия Наук 
в связи с невозможностью для рус­
ской Академии Паук продолжать 
издание энциклопедии славянской 
филологии, решила взять на себя 
издание общего обзора славянской 
филологии. В указанной статье проф. 
Мурко высказывает свое мнение по 
поводу предполагаемого издания. З а ­
дача «Rukoveti» — дать обзор истории 
славянской филологии, подвести ито­
ги уже сделанному в этой области и 
наметить пути для будущего. Она 
должна быть наппсана славянами и 
на славянских языках. Проф. Мурко 
горячо отстаивает точку зрения, что 
в издании не должно быть дапо пре­
имущество какому-нибудь одному 
славянскому языку. Кто занимается 
славянской филологией все равно
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должен понимать все славянские 
языки, а преимущество одного языка 
может вызвать недовольства, кроме 
того переводы обыкновенно бывают 
плохи и сильно бы задержали изда­
ние. Все издание должно быть раз­
делено на 10 томов по 35 листов каж ­
дый. Материал должен быть распре­
делен, по мысли проф. Мурко, так:
I том предполагается посьятить об­
щей части: истории славянской фи­
лологии, методологии, источникам 
славянской географии, антропологии, 
статистике, палеографии и эпиграфи­
ке; том II, 111 и IV — языку, ' 0 .1 V, 
VI и V II — литературе, т0м V III —• 
устной (т^ад ц.юнной) латературе, 
том IX  и А — древней и новой куль­
туре славянства и очерку историче­
ского развития славянства. Мнение 
проф. Мурко было рассмотрено и 
принято Чешской Академией Н аук, 
за исключением разно язычности «Ки- 
koveti», и он был избран глаьным 
редактором, а также редактором 1 
(вместе с нроф. JI. Нидерле), V, VI 
и V II томов этого большого и инте­

ресного издания, которое по мысли 
руководителей должно быть осуще­
ствлено в ближаьшле годы.

Как видно, несмотря на свои 
годы проф. Мурко полон энергии и 
тр удо спо со бно сти.

ІІроф. М. Мурко в настоящее 
время является почетным доктором 
философского факультета Карлоьа 
университета, членом Чешской Ака­
демии, членом Саксонской академии 
наук в Лейпциге, членом-корреспон- 
дентом Югославянской академии н а­
ук в Загребе, Королевской сербской 
академии наук в Белгр аде и Г усской 
академии наук, действительным чле­
ном Наукового Товариства имени 
Шевченка в Львове, член-корреспон­
дент чешско-словенского этнографи­
ческого общества в Праге, \e re in  
fur Volkskunde в Вене, и Школы 
славянских изучений при Лондон­
ском университете, почетным членом 
Исторического общества в Мариборе 
Музейного общества в Итуе.

В .  К у л ь м а н .

ПРАЗДНИК УКРАИНСКОЙ к н и г и  в  ч с р .
К  пятидесятилетию пражского издания «Кобзаря» 7 . Г. Шевченко.

«Шевченко один з тих писателів, муза котрого, одкли- 
каючись на либеральні, а иноді і радикальні ідеї 
нашого віку , дуже не подобалась російській цензурі*...

И з предисловия («од видавництва») к  праж скому изданию «Кобзаря».

В начале 1876 года в Праге под 
общим названием «Кобзарь» появи­
лось в печати первое полное свобод­
ное издание стихотворений величай­
шего украинского поэта Т. Г. Шев­
ченка.

Интересна история этого издания. 
Оно вышло «Nakładem lmihkupectvi 
d-ra Gregra a Ferd. Dattia», как зна­
чится на титульной странице, но в 
действительности предпринято было 
известной в украинском движении 
Киевской украинской «Громадой», 
представлявшей из себя кружок (ко­
нечно, тайный) украинских патрио­
тов, писателей и общественных дея­
телей, работавших для националь­
ного возрождения родного края.

Известно, каким жестоким пре­
следованиям по две} галась в России 
жизнь и произведения Шевченка.

11о распоряжению императора Нико­
лая I гениальный поэт и талантли­
вый художник был сослан в Орен­
бургский край в пожизненную ссыл­
ку рядовым солдатом без прага еы- 
слуГи, со строжайшим запрещением 
писать и рисоватъ\ Іолько  смерть 
этого царя дала возможность др узьям 
и покровителям Шевченка после дол­
гих хлопот вырвать, спустя десять 
лет, поэта-мученика из ссылки.

Преследования же музы Шевчен­
ка продолжались в России и после 
сметри Шевченка (11 марта 1,861 
года) — до самого конца самодер­
жавного режима.

Киевская украинская Громада ре­
шила выкупить у наследников Шев­
ченка право на издание всех его 
произведений — н тех, что по цен­
зурным условиям могли уже появить­
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ся в печати, и тех, что хранились 
у верных людей вне оспаности ж ан­
дармских набегов н изъятий.

По поручению Громады А. А. Ру- 
сов, известный впоследствии украин­
ский статистик, ездил на родину 
Шевченка в село Кирилловну Киев­
ской губернии и затем в Киеве 
оформил сделку с братом поэта.

Весь собранный материал был тща­
тельно разобран и проверен дру­
гим деятельным участником Громады 
Ф. К. Вовком (впоследствии изве­
стный украинский ученый этнограф 
и антрополог), и разделен для изда­
ния на две части: «цензурную» и 
«нецензурную». Впрочем для вящ- 
шей верности Ф. К. Вовк эту раз­
борку произвел в сотрудничестве 
такого «спеца», как сам тогдашний 
киевский цензор Пузыревский, с 
которым Ф. К. Вовк частным обра­
зом вошел в соглашение предвари­
тельно прочесть вместе с ним литера­
турное наследие Шевченка. Удоволь­
ствовавшись совершенно скромной 
мздой, (50— 70 р.) цензор отметил на 
каждом произведении что цензурно, а 
с чем и вовсе не следует обращаться 
в цензуру во избежание нежелатель­
ных последствий и не только со сто­
роны цензурного ведомства. Однако 
цензурная практика в отношении 
украинского слова была такова, что 
даже и эти, казалось бы, достаточно 
компетентные указания, вовсе не 
гарантировали, что матерьял дей­
ствительно будет пропущен в пе­
чати.

Чтобы не подвергать дело риску, 
решено было и цензурную и нецен­
зурную часть «Кобзаря» печатать 
за границей , но только каждую от­
дельной книгой, и уже оттуда хло­
потать в Главном Управлении по 
делам печати о пропуске, конечно, 
одной только цензурной части в 
Россию.

С этой целью весной 1875 г. Ф. К. 
Вовк и приехал к А. А. Русову 
в Петербург, где последний тогда учи­
тельствовал, передав поручение зем­
ляков взять на себя исполнение 
этого дела.

Разные нелегальные издания из 
России печатались тогда за грани­
цей преимущественно в крупных 
европейских центрах, как Париж,

Берлин и др.; украинские издания, 
которых нельзя было выпустить на 
Украине российской печатались обык­
новенно в Украине Галицкой, во 
Львове. Но А. А. Русов отправился 
в Прагу. Это потому, что ему было 
поручено розыскать здесь конец зна­
менитой поэмы Шевченка «Иван Гус», 
которую поэт, как известно, прислал 
славному чешскому слависту и бу­
дите лю П. I. Шафарику со своим 
посвящением. Так как по имевшимся 
тогда в Киеве матерьялам не могли 
восстановить полностью текста этой 
части поэмы, — оставалась надежда, 
что, может быть, она сохранилась 
в целом виде у сына Шафарика, 
который был тогда профессором астро­
номии в Праге*). Это была главная 
причина, почему покойный А. А. 
Русов решил издавать «Кобзарь» 
в Праге.

По, кроме того, А. х\. Русов, 
по образованию филолог, хотел еще, 
как он указывает в своих воспоми­
наниях**), воспользоваться возмож­
ностью «хотя бы один семестр про­
слушать лекции известного праж ­
ского лингвиста словака Гатталы». 
(Проф. Гаттала читал тогда свою 
сравнительную грамматику славян­
ских языков).

В готовящихся в настоящее вреіу я 
к печати воспоминаниях вдовы А. А. 
Русова, известной украинской дея­
тельницы С. Ф. Русовой, пребываю­
щей ныне па эмиграции в качестве 
профессора Украинского Педагоги­
ческого института им. М. Драгома- 
нова в Праге, находим указания, 
что А. А. Русова привлекало тогда 
в Прагу еще и желание собрать здесь 
матерьял для своей магистерской 
диссертации на тему «Ян Жижка», 
личность которого чрезвычайно его 
занимала.

В Праге по поводу издания «Коб­

*) Оказалось, к сожалению, что 
й в архиве Шафарика поэма была 
без конца; в целом виде она сохра­
нилась однако в секретном архиве
III  отделения царской канцелярии 
при «деле Шевченка», где пролежала 
свыше полустолетия, в числе отоб­
ранных у него при его аресте в 1847 г. 
его произведений.

**) «Україна»,февраль!907 г. Киев.
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заря» А. А. Русов обратился к из­
вестному деятелю младочешской пар­
тии, редактору газеты «Narodm Listy»
— д-ру Эдуарду Грегру, владельцу 
большой типографии и книжного ма­
газина; очень кстати при этом было 
также то, что Грегр при своей типо­
графии имел и словолитню, и по этому 
можно было без особых затрудне­
ний отлить нужный для украинского 
набора шрифт.

Отъезд заграницу с такой неблаго­
намеренной целью, как печатание 
здесь тайком от цензуры книг, не 
мог, конечно, пройти в России без 
известных последствий ни для изда­
теля, ни для издания. Делегат укра­
инской Громады откровенно изло­
жил чешскому деятелю в чем дело, 
и было решено, что Грегр напеча­
тает и первый и второй томы «Коб­
заря» под фирмой своего издатель­
ства, а Русов будет фигурировать 
лишь, как приглашенный им редак­
тор и корректор; в этом качестве 
Русов и был представлен Грегром 
служащим фирмы.

Так как в этом издании предпо­
ложено было поместить также вос­
поминания о Шевченке и отзывы о 
■его творчестве, то А. А. Русов обра­
щался с этой целью к ряду лиц, знав­
ших поэта при жизни, в том числе 
и к И. С. Тургеневу, который жил 
тогда в своем Буживале под Пари­
жем. И. С. Тургенев с,чрезвычайной 
готовностью отозвался на эту прось­
бу, и вскоре А. А. Русов имел в сво­
ем распоряжении очень тепло н а­
писанные воспоминания И. С. Тур­
генева о его знакомстве и встречах 
с Шевченком. И. С. Тургенев вспо­
минает, между прочим, как Шевченко 
однажды, когда был у него, показы­
вал ему свою знаменитую «захаляв­
ную» книжечку, переплетенную в 
простой дегтярный товар: будучи не 
в силах подчиниться запрещению пи­
сать, Шевченко, когда представля­
лась возможность, тайком писал, в 
изгнании свои стихотворения в эту 
крошечную книжечку и прятал ее 
в голенища своих сапог. Отмечает 
Тургенев также неподдельную скром­
ность великого мастера украинского 
слова. Однажды, когда И. С. Турге­
нев, который, как известно, перево­
дил на русский язык сочинения

украинской писательницы М. А. Мар­
кевич (Марка Вовчка), спросил Шев­
ченка, какого автора ему следует 
читать, чтобы поскорее выучиться 
украинскому языку, Шевченко с 
живостью отвечал: «Марка Вовчка! 
Он один владеет нашей речью!»

В том же 1875 г. прислал свои 
воспоминания и поэт Я. П. Полон­
ский, который также очень высоко 
ценил поэтический дар Шевченка. 
Воспоминания обоих русских ху­
дожников слова вошли в первый 
«цензурный» том Кобзаря, который 
вышел из печати в числе 4000 экзем­
пляров в самом конце 1875 г. 
Я. П. Полонский служил тогда в 
Главном Управлении по делам пе­
чати. А. А. Русов был с ним знаком 
и еще перед отъездом своим из Пе­
тербурга обращался к нему с прось­
бой о содействии для получения 
разрешения Главного Управления 
на пропуск Кобзаря в Россию. Я. ГІ. 
Полонский отнесся к этому с горячим 
сочувствием, но предупреждал, что 
нужно торопиться, так как в воз­
духе чувствовалось уже приближение 
новых, еще более сильных гонений, на 
украинское слово в России. Напуган­
ный этим осторожный А. А. Русов 
по приезде в Прагу еще раз проверил 
весь материал, просмотренный уже 
цензором Пузыревским, и даже пере­
нес некоторые, казавшиеся ему «опас­
ными», произведения из «цензурного»' 
тома в другой «нецензурный». По 
выходе «цензурного» тома из печати 
Грегр тотчас же представил его в 
Главное Управление по делам пе­
чати. Однако, Полонскому только 
после больших хлопот удалось до­
биться пропуска его в Россию. Спу­
стя всего несколько месяцев после 
этого последовал известной памяти 
тайный закон 1876 г., обрекавший 
украинское слово в России на почти 
полное уничтожение. Таким обра­
зом первый том издания Грегра 
успел еще во время проскочить! 
Почти все издание было направлено 
в Киев, где книжный магазин Иль- 
ницкого выхлопотал себе разрешение 
на продажу этой дорогой всем 
украинцам книги.

В конце марта 1876 г. был готов 
уже и второй «нецензурный» том Коб­
заря. Он вышел в количестве всего
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1000 экземпляров и весь остался для 
продажи за границей (и для нелегаль­
ной перевозки на Украину, о чем за­
ботились главным образом эмигранты- 
украинцы . и украинцы в Галиции) 
вместе, с небольшим количеством эк­
земпляров I тома, оставленных так­
же для заграницы.

В этом томе помещены прислан­
ные уже в 1876 г. и потому не попав­
шие в первый том осторожные, н а­
писанные повндимому с оглядкой на 
«независящие обстоятельства» воспо­
минания соузника Шевченка по делу
о Кирилло-Мефодиевском братстве 
1847 г. историка Н. Костомарова, 
и восторженные воспоминания бело­
р у са м . Микешина,известного худож­
ника.

Только один экземпляр этого тома 
решился послать Я. П. Полонскому
А. А. Русов — якобы для Главного 
Управления по делам печати, а на 
деле — с просьбой показать Косто­
марову и Мпкешину.

Чтобы популяризовать это издание 
Кобзаря среди заграничной публики 
С. Ф. Русова, жена А. А. Русова, 
которая также была тогда с ним в 
Праге, перевела на французский 
язык некоторые стихотворения Шев­
ченка, составила заметку о его твор­
честве и его жизни, и при содействии 
И. С. Тургенева этот материал был 
помещен в известном органе «Revue 
des deux mondes» в обработке Эмиля

Дюрана, знакомого Тургеневу со­
трудника этого органа.

Удачно исполнив свою миссию,
А. А. Русов вскоре возвратился в 
Киев дать отчет землякам на У краи­
не, над которой уже навис зловещий 
дух закона 1876 г.: вскоре тот же 
Русов те же «цензурные» стихи 
Шевченка (из первого тома) мог петь 
на концерте в Чернигове только но 
русски, а народную песню «Дощик, 
дощик капає дрібненько» украин­
ские певцы исполняли в Одессе 
по французски!

Нечего и говорить, что «пражское 
издание» Кобзаря приобрело в укра­
инском движении огромную попу­
лярность и значение. Замечательным 
образом даже сами эти два простых 
слова «пражское издание» приоб­
рели теперь в украинском сознании 
свой особый смысл и оттенок. Это 
«пражское издание», первое полное 
издание «Кобзаря», невозможное 
на родине его великого творца, 
было какбы прообразом других мно­
гочисленных «пражских изданий» 
украинских, которыми уже в наши 
дни освещается тернистый путь укра­
инского национального возрождения, 
и которые так глубоко и сердечно свя­
зывают узами тесного культурного 
сближения и сотрудничества два 
братских славянских народа.

Евг. Выровый.

X Р О I I I I К А.
ЗА РУБЕЖОМ

— И. А. Якушев (Прага) подго­
товляет к печати ряд работ историко- 
культурного характера, которые бу­
дут напечатаны в различных органах 
периодической печати: 1. «Областное 
движение в Сибири» — характери­
стика общественного и политического 
движения с 1917 года по момент рос­
пуска Сибирской Областной Думы. 
(Около 10 печати, листов). 2. «К 
истории русской печати» (Возрожде­
ние цензуры на Дальнем Востоке в
1922 году), размером в один печатный 
лист. 3. «Далыте-Во сточное само­
управление в борьбе за власть»

Означенный очерк будет помещен в 
№ 4 журнала «Местное самоупра­
вление» (Два печ. листа).

Тем же автором, совместно с 
Г. Гребенщиковым, проф. Е. Л. Зу- 
башевым, Кирилловым и другими 
лицами составляется «Сибирский 
Сборник»,. посвященный памяти си­
бирского деятеля Г. И. Потанина, 
где будут собраны статьи по вопро­
сам экономическим, политическим, 
культурно-общественным и т. п. Объ­
ем сборника около десяти печ. листов.

— Проф. Г. Н. Гарин-Михайлов­
ский (Прага) в скором времени вы­
пускает на чешском и русском язы­
ках «Историю международных отно­
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шений России». Автор в своем из 
следовании придает первостепенное 
значение в Европе славянскому во­
просу, характеризуя" направление 
внешней русской политики термином 
«славяно-русское». В во сто чно-азиат­
ском вопросе, которому автор при­
дает большое значение, он считает 
необходимым сотрудничество запад­
ных славян с Россией. Д ля послед­
них Азиатская Россия должна явить­
ся местом славянской колонизации. 
В противоположность «евразийству», 
рассматривающему международные 
отношения с географической точки 
зрения, проф. Г. Н. Гарин-Михай- 
лоцский рассматривает их q рассовой 
точки зрения, уделяя главное вни­
мание внешней политике России и 
мировому положению славянства.

— Проф. С. Н. Прокопович (Пра' 
га) помимо работ, связанных с изда' 
нием и редактированием «Экоиомиче' 
ского Сборника», занят в настоящее 
время подготовкой к печати большого 
исследования «Проблема народного 
дохода в связи с экономическим кри­
зисом, переживаемым Европой».

Тем же автором подготовлено 
несколько статей по крестьянскому 
вопросу для «Экономического сбор­
ника».

— Проф. В. М. Бензин (Прага) 
подготовил к печати сборник лекций 
с богатой коллекцией диапозитивов 
под названием: «Возделывание ку­
курузы». Означенная работа выйдет 
на чешском и русском языках.

Тем же автором, по поручению 
Министерства Земледелия Ч. С. Р ., 
составлено руководство по культуре 
кукурузы в Словакии и Подкарпат- 
ской Руси. Последняя книга выйдет 
на языках руссинском и словацком.

— «Лекции лексических уроков 
русского языка для чехов», составлен­
ные М. В. Омельченко, и Г. В. Омель­
ченко под редакцией Н. Ф. Рудольфа 
распроданы. Подготовляется к пе­
чати 2-е издание.

—■ «Практическое руководство рус­
ского яз. для чехов», составленное. 
М. В. Омельченко, в прошлом месяце 
вышло в свет вторым изданием.

— Испытательная Комиссия при 
Правлении Союза Русских Академи­
ческих Организаций заграницей (Пра­
га) выпускает новый учебник проф.

Е. Л . Буницкого: «Теоретическая 
арифметика», предназначенный для 
подготовки на аттестат зрелости и за 
курс реальных училищ.

— Н. Ф. Рудольф (Прага) подго­
товил к печати ряд обзоров о про­
мышленности и сельском хозяйстве 
Кавказа и России: «Матушка Русь». 
Выпуск 1-ый. Статьи по вопросам 
земледелия России. «Кавказ», вы­
пуск 2-ой: Сельское хозяйство и сель- 
ско-хозяйственная производитель­
ность Кавказа. «Кавказ», выпуск 
3-ий; Сельско-хозяйственная промы­
шленность и промыслы Кавказа. 
«Кавказ», выпуск 4-ый; Крупная 
промышленность Кавказа.

—  Проф. А. В. Маклецов (Прага) 
в последнее время опубликовал сле­
дующие работы: статьи: «Das Straf- 
recht» и «Der Schultz der Minder- 
jahrigen und die Bekampfung der 
K rim inalita t und der Verwahriosung 
Jungendlicher» в коллективном сбор­
нике «Das R echt. Sowjetrusslands». 2. 
Статью о классовом начале в совет­
ском уголоізном праве в чешском 
журнале. 3. «Охрана детства и дет­
ская преступность». Курс лекций в 
Русском Педагогич. Институте имени 
Я. Коменского в Праге (литографи­
рованный).

Тем же автором подготовлены 
к печати: 1. «Социальное попечение
о детях в Чехословацкой Республике» 
размером в два печатных листа и 2. 
«Советский строй и дети».

Первая из названных статей бу­
дет помещена в т урнале «Местное 
Самоуправление», вторая — «Сво-. 
бодная Россия».

— «Юность» Е. Н. Чирикова пе­
реведена на французский язык Лях- 
новским и в скором времени выхо­
дит в издательстве «Union».

Та же повесть выходит на швед­
ском языке в издательстве: «Воп Wer.»

— Венский проф. Гальм-переводит 
на немецкий язык произведения Е. Н. 
Чирикова: «Зверь из бездны» и «Име­
нинница».

— Американский профессор Каун
переводит на английский язык про­
изведение Е. П. Чирикова: «Красный 
паяц», которое ранее вышло на чеш­
ском языке в издании Вилимек под 
заголовком: «Laska komisara Ми­
га vjeva».
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— В ближайшее время на чеш­
ском языке выходят сочинения К. 11. 
Чирикова: «Зверь из бездны» в изда­
тельстве Отто и сборник расска юв 
«Laska mladi», в пражском изд-ве 
Топич.

— В непродолжительном времени 
в Риге выйдет из печати «Русский 
Педагогический Ежегодник в Латвии» 
под редакцией 10. Д. Новоселова, 
составленный по следующей про­
грамме: 1. Руководящие статьи по 
отдельным предметам преподавания.
2. Сообщения с мест. 3. Важнейшие 
законы и распоряжения по школь­
ным делам в Латвии. 4. Библиогра­
фия, и 5. Справочный адресный ука­
затель всех русских учителей и 
школ в Латвии.

—- В парижском издательстве Н. 
П. Карбасникова выходит новая кни­
га сочинений Л. Н. Толстого: «Не­
изданные рассказы и пиесы» под 
редакцией С. Мельгунова, Т. Пол- 
пера и А. Хирьякова. Предисловие 
Т. Полнера. Книга будет иметь об­
ложку художника И. Я. Билибина.

— В последнем номере журнала 
«Славянское Обозрение», издавае­
мого Лондонской школой Славяно­
ведения под редакцией Б . Пэрса, 
Р. Ситон-Уотсона и Г. Вильямса, 
среди богатого материала, касаюгца- 
гося различных славянских стран, 
первое место отведено переводу Лер­
монтовского «Демона», исполненного 
американским историком К. Кули- 
дж и.

Там же помещены переводы 
стихотворений с русского — А. С. 
Хомякова, с польского — Я. Коха- 
новского, с хорватского — Джуро 
Виловича и с чешского статья мини­
стра Э. Бенеша: «Проблема малых 
народностей после Мировой войны».
— В непродолжительном времени 
в Стокгольме начнет выходить еже­
месячный «журнал: «Космополит» под 
редакцией Б. А. Соколова.

Основная проблема журнала — 
проблема культуры ново го-идеаль­
ного человека в свете современного 
развития философской и научной 
мысли.

— В прошлом месяце с. г. моло­
дой русский ученый П. Е. Ковалев­
ский, защищал в Сорбонне доктор­
скую диссертацию на тему: «N. S.

Lieskoff, peintre mecomiu de la vie 
«nationale russe». Официальными оп­
понентами выступали известные фран­
цузские слависты профессора: Э.
Оман, Патуйе и Мазон, которые 
признали диссертанта достойным зва­
ния доктора.

После летнего перерыва в 
январе С. г. состоялось годич­
ное собрание Чешской Академии 
Наук и Искусств под председатель­
ством доктора Зубата. Годичный от­
чет о деятельности Академии прочел 
секретарь академии (он же декан 
философского факультета Карлова 
Университета) проф. Кадлец. В кон­
це собранияизвестный чешский скуль­
птор Ф. Билек сделал доклад об 
основных линиях в собственном твор­
честве.

— Е. Н. Чириков подготовил к 
печати новое произведение под на­
званием: «Мой роман» (Записки бе­
женца), в котором обрисована свое­
образно возникшая в эмигрантских 
условиях семья. Ее члены прошли 
испытания революции, гражданской 
войны и беженства и на этой почве 
взаимного понимания и сострадания 
возникает любовь, проникнутая ис­
ключительной жертвенностью. Р аз­
мер — 15 печатных листов. В бли­
жайшее время этот роман выходит 
на чешском языке в издательстве 
Топич.

В настоящее время Е. Н. Чи­
риков работает над романом: «Отчий 
Дом», в котором представлена будет 
эволюция «дворянского гнезда», на­
чиная с народничества и кончая со­
временными событиями. В романе 
будут обрисованы три, сменяющих 
друг друга, поколения, объединен­
ных общими психологическими и 
идеологическими чертами. Размер —
12 печатных листов. Первая часть 
автором уже написана.

—  В парижском издательстве Фла- 
мариона вышло по-французски новое 
издание романа Л. Н. Толстого: 
«Воскресение» в переводе Е. Гальпе­
рина-Каминского с иллюстрациями 
художника Л. Пастернака.

— В последнее время на чешском, 
языке вышли сочинения Н. Г. Га- 
рина-Михайловского: 1. «Детство Те­
мы» в издательстве И. Отто в Праге.
2. «Студенты» и «Инженеры» в из-ве
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И. Сватек. 3. «Гимназисты» в из-ве 
Отто. 4. В издательстве «Ćesko-Mo- 
ravsk^ Podnik» выйдут: «Несколько 
лет в деревне», «Деревенские пано­
рамы» (2-й том) и «В сутолоке про­
винциальной жизни». Сочинения того 
же автора подготовляются к печати 
на чешском языке: «Корейские сказ­
ки», «По Корее, Манчжурии и Л яо­
дунскому полуострову» и один том 
мелких рассказов. На французском 
языке подготовляется второе издание 
«Детство Темы». По испански: «Дет­
ство Темы», «Гимназисты», «Студен­
ты» и «Инженеры».

— Переводчица Ек. Н. Матвеева 
(Колин) подготовила к печати целый 
ряд переводов с чешского языка на 
русский. Из отдела беллетристики 
надлежит отметить, сделанные ею 
переводы книг: Рудольфа Медка «Do 
nejkrasnejśi zemesvSta» (в прекрасней­
шую из стран мира); Карела Чапека 
«Bozi тика» (На распутьях), 10 рас­
сказов Фр. Лангера из книги «Smlci 
a vrahovś» (Мечтатели и убийцы). 
Несколько рассказов из книги Фр. 
Кубки: «Счастье», шесть новелл из 
книги Росулека: «Opile mesto». Кро­
ме того, переведены рассказы следую­
щих авторов: В. Ш арлих, П. Сула, 
В. Дык, К. Райс, Ян Неруда, Сво- 
бодова и Праска.

Из отдела истории литературы
В. Н. Матвеева перевела книгу проф. 
Пекаржа: «Фр. Палацкий». 2. Боль­
шой труд проф. Я. Махаля: «Сла­
вянские литературы» том первый в 
20 печатных листов (том второй в 
38 печ. листов переводится в настоя­
щее время) и 3. Проф. Арнэ Новака: 
« Л итер ат урн о - кр итиче ские этю ды».

Из других сочинений переведены 
Е. Н. Матвеевой совместно с докто­
ром В. Куст большое исследование 
профессора Я. Якубца и А. Новака: 
«История чешской литературы», ко­
торая уже сдана в издательство 
«Пламя» для опубликования. -—

В ближайшее время Е. Н. Матвеева 
имеет в виду переводить «Письма об 
Англии» К. Чапека и ряд произве­
дений Копты.

—  А. М. Вем (Прага) подготовил 
к печати сборник статей под общим 
названием: «Тайна личности Ф, М. 
Достоевского» размером в шесть печ. 
листов, состоящего из следующих

2

отделов: 1. Тайна личности Достоев­
ского, 2. Развертывание сна, 3. 
«Игрок» Достоевского и 4. Драмати­
зация бреда.

— Индржих Найман (Пильзень) 
перевел на чешский яз. множество 
стихотворений русских поэтов: Б аль­
монта, Брюсова, Апухтина, Мереж­
ковского, Минаева, Минского, Пуш­
кина, Лермонтова, Жуковского и 
других. Эти переводы будут в бли­
жайшее время напечатаны в праж ­
ских газетах и журналах.

— Генерал В. Н. Замбржицкий под­
готовил к печати большое, исследова­
ние (около 30 печ. листов) по харак­
теристике русского командного со­
става в минувшую войну под назва­
нием: «Причины наших поражений» 
(Мировая война).

— Ек. Н. Клетнова (Прага) под­
готовляет к печати ряд очерков по 
археологии: 1. «Сводка археологиче­
ских открытий в пределах России за 
истекший 1925 год» размером около 
печати, листа. 2. «Днепровское Тор­
жище» — историко-археологический 
этюд древнейшего Смоленска. Р аз­
мер — около одного печ. листа.

Кроме того, тем же автором напи­
саны очерки воспоминаний для юно­
шества под заглавием: «Друзья ж и­
вотные», «Медведь-Самока», «Осел- 
Васька» и «Пес-Кадошка». Размер — 
три четверти печ. листа.

Из переводных рабой Ек. Н. Клет- 
новой выполнен с французского язы­
ка на русский трактат доктора Любо- 
ра Нидерле: «Manuel de l ’A ntiqnite 
Slave: l ’H istoire. (Руководство по 
истории славянских древностей). Р аз­
мер — 20 печ. листов. Кроме того, 
переводчица имеет разрешение от 
шведского археолога Арнэ на пере­
вод его большого исследования (око­
ло 15 печ. листов): «LaSiiede e t 1,O ri­
ent».

Тем же, автором подготовлен к пе­
чати сборник стихотворений1 (впеча­
тления и переживания) под назва­
нием «П p a r  а», размером в один 
печ. лист.

—- В конце текущего месяца с. г. 
выходит из печати №6-й «Umfini 
Slovanti» (Искусство Славян), посвя­
щенный искусству Чехословакии 
(Алоиз Билек, Е. Зак, М. Кислинг), 
Польши (В, Дерсевиль), Югославия
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(Савва ІНумилович, Мило Мишунович 
Иво Рожек) Болгарии (Г. Папазов).

Этим выпуском заканчивается 2-й 
год издания журнала. На третий год 
журнал предполагается реорганизо­
вать в сборники.

— Г. И. Николаевский (Берлин) 
подготовил к печати ряд очерков по 
истории социалистического движе­
ния в России и заграницей: 1. «Рус­
ская книга в библиотеке Карла 
Маркса и Фридриха Энгельса». 2. 
«Русские корреспонденты В. Либ- 
кнехта». 3. «К итогам выступления 
К. Маркса и Энгельса против Гот­
ской программы 1875 г.». 4. «Памяти 
первого русского якобинца Турско­
го». 5. «Конец Азефа».

—• Редактор «Социалистического
Вестника» Федор Ил. Дан (Берлин) 
подготовил к печати немецкий пере­
вод книги 10. О. Мартова: «История 
русской социал-демократии» к кото­
рой Даном написаны дополнитель­
ные главы в размере 8—9 печатных 
листов. Тот же автор в настоящее 
время работает над дополнительными 
главами другой книги Ю. Мартова: 
«Развитие промышленности и рабо­
чего движения в России», которая 
также намечена к изданию в немец­
ком переводе, в издательстве Дитца. 
Ф. И. Дан является сотрудником 
иностранных социалистических орга­
нов, в частности Берлинского «Ge- 
sellschaft» и Венского» Kampf».

■— Проф. Ник. Исидор. Мишеев 
(Рига) подготовил к печати целый 
ряд работ: 1. «Проблема театра, как 
проблема трагического начала». Здесь 
автор ставит вопрос о причинах 
кризиса театра и дает ответ на него, 
рассматривая проблему театра, как 
проблему трагического начала в ду­
ше человека. 2. «Великий мастер» — 
драматическая поэма на русском и 
английском языках. Размер — 2 печ. 
листа. В этой поэме Н. И. Мишеев 
дает картину того, что каждый «ма­
стер-художник) есть, в силу особен­
ностей своего духа, человек обречен­
ный.

Перевод на английский язык этой 
пьесы сделан американской писа­
тельницей (автором трудов об Индии, 
Вавилоне, Египте) 3 . Рагозиной.
3. «На грани ночи» (или «Ставок боль­
ше нет)». Пиеса, размером в 1 %

печ. листа, где представлен развал 
в области морали, религии, семьи на 
фоне скептицизма, пессимизма и ж аж ­
ды благ земных без работы, без труда. 
Означенная гшеса шла в России под 
заглавием: «Скорбь Гестии», однако 
после второго представления была 
снята с постановки цензурой.

— П. А. Митропан, читающий в 
Югославии лекции по русской лите­
ратуре на сербском языке, подгото­
вил к печати брошюру с материалами 
для биографии В. Г. Короленко 
(около пяти печ. листов) и очерки 
воспоминания «В чужие края»,, раз­
мером в 4 печ. листа. Отрывки послед­
ней вещи печатались в газете «Дни».

— Проф. Белградского универси­
тета (бывш. заслуж. ординарн. проф. 
Петроградск. Пол. Ин-та) Г. Н. Пио- 
Ульский, напечатал на сербском 
языке в журнале «Технический Лист» 
статью: «Современни начини усовр- 
шавани рода парних турбин».

В скором времени того же автора 
на русском языке выходит большая 
работа: «Паровые турбины» (Термо­
динамическая теория и расчеты).

— Бывш. министр народного про­
свещения в кабинете Стамболийского, 
Стоян Омарчевский (София) подго­
товил к печати следующие труды на 
болгарском языке: 1. «История зем­
ледельческого движения в Болгарии».
2. «Краткая история Македонского 
революционного движения и его отно­
шение к Земледельческому союзу.
3. «Влияние русской революции на 
Балканах». 4. «Большевизм и его 
влияние в Болгарии».

— 30 марта с. г. исполняется со­
рок лет литературной и обществен­
ной деятельности Николая Алексан­
дровича Рубакина, состоящего ныне 
директором Секции Библиологиче­
ской Психологии в Лозанне.

В настоящее время Н. А. Рубакин 
подготовил к печати целый ряд р а ­
бот научно-популярного характера:
1. «Человечество, как единое целое» 
(Введение в социологию). Около 20 
печ. листов. 2 .«Тайны души» (Вве­
дение в психологию). Размер •— 20 
листов. 3. «Рассказы о мере и числе» 
(Введение в математику низшую со­
вместно с высшей). Около 20 листов.
4. «Тайны эемных недр» (Введение 
в палеонтологию и геологию). Раз­
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м ер— 17 печ. листов. 5. «Рассказы о 
подвигах португальских моряков»: 
Васко да Гама и друг. 17 печ. листов,
б. «Рассказы о великанах». Размер —■ 
6 печ. листов. 7. «Как я учился пи­
сать народные книжки у крестьян и 
рабочих». Кроме того, тем же авто­
ром подготовлен двух-томный труд: 
«Основы и задачи библиологической 
психологии».

— Молодой поэт, автор сборника 
стихов «Свинцовый час», Вадим Леон. 
Андреев (Париж) подготовил к пе­
чати следующие произведения: поэма: 
«Первенец», в которой автор делает 
попытку оправдания Сальери. Р аз­
мер — один печатный лист. Книга 
стихов: «Опала» (пять печ. листов) 
и второе издание сборника «Свинцо­
вый час».

— Русское Историческое Обще­
ство в Праге в начале текущего ме­
сяца устроило в здании Славянского 
Семинария при Карловом Универси­
тете торжественное заседание посвя­
щенное чествованию известного сла­
виста, археолога и историка проф. 
Любора Нидерле. От имени Русского 
Исторического Об-ва проф. Е. Ф. 
Шмурло вручил проф. Л. Нидерле 
диплом на звание почетного члена 
названного об-ва.

— Д. С. Мережковский (Париж) 
подготовил к печати новый’ роман: 
«Мессия», отдельные главы которого 
будут печататься в «Современных 
Записках».

•— Руководитель Пражского круж ­
ка поэтов «Далиборка», писатель П.
А. Кожевников в настоящее время 
работает над серией эмигрантских 
рассказов, пытаясь обрисовать пси­
хологию эмигрантов. Автор исходит 
из положения, что задача русского 
писателя в эмиграции состоит не в 
подражании советской литературе и 
не в писании мемуаров, а в изучении 
эмигрантской психологии. Новый 
русский Шатобриан, по мнению П. А. 
Кожевникова, может появиться либо 
в Европе, либо в Америке, но никак 
не в Советской России, где пишут 
по старым образцам, вкладывая лишь 
революционное содержание.

Целый ряд рассказов названного 
писателя переведены на немецкий и 
чешский языки и появлялись в га­

зетах «Берлинер Тагеблат», «Народни 
Листы», «Трибуна» и др.

— Литературный кружок «Дали­
борка» подготовляет к печати русско- 
чешский сборник на чешския темы.

— Путешественник, ГІ. С. Н аза­
ров, затративший 5 лет на преодоле­
ние пути от Ташкента до равнин 
Пенджаба через высочайшие в мире 
горы Куэнь-Лунь и т .  п., подготовил 
к печати на английском языке книгу: 
«Through Central Asia» (Через Цен­
тральную Азию). 1-я часть: По рус­
скому Туркестану в центральную 
Азию. 2-я: В Индию через «Крышу 
Мира». Обе части занимают около 
40 печатных листов.

Тем же автором написан рассказ: 
«The M ahatma os Guest» (В гостях у 
Махатмы). Размер — 4 печ. листа.

— М. В, Вишняк (Париж) в марте 
месяце настоящего года выпускает 
свою новую книгу: «Право и права 
меньшинств», размером в 5 печ. ли­
стов, в издательстве «Французская 
и Иностранная печать». В основу 
исследования положена мысль, что 
наряду с правом индивида (человека 
и гражданина) и правом целого (боль­
шинства! имеются самодовлеющие 
права меньшинств, как третьей, рав­
ноценной двум другим, силы. Права 
меньшинств являясь венцом право­
вого государства, служат в то же 
время мерилом свободы и правового 
развития каждого данного государ­
ства. Названная книга является на 
эту тему первой в русской юридиче­
ской литературе.

— Федор Авг. Степун, пригла­
шенный экстраординарным профес­
сором Высшей Технической школы в 
Дрездене по кафедре социологии, в 
настоящее время подготовил к пе­
чати ряд своих работ на русском и 
немецком языках: 1. «Жизнь и твор­
чество», вышедшее в Издательстве 
«Обелиск», в настоящее время пере­
водится на немецкий язык и выйдет 
из печати в изд-ве: Engelhorns Hach- 
folger, S tu ttgart. 2. «Мысли о России», 
опубликованные в «Соврем. Запис­
ках» печатаются по немецки в ж ур­
нале: «Hochland» — Munchen. 3. Ро­
ман «Переслегин» также переводится 
на немецкий язык и выйдет в изд-ве: 
К. Rosenberg. Кроме того, по немец­
ки печатаются статьи того же автора:
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а) «Die hóchte Idee der Bolschevis- 
inus» в сборнике: «Der eiserne Steg».
б) «Der Musische- Ursprung der Schau- 
spielerseele» в журнале: «Zeitschrift 
fiir Menschenkunde».

— Ольга Далматова (Рига), вы­
пускает новую книгу стихов под 
названием: «Весенний веер», размером 
около пяти печ. листов, в одном из 
Рижских издательств.

—  И. С. Лукаш (Рига) подготовил
к печати фантастическую повесть: 
«Зеленый Остров», в основе которой 
лежит мысль, могущая быть выра­
женной тремя словами: Красота,
Правда и Россия. Размер повести —-
2 печ. листа.

Того же автора на немецкий язык 
переводятся: «Граф Калиостро» (6 
печ. листов) и роман «Дом Усопших» 
(7 печ. листов).

— И. А. Бунин (Париж) выпу­
скает роман «Митина любовь» на 
французском языке в Парижском 
издательстве Стокка, по немецки у 
Фишера и по чешски в издательстве 
«Земе>:.

— М. А. Осоргин (Париж) подго­
товил к печати новую книгу: «Венки», 
которая распадается на три части:
1. Портреты малых и больших ре­
волюционных идеалистов, участни­
ков движения 1905 года. 2. Воспоми­
нания о быте и бытии в Советской 
России в 1917—22 гг. 3. Итальян­
ский воспоминания о маленьких лю­
дях. Во всех трех частях — портреты 
ушедших людей, почему и называется 
книга «Венки».

Из мелких вещей М. А. Осоршным 
написаны: 1. «Любовная история» — 
очерк лирического характера (один 
печ. лист). 2. «Случаи, рассказанные 
чемоданом» — тоже. 3. «Милое имя — 
Наташа» тоже. 4 . «Книжная лавка 
писателей».

Кроме того, он работает над боль­
шим романом «Сивцев Вражек», от­
дельные главы которого будут пе­
чататься в «Соврем. Записках».

Недавно вышла из печати М. А. 
Осоргина «Сказки и не сказки» по 
итальянски.

— Ив. Ф. Наживин (Спа. Бельгия) 
подготовил к печати следующие про­
изведения на русском и иностранных 
языках: 1. Большой исторический 
роман: «Степан Разин» (30 печ. ли­

стов). 2. Роман из жизни русского 
беженства: «Обломки» (15 печ. ли­
стов). В романе рисуются подвиги 
бывших людей и разных высочеств 
в Ницце и Монте-Карло и их полная 
никчемность и пошлость. 3. «Жен­
щина» — роман в 15 листов. Источ­
ник жизни, владычица вселенной, 
женщина, хотим мы этого или нет, 
неотступно следует за нами на всех 
путях и перепутьях жизни и вносит 
в ней и святость, и преступление, и 
радость безмерную и горе черное. 
Она, женщина, стоит в центре всего, 
а вокруг нее — терны и только через 
терны можно пройти к ней. Такова 
основная идея романа. 4. «В лесах» — 
роман в 15 листов, где представлена 
борьба богов в русской лесной глу­
ши: язычество борется с византий- 
гаиной и византийщина никак не 
может задавить светлой радости ста- 
раго славянского пантеизма. Потом 
в борьбу вмешивается новый бог —: 
Капитал, по стопам которого идет 
бог новейший — Революция. 5. Б е­
женский роман «Поцелуй Королевы», 
в котором действие происходит в 
Центральной Африке. Размер — 14 
печ. листов. 6. «Где наша земля обе­
тованная?» — очерк об устроении 
русской деревни. Х утор, как залог 
крестьянского благосостояния и сво­
боды личности крестьянина, как ло­
зунг новой России, свобода, как от 
земского начальника, красного ко­
миссара, так и батюшки-царя.

Готовятся к печати на немецком: 
«Степан Разин» и «Душа Толстого».

На польском: «Его Величество
Мобруки 4-й».

На чешском печатается: «Распутин»
На английском и шведском гото­

вятся: «Душа Толстого».
Кроме того, И. Ф. Наживин ведет 

переговоры с кинематографическими 
фирмами о постановке: «Фатума» 
«Поцелуя Королевы» и «Самого со­
вершенного мужчины С. А. Ш.».

— Цалыккаты Ахмед (Прага) — 
автор изданного «Пламенем» романа 
из революционной жизни Кавказа, 
закончил работу: «Горская Респу­
блика» — физико-географический, 
стати стиче ский, этно гр афиче ский,
лингвистический, экономический и 
политический очерк. Тот же автор 
заканчивает роман: «Окровавленные
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горы», который явится продоля!ением 
романа: «Брат на брата». Вся эпопея, 
задуманная А. Цалыккаты, будет 
состоять из 5 книг: «Брат на брата», 
«Окровавленные горы»; «Семь звезд» 
(действие происхдит в Грузии и Д а­
гестане), «Вилла Саид-паши» в Тур­
ции) и «Правда жизни» (действие в 
Чехословакии).

Кроме того, А. Цалыккаты напи­
сал пиесы из Кавказской жизни: 
«Хаджи-Мурат» в 6-ти картинах и 
«Шутка Шайтана» в . 3-х картинах

В Пражском издательстве «Ху­
тор» готовятся к печати нижесле­
дующие книги: проф. Н. Н. Уралов
— Укрепление песков и оврагов.
В. М. Бензин — Кукуруза. Д-р 
П. Ф. Миловидов — Почему бобо­
вые растения обогащают почву азо­
том. Справочная книга по сельско­
му хозяйству под общей редакцией 
доц. В. А. Евреинова при участии 
прив.-доц. Н. С. Ж екулина, прив.- 
доц. И. А. Зворыкина, прив.-доц. 
Ф. Е. Волошина, проф. Б . Н. Один­
цова, уч. агр. Н. Н .Дрейера, ма­
гистра с.-х. наук В. М. Бензина; 
инж.-тех. Д. О. Недзвецского, проф.
В. Э. Брунста, уч.-агр. С. А. Вино­
градова, агр. А. С. Вадю гского, 
уч.-агр. К. П. Никитина, А. М. Арцы- 
бушева, 10. М. Данильченко, проф. 
Д. Ф. Конева, уч.-агр. Н. И. Чере- 
пенникова, прив.-доц. Б. А. Шкаффа, 
проф. Е. Л. Зубашева и уч.-агр.
В. А. Медведева. Справочная книга 
по с.-х. заключает в себе следую­
щие отделы: I — се льско-хозяй­
ственная экономия. II — Почвове­
дение и климат (погода) в с.-х.
III  — общее и частное земледелие.
IV — Сельско-хозяйственные ма­
шины и орудия. .V — Общее и част­
ное животноводство, VI — Плодо­
водство и огородничесвто. V II ■— 
Болезни с.-х. животных и культур­
ных растений; вредные насекомые 
сада, огорода и поля. V III — Сель­
ско-хозяйственные производства (тех­
нология с.-х. продуктов).

Книга явится общедоступной эн­
циклопедией русского сельского хо­
зяйства предназначаясь преимуще­
ственно практическим хозяевам и 
агрономам, и составит том в 35 пе­
чатных листов, с отдельными табли­
цами рисунков, карт и т. п.

В С. С. С. Р.

— Книжная Летопись Государ­
ственной Центральной Книжной П а­
латы, с 1926 го да выходит в значитель­
но измененном виде. Во-первых, из­
дание из двухнедельного преврати­
лось в еженедельное. Систематизация 
проводится не по 9-ти группам, как 
это было в 1925 г., а по 29 отделам, 
идущим в постепенности десятичной 
системы. В каждом номере имеются 
«Авторский указатель» и «Предмет­
ный указатель к систематическим 
отделам». Редакция — таже: Е. И. 
Шамурин и ответственная индекса­
ция — Н. В. Русинов. В техниче­
ском отношении, издание ведется 
более тщательно: на лучшей бумаге, 
и с четкими шрифтами.

— Издат. культ.-просвет, коопе­
ративи. товарищества «Начатки зна­
ний» принята к печатанию книга 
проф. Г. Фомина — «Библиография 
библиографии».

В том же издат. печатаются книги 
И. Р. Белопольского: «Венок книге» 
и «Сила книги».

— В начале марта месяца с. г. в 
Лейпциге должна открыться между­
народная книжная выставка. Орга­
низация советского отдела выставки 
поручена Центральному Издат. Н а­
родов СССР.

— Готовятся к печати (в издат. 
«Начатки знаний») книги: проф. М. Н. 
Куфаев — «История русской книги 
в X IX  веке» и проф. Ловягин — 
«Основы книговедения».

— В конце января с. г., в Москве, 
в музее Красной Армии, открылась 
выставка «Плакат и листовка граж ­
данской войны».

•— Издательство «Транспечать Н. 
К. П. С.» слилось с издательскими 
частями Центрального Управления 
по просвещению на транспорте и 
Центрального отдела Статистики и 
Картографии НКПС.

— Вышел из печати № 1 журнала 
«Предприятие».

— По подсчету секретаря ЦК 
ВКП(б), общее количество рабсель­
коров в СССР доходит до 220.000 че­
ловек.

— По сообщению «Рабоче-кресть­
янского Корреспондента» (№ 1), в 
Москве ежедневный газетный тираж
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—  до двух с половиной миллионов 
экземпл.

—  Вышла адресная и справочная 
книга «Вся Москва» на 1926 г.

— Издат. «Крестьянская газета» 
издает в 1926 году газету «Кустарь 
и артель».

—  Вышел из печати № 2-ой иллю­
стрирован. ежемесячника — «30 дней» 
В содержании, кроме рассказов Вс. 
Иванова; Андрея Соболя и других, 
встречаем также фамилию А. Ку­
прина (рассказ «Сны»).

— Вышел № 1 журнала «Новый 
Мир». Содержание: С. Есенин (t) — 
Чорный человек, Вс. Иванов —  Яиц- 
кие притчи, С. Сергеев-Ценский — 
Море (из романа «Преображение»),
С. Клычков — Чертухинский Бала- 
кирь (отрывки из романа), А. Соболь 
—• Мемуары веснушчатого человека, 
Б. Пильняк — Грэгонушмунтам. 
Стихи: Н. Асеев, В. Мляковский,
В. Наседкин, П. Орешин. Из статей:
В. Вересаев — Воспоминания о Ко­
роленко и Анненском, Л. Войтолов- 
ский — Щедрин-Салтыков, Г. Леле- 
вич — Поэт мужицкой стихии (С. 
Клычков), Вяч. Полонский — Па­
мяти Есенина и др.

— В издат. «Academia», в серии 
«вопросы поэтики», Инстит. Истор. 
Искусств печатается сборник статей 
«Русская проза» под редакц. Б . М. 
Эйхенбаума и Ю. И. Тынянова.

— В издат. «Прибой» вышла книга 
проф. Н. Н. Фатова — «А. С Не­
веров: очерк жизни и творчества».

— Издат. «Прибой» выпускает ли­
тературный сборник «Безпризорные», 
с предисловием Г. Лелевича.

— Вышел сборник новых расска­
зов А. Зорича — «О зонтиках, о р а ­
пирах и прочем».

— Н овая книга автора популяр­
ного романа «Овод», Е. Л. Войнича — 
«Овод в изгнании» (An interrupted 
Friendschip), вышла в издат. «Пу­
чина». Перевод с английск. сделан 
под редакц. С. Арефина.

— В Ленинграде вышел 1-ый том 
полного собрания художественных 
произведений Ф. М. Достоевского 
(под редакц. Б . Томашевского и 
К. Халабаева).

—  Мих. Борисоглебский закончил 
повесть «Ржавчина»; работает над

повестью для юношества «Джангир- 
бай».

—- В издат. «Недра» вышла книга 
рассказов Д. Крутикова -— «Чело­
век в седле».

— «Кубучем» выпущена повесть
Н. Чуковского — «Приключения 
проф. Зворыкина».

— Е. Полонская готовит к печати 
третью книгу стихов и сборник ста­
тей-фельетонов.

— Б. Эйхенбаум готовит работу 
по истории литературного труда и 
быта в России, пишет продолжение 
своей книги о Л. Толстом и ряд ста­
тей по вопросам теории прозы. Сданы 
в печать статьи: «О. Генри и теория 
новеллы», «Теория формального ме­
тода» (сборник «Вопросы теории и 
психологии творчества», под редакц. 
Б. Лезина) «Проблемы жанра и сти­
ля в кино».

і
— Борис Лавренев закончил для 

«Севзапкино» сценарий «Восстание 
Черниговского полка».

— Изд. «Academia» выпускает кни­
гу проф. Виноградова —  «Этюды о 
стиле Гоголя».

— В издат. «Недра» вышла книга
А. Бибика — «День причастия».

— К юбилею А. Луначарского 
издат. «Academia» выпускает библио­
графический сборник «Книги А. В. 
Луначарского», подготовленный Го- 
суд. Академ. Худож. Инстит. в Мо­
скве.

—- Вышла (в издат. «Недра») но­
вая книга Рів. Касаткина — «Село 
Микульское».

— Госиздатом Украины присту- 
плено к посмертному изданию пол­
ного собрания сочинений В. Г. Ко­
роленко.

— В Москве вышла книга Л. Са­
банеева — «Музыка после Октября*.

— В издат. «Прибой» вышла кни­
га И. Иоффе — «Кризис современ­
ного искусства» представляющая со­
бой, по словам автбра, «заключитель­
ные доклады двухлетнего необяза­
тельного курса социологии искус­
ства, читан, в Коммун. Ун-те им. 
Зиновьева.

— В издат. «Academia» печатается 
2-й выпуск книги Тальбота — «Кино­
фильм», посвященной производству 
трюковых картин.

— Театр Музыкальной Комедии

aa
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проводит свою новую постановку — 
комическую оперу Лекона —• «Зе­
леный остров».

— Ассоциация пролетарских му­
зыкантов издает в 1926 г. журнал 
«Музыка и Октябрь», являющийся 
продолжением прекративмейся «Му­
зыкальной Нови».

— В Ленинграде вышла книга
А. Б. Залкинд — «Вопросы советской 
педагогики».

— Новые издан, изд. «Работник 
Просвещения»: Дж. Берри — «Ме­
тодика по сельско-хозяйственному 
уклону в американских школах» 
(Анализ учебной работы преподова- 
теля в отношении учебной работы 
учащегося), А. Зеленко — «Детские 
музеи в Северной. Америке», «Прак­
тика лабораторных работ в школе» 
(под редакц. К. Былинского, Я. Мен­
делеева и С. Стародубцева), «Проф- 
грамота просвещенца» (материал для 
работы элементарного профкружка 
в союзе работников просвещения),
А. Чичерин. — Что такое художе­
ственное воспитание.

— Книга проф. Цигена — «Ду­
шевная и половая жизнь юношества» 
вышла вторым изданием.

— Издат. «Современные пробле­
мы» выпустило книгу проф. Бляш ко, 
Гофмана и др. •— «Сексуальная пе­
дагогика».

-— Э. Остер ман выпустил 2-ым 
изданием свою книгу «Как органи­
зовать самообразование и руково­
дить им».

— Издат. Ком. Здравоохранения 
выпустило две брошюры Л. Троцкого: 
«Охрана материнства и борьба за 
культуру» и «Задачи работников 
культурного строительства».

— В издат. ВЦСПС вышел, со­
ставленный Центральным Бюро ста­
тистики Труда ВЦСПС, УСУ и ККТ, 
статистический справочник за 1924—
1925 год — «Труд в СССР».

— В издат. «Московский Рабочий» 
вышла книга М. Диканского — «Но­
вейшая концентрация германской 
про мышленно сти».

— В Ленингр. отд. Госиздата пе­
чатается книга Эдо Фиммена — «Ев­
ропейские Соединенные Штаты или 
Акционерное Общество «Европа».

— В издат. «Книга» вышел очерк

по истории экономической мысли 
И. И. Рубина — «Физиократы».

—  Издат. «Московский Рабочий» 
выпустило сборник «Пропаганда, 
агитация, печать» (Основные итоги 
годовой работы).

— В издан. Народн. Комис. Внеш­
ней Торговли вышли в свет: «Полный 
текст советско-германского договора», 
подписанного 12-Х 1925, «Сборник 
таможенных тарифов» по европейской 
привозной и отвозной торговле (под 
редакц. А И. Потяева и В. Е. Сер­
дюкова), «Сборник декретов и поста­
новлений по внешней торговле», вып.
III  (законодательство за время с 1-го 
ноября 1924 г. по 1-ое июля 1925 г.),
Н. Чернобаев и Г. Лашкевич — 
«Транзит», «Контрабанда и борьба 
с ней».

— Из новых изданий издат. «Все­
союзного общества политкаторжан». 
Вл. Валенский-Сибиряков —  «По­
литкаторжане» (Каторга и ссылка в 
русской революции). Егор Сазонов — 
«Письма к родным».

— Вышел № 1 нового журнала 
«Проблемы статистики». Ж урнал из­
дается обществом статистиков-марк- 
систов при Коммунистической Ака­
демии, и выходит раз в три месяца.

— В издат. Центросоюза вышла 
книга 10. М. Кабалкина — «Внеш­
няя торговля потребительской коопе­
рации».

— Вышла книга Э. Понтовича и
Э. Гринера —  «Новая волость» (за­
конодательство о волостном устрой­
стве).

—- Новые книги Юридического Из­
дат. Н. К. Ю. РСФСР. Кролюницкий 
и Киснемеский — «Законы промысло­
вой кооперации», Ж аров —  «Про­
изводство инспекцией труда дозна­
ний по трудовым делам», Кони — 
«Военная служба и льготы при­
званным в союзе СССР», «Сборник 
определений Уголовной Кассацион­
ной Коллегии Верховного Суда 
РСФСР», «Определения Гражданской 
Кассационной Коллегии Верхсуда 
РСФСР», Громов —• «Дознание и 
предварительное следствие».

■— Ленингр. Отд. Госиздата вы­
пускает книгу И. Ананова •— «Совет­
ские жилищные законы».

— В издат. «Книга» вышел «Ка­
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лендарь 1905 г.» И. Нироса (хроника 
главнейших событий).

В издан. «Уралкнига» вышла 
книга П. Быкова — «Конец дина­
стии Романовых».

-т- Госуд. Военное Издат. выпу­
стило книгу С. Межанинова — «На­
чало борьбы с поляками на Украине 
в 1920 г.».

— Из вышедших и имеющих выйти 
из печати в ближайшее время новых 
изданий Научн. Химико-Технич. Из 
дат. Э. Абдергальден — «Основы на­
шего питання и обмена веществ», 
10. Флаксерман — «Фосфоритовые 
удобрения и их производство в 
СССР», «Успехи биологической хи­
мии», вып. I II  (сборник под редакц.
В. Л. Омелянского), проф. Н. Ворон­
цов •— «Промежуточные продукты в 
синтезе красителей», Ф. Элих — 
«Микрохимический анализ», И. Ман- 
тель — «Производство угольных элек­
тродов».

— Издат. «Начатки знаний» го­
товится к печати «Краткая сельско­
хозяйственная Энциклопедия», под 
редакцией профессоров К. Дебу,
В. Котельникова и П. Штейнберга. 
Энциклопедия рассчитана на 15 вы­
пусков, каждый в 8—1.0 печатных 
листов.

—■ Вышли (в издат. «Начатки зна­
ний») первые три выпуска книги 
проф. В. А. Вагнера —1 «Этюды по 
сравнительной психологии. Возник­
новение и развитие психических спо­
собностей». Вся книга рассчитана 
на 10 выпусков.

— Вышла (11-ым изданием) — 
«Справочная книга для инженеров, 
архитекторов, механиков и студен­
тов» (Гютте).

— В издан. Главэлектро (издан, 
официальное), вышли «Электротех­
нические правила и нормы».

— Вышел «Русский Астрономиче­
ский Календарь» на 1926 г., в изда­
нии Ниже гор. Кружка любителей фи­
зики и астрономии.

— Вышли из печати и поступили 
в продажу новые издания издат. 
«Авиахим»: А. Жабров —  «Авиация 
и воздухоплавание», Зорзар — «Авиа­
хим» (2-е издан.), В. Маяковский — 
«Летающий пролетарий», «Авиацион- 
но воздухоплавательный словарь».

— Всесоюзное Межсекционное Бю­

ро инженеров и техников издает в
1926 г. ежемесячный журнал «Инже­
нерный труд».

— Вышел, в издан. Гйз-а, П-ой 
том «Курса высшей математики для 
техников и физиков» Я. Д. Тамар- 
кина и В. И. Смирнова.

—  Из находящихся в печати из­
даний «Транспечати»: А. Сыромят­
ников — «Железные дороги и не­
приятельский воздушный флот», Зе- 
ефельнер — «Электрическая тяга по­
ездов», проф. И. Грибов —  «Двига­
тели внутреннего сгорания», т. I — 
«Тяжелые двигатели».

— Издат. «Начатки знаний» вы­
пускает, в общедоступном изложе­
нии, «Радио-библиотеку». «Радио-Би­
блиотека» состоит из 5-ти книг; 3 из 
них — принадлежат перу англий­
ского популяризатора по радио — 
Дж. Скотт-Таггарта (первая книга 
уже вышла из печати).

— Из новых изданий Государств. 
Техническ. Издат. Л. Воронин — 
«Рациональное устройство жилі.щн. 
поселков и городов», Фр. Зейферт — 
«Термодинамика газов и паров», Н. 
Канарский — «Краткий курс сукон­
ного производства», С. Флоров — 
«Тепловые расчеты топок и печей».

— Вышел из печати «Календарь 
для вралей на 1926 г.».
— Под редакц. и с предисловием
Н. Семашко, вышел в Москве сбор­
ник статей — «Вопросы здравоохра­
нения деревни».

УКРАЇНСЬКА ХРОНІКА.
— «Бібл. В.» ч. 1— 2 з 1925 р. 

містить некрольоґ, присвячений па- 
м’яти А. 6. Калішевського, Дирек­
тора Фундаментальної Бібліотеки Мо­
сковського університету. А. Калі- 
шевський, походженням українець, 
помер у Москві 24-го вересня 1925 р. 
Автор некрольоґу М. Ів. зовсім оми­
нув згадку про діяльність А. К алі­
шевського в тих українських гурт­
ках і Товариствах, як і істнували в 
Москві до революції 1917 р. Небіж­
чик завше брав діяльну участь в них; 
між инпшм, входив до складу «Ко­
мітету по упорядкуванню Шевчен­
ківських свят в Москві в 1911 р.», 
як представник Московского Об­
щества Любителей Российской сло­
весности. На самому святі, що від-
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булося 26-го лютого 1911 р ., небіж­
чик виголосив реферат «Мотиви по­
езії Т. Шевченка», видр укований по­
тім в збірникові «На спомин 50-х 
роковин смерти Т. Шевченка», ви­
дання Комітету по упорядкуванню 
Шевченківських свят у Москві. А. 
Калішевський був близьким учнеі. 
М. 1. Стороженка, дослідника життя 
й творчости Т. Шевченка.

Український Науковий Інститут 
Книгознавства в Київі видав ч. 1—2 
«Бібліолоґічних Вістей за 1925-й рік. 
Зміст цього числа такий: 1. Проф. 
М. Куфаев. Книга, як поняття й 
предмет науки та бібліографія, як 
документальна наука про книгу. — 
2. П. Рулін. «Ucrainica» по давніх 
російських часописях. — 3. Проф.
С. Маслов. Комітет для опису видань, 
що вийшли на території України 
XVI— XVII вв. — 4. 10. Меженко. 
Підсумки і де-які перспективи в ук­
раїнській бібліологічній роботі. —
5. G. Боровий. Нариси з історії єв­
рейської книги на Україні. —  В. 
Данилів. «Кіевская Старіша» по цен­
зурным документам». — 7. Проф. 
Б. Боднарський. Академічні бібліо­
теки та децимальна система класифі­
кації. — 8. Українська Державна 
Бібліотека ім. Т. Шевченка в Одесі.—
9. JL Биківський. Бібліотечна справа 
в Чехоеловаччині. — 10. Проф. О. 
Гераклітов. До питання про початок 
московського друкарства. — 11. Є. 
Рихлік. Новини друкарської техніки.
— 12. Акад. С. Єфремов. На світанку 
українських видавництв. — 13. В. 
Білий, Поширювателі української 
книжки. І. С. Д. Ніс. — 14. Miscel­
lanea. М. Корнеева-Петрулан. Де-що 
про методи дослідження стародруків.
— М. Зеров. В справі критико-біб- 
ліографічного журналу. — О. Вайн­
штейн. Збірка гр. О. Строганова 
в Головній бібліотеці Вищої Школи 
м. Одеси. — Ан. Лебідь. Нові при­
дбання рукописного відділу музею
В. В. Тарновського. — Д. Лисичен- 
ко. Рукописи Ів. Манжури. — Акад.
О. Новицький. — Т. Шевченко й 
друкарська справа. — Святкування 
350 ювилею українського друку. — 
15. Хроніка. —

— Вийшло 1-е ч. нового часопису 
«Кооперативний Книгарь». Видається 
«Книгоспілкою» за ред. М. Агуфа.

Ж урнал присвячено питанням коопе­
ративної книготорговій («Б. В.»)

— Перший відділ Української 
Академії Наук ухвалив видати збірку 
матеріялів до історії цензури над 
українським словом. Збірка має скла­
датися найменш з 4-х томів. Вже 
виявлено силу цілком невідомого 
досі матеріялу, що освітлює справу 
Кирило-Методієвців 1847 p ., Валу- 
євський циркуляр 1863 p ., «Іех Іо- 
sephoviana» («закон Юзефовича») 1876 
року, справу скасування обмежень 
1905 р. Матеріял  — надзвичайної 
ваги: історія українського письмен­
ства та театру дістає зовсім нове 
освітлення, не кажучи вже про фак­
тичний бік справи. (Ibid.).

— Всенародня Бібліотека У к­
раїни на 1-е серпня 1925 р. налічу­
вала в основній б-ців в Київі —
1.037.000 книжок, в філії в Київі — 
150.000, в філії у Вінниці — 100.000 
Крім того, В. Б . У. мав до 500.000 
газет та листівок. В читальні В. Б. У. 
за шість місяців 1925 р. зарегістро- 
вано 87.209 одвідувань, 240.251 ви­
даних книг. В 1925 р. до I -VIII В. 
Б. У. орґанізувала 19 виставок в за­
гальній читальні та постійну вистав­
ку нової закордонної літератури в 
науковій читальні (це окрема чи­
тальня для наукових робітників). 
В тому ж 1925 р. при В. Б . У. був 
утворений спеціяльйий відділ — На- 
уково-дослідний Інститут Бібліотеко­
знавства (НДІВ), який має три ос­
новних завдання: 1) науково-дослідчу 
роботу в галузі бібліотекознавства; 
2) науково-педаґоґічну підготовку н а­
укових робітників в галузі бібліоте­
кознавства; 3) науково-орґанізаційну
— об’єднання, координацію й керу­
вання науково-дослідчого роботою 
всіх відділів В. Б . У. в галузі бібліо­
текознавства та притягнення до цієї 
роботи бібліотечних робітників м. 
Київ а і У. С. P. P. (Ibid.).

— Київська Центральна Дитяча 
Бібліотека налічує 15620 томів. Вік 
читачів 9— 16 років. Читачі вибіра- 
ють собі книжку або самі — на від­
критій полиці, або за допомогою 
ілюстрованого каталоґу (молодші чи­
тачі), річевого та систематичного 
(середні та старші читачі). В бібліо­
теці провадиться оповідання дітям 
київським гуртком оповідувачів. При
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К. Ц. Д. Б . істнують Довідно-Кон­
сультаційне Бюро та Бюро Дитячої 
Книги. Д .-К . Бюро дає інформа­
ції з питань дитячого читання, під­
бирає літературний матеріял до тем 
та т. и. З жовтня 1924 р. до березня
1925 р. Бюро видало 588 довідок та 
бібліографічних списків. Бюро Ди­
тячої Книги має завданням облік та 
рецензування біжучої дитячої книги. 
(Ibid.).

— В кінці минулого року в Ки-
їві відбулася Всеукраїнська конфе­
ренція бібліотечних діячів. Було про­
читано такі доклади: В. Дубров-
ського «Проблеми наукових бібліо­
тек», С. Пастернака «Книжкова па­
лата та наукові бібліотеки», М. Год- 
кевича «Створення українознавчих 
бібліотечних центрів на Україні», 
М. Ясинського «Про постачання на­
укових бібліотек», С. Рубінштейна 
«Організація науково-бібліоґрафічної 
праці. («Тр.»).

— Найбільш важливими поді­
ями в життю Українського Науко­
вого Інституту в Київі за останній 
рік  були: а) улаштовання Виставки 
Укр. Друкарства XVI— X V III ст.;
б) орґанізація ювилею українського 
друкарства в У. С. P. Р. (між иншим, 
в Київі, Одесі, Полтаві та в инш. 
містах); в) підготовка І і II томів 
«Трудів Інституту», науково-попу­
лярних к н и ї к о к  з книгознавства, ма­
тер іялів до бібліоґрафії друку 1917 р . ,
ч. З—4 «Бібл. Вістей» і т. д. Досі 
вийшло п ’ять науково-популярних 
книжок з книгознавства: 1) О.
Маслова. Рукописна книга; 2) П. По­
пов. Друкарство в Європі; — 3) Д. 
Балика. Бібліотека в минулому.
4) С. Маслов. Укр. друкована книга 
XVI— X V III вв.; 5) 6. Рихлік. Д ру­
карська техніка. («В. В»).

—  Київське Губбюро секції ро­
бітників друку в 1924-5 р. провело 
10-місячні курси для підвищення 
кваліфікації книгарських робітни­
ків. (Ibid.).

— Всеукраїнська Академія Наук 
преміровала працю П. Попова «Ма- 
теріяли до словника українських гра­
верів X V II— X IX  вв.» Автором опи­
сано по-над 1300 примірників укра­
їнських гравюр, незарєєстрованих 
у відомих працях Ровинського. З за­
гальної кількости коло 150 зазначе­

них П. Поповим укр. граверів — 
8о лишилися зовсім невідомими Ро- 
винському (ibid.).

— К ам ’янець-Подільська Худож­
ньо-Промислова Школа приступила 
до видання збірників народнього 
мистецтва України, головним чином 
Поділля. Друкується збірник «Зраз­
ки народнього мистецтва на Поділ­
лю». Готуються до друку: «Стінні 
розписи на К ам ’янеччині», «Гончарі 
Бацуци», «Зразки доісторичної ке­
рамики», «Зразки кахлярства на По­
діллю», «Графіка на Поділлю», (ме­
трики XV1I1 стол.).

— Наркомосвіта УССР порушила 
справу перед совнаркомом Ы.ФСР 
про перевіз до Київа бібліотеки 
«Львівськ. Ставропігіяльного Б рат­
ства» та колекції старовини, що їх 
було вивезено росіянами з Львова 
підчас окупації Галичини в р. р. 
1914—1917.

— Український Науковий Інсти­
тут Книгознавства (Київ) готує до 
друку такі праці: І. Борщак. «Ucrai- 
піса» за кордоном. (Огляд західньо- 
європейських публікацій про У краї­
ну та українців з 1478 р. по 1924 p.).
— В. Степаненко: Спогади про
«Українську Книгарню». ІІід ред. 
та з примітками акад. С. бфремова.
— О. Г. Кисіль: Бібліографія україн­
ської драми та театру. -— В. Вайс- 
блат: Підручна книга для видавця 
та друкаря. — С. Маслов та Я. Сте- 
шенко: Альбом до історії Української 
Книги». Зміст 1-го тому Трудів 
Інституту («Українська книга XV І-— 
X V III ст.»): В. Романовський: Д ру­
кар Іван Федорович. — П. Клименко: 
Графіка шрифту в Острозькій Біблії.
— С. Маслов: Етюди з історії укр. 
стародруків. -— М. Макаренко: Ор­
наментація укр. книги XVI— XV111 
в. в. ■— П. Попов: Матеріяли до слов­
ника українських граверів. ■— І. 
Крипякевич: У країнськіпаперні XVI 
в. — В. Романовський: До історії 
папірень на Україні. — Д. Щерба- 
ківський: Оправи книжок у київ­
ських золотарів X V II— X V III ст.
— II. Курінний: Лаврські інтролі- 
гатори X V II— X V III ст. — Я. Сте- 
шенко: Бібліографія історії укр. др у- 
карства. — В. Барвінок: Б ібліо­
графія б бліографії стародруків. В 
томі до 200 ілюстрацій. — Том II
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(<-Укр. Книга X IX — XX ст.»): С. 
Єфремов: Укр. книга в Росії за 
1798—1916 р- р. — I. Калинович: 
Українська книга Західньої У кра­
їни. — О. Гермайзе: Історія нелегаль­
них укр. видань 1870— 1918 p. p.
— Ю. Меженко: Українська книга 
доби революції (1917—1914). — Ф. 
Ернст: Георгій Нарбут та мистецтво 
сучасної укр. книги. — В. Ігна- 
тієнко: Українська преса. — В том і 
до 100 ілюстрацій.

— При Наркомосі України органі­
зовано всеукраїнський комітет крає­
знавства, основною метою якого є 
систематизація і керування всією 
краєзнавчою працею на Україні.

—  Укрголовнаука видаватиме у
1926 році новий журнал «Культура
і Революція», присвячений питанням 
СОЦІАЛЬНО - економічного та полі­
тичного минулого України. Ж урнал 
виходитиме раз на три місяці, за 
редакцією академика Б агал ія  та проф. 
Яворського.

— ДВУ  приступило до видання 
«Науково-Технічного Вістника» під 
редакцією інж. Всев. Голубовича 
та Немоловського. (Адреса: Харьків, 
Сплртаківська № 3. Держвидав У краї­
ни, Сектор періодичних видань).

—■ 1 січня 1926 р. у Харкові 
одкрито інститут Шевченкознавства.

—  Укроголовнаука розробляє про­
ект утворення в Харкові педаго­
гічно-до слідчого інститута а також 
утворення української академії сіль­
сько-господарчих наук.

■—• ДВУ видало в мініатюрній 
серії (розмір 12— 8 cm.) ряд збірок 
молодих поетів: Т. Осьмачка: Скит­
ські вогні. 2-га книга поезій. — 
Д. Фальківський: Чабан. Поема. — 
Петро Голота: Степи заводові. —
Антін Лісовий: Гасла. — Володимир 
Сосюра: Сніги. З зовнішньої сторони 
книжки цзі серії, виконані провін- 
ціяльною друкарнею (2-ою Катери- 
славською поліграфтресту) мало за­
довольняючі: за-великий шрифт для 
видань такого формату й (за винят­
ком «Снігів») кепські фарби на об­
гортках. Ціни непомірно високі.

—  Український Центральний А р­
хів (Харків) приступив до видання 
праць в галузі архівознавства. Вий­
шла 1-ша книжка «Архівної Справи», 
що складається в таких відділів:

Архівознавство (Веретенников. Ува­
ги з досвіду по архівному будівни­
цтву; Водолажченко. Підручник до 
класифікування та опису архівів
— Мюллера, Фейта та Фруска; 
Акад. Багалій  та Барвінський. У кра­
їнські архівні фонди в межах P. С. 
Ф. С. P .). Історія і діяльність ар- 
хівніх установ. Хроніка. Б ібліо­
графія. — Друга книга міститиме 
працю В. Романовського «Основи 
теорії та практики архівознавства. — 
Друкується 1-ше число «Бюлетеню 
Укрцентрархіву» та готується до 
друку збірник «Червоний Архів», 
перша книга котрого має бути при­
свячена декабристам на Україні.

— ДВУ  готує до друку великого 
збірника, присвяченого Ю рієві Нар- 
бутові, зміст якого має бути такий:
А. Бенуа: — Вступне слово; Ф. Ернст
— Нарбут (життя і творчість). С. Яре- 
мич — Петербурзький період в твор- 
чости Нарбута; Нерадовський — 
Нарбут художник книжки; Е. Голер- 
бах —- Обгортки Нарбута; М. Кир- 
нарський, Д. Мітрохин та С. Чехо- 
нін —  Техніка Нарбута; Д. Щерба- 
ківський •— Нарбут і старо-україн­
ське мистецтво; В. Кричевський — 
Нарбут і Українська Академія Ми­
стецтва; М. Бойчук, М. Кирнарський, 
Б. Замирайло та ин. — Спогади про 
Нарбута і т. п. Як подають «Бібліо- 
логічні Вісти» цей збірник мав бути 
виданий укр. і рос. мовами ще на 
весні 1925 p ., «але, на превеликий 
ж аль, досі його не розпочато друком».

— Видавництво Української Мо­
лоді (Прага) має на меті організувати 
видання серії невеличких моноґрафій, 
присвячених історії української фі­
лософії. Д ля керування цією спра­
вою запрошено проф. І. Мірчука та 
Д. Чижевського.

— У грудні місяці р. 1925 вийшов 
у Парижі часопис «France—Ukraine», 
як додаток до публікації товариства 
«France—Orient», при якому недавно 
засновано українську секцію. Ме­
тою нового органу «France— Ukraine», 
котрому редакція сподівається на­
дати характер регулярний, є інфор­
мація Франції про політику, літера- 
туру, мистецтво, торговлю та фі­
нанси України. У першому числі 
уміщено статті українських авторів 
(Карашевич—Токаржевський, Киян-
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ка та ин.) та французів (Ленай, 
Тарне).

— У Відні вийшла брошура на 
французській мові п. н. «La terreur 
blanche en Pologne», видано україн­
ським національним Комітетом. У 
Празі вийшов збірник доповідів, 
надісланих українським студеиством 
на всесвітню студенську конференцію 
в Копенгазі и. н. «Recueil des 
rapports presentśs a la Conference 
de la Confederation Internationale 
des E tudiants».

— В Турині вийшов збірник пе­
рекладів з Т. Шевченка на італійську 
мову проф. Чезаре Меано. Вступне 
слово до злірки написано М. Липо-

— В італійському часопису «Ri- 
cerca di Poesia» за серпень 1925 р. 
вміщзно переклад новелі В. Сте- 
ф іника «Кленові листки», переклад 
пані Млади Липовецької, її ж і 
вступні уваги про творчість Стефа- 
ника. У  вааршавській «За свободу» 
надруковано (без зазначення дже 
реса) переклад оповідання К исілев- 
ського «La belle Jeannette», що було 
вміщено в листопадовій книзі «Лі­
тературно-Наукового Вістника» за 
р . 1925.

—• Вийшло друге видання книги 
Леона Васілевського (Плохоцького) 
п. н. U kraińska sprawa narodowa 
w jej rozwroju historycznym. W ydaw­
nictwo Jana Mortkiewicza. Warszawa 
1925). Порівнюючи з першим ви­
данням (1911 року) ця праця зросла 
майже вдвічі, подіям років 1914—
1923 присвячено три останні розділи 
книги. Праця Васілевського відзна­
чається лояльним і коректним то­
ном, як також багатством інформа­
ційного матеріялу, особливо що-до 
подій останніх років.

—■ Харбінське «Українське Життя» 
припинилось за браком матеріяль- 
них засобів на 10-му числі (27 ли­
стопада 1925).

— У Чернівцях почала виходити 
«Земля», тижнева газета української 
національно-демократичної партії 
Буковини.

— В Празі у виданні У країн­
ського Інституту Громадознавства 
вийшов перший том праці Сулятиць- 
кого п. н. «Нариси історії революції 
на Кубані». Перший том охоплює

час від перших днів революції 1917 
р. до червня 1918 р. Друкуються 
два дальших тома цієї праці, в яких 
освітлюються події від липня 1918 р. 
по березень 1920 р. а також всі пери- 
петіи кубанських відносин на емі­
грації.

—  Проф. І. Огіенко у Львові 
провадить працю над сьомитоьовою 
«Історією Українського Друкарства» 
Перший том (ЗО друк, арх.) вийшов 
на початку м. р. у виданні Н ауко­
вого Т—ва ім. Шевченка (Див. 
«Сл. Кн.», 1925, IX) Він містить 
«Історично бібліографічний огляд 
українського друкарства XV— XVI11
в. в. »Том другий матиме назву 
«Історія української книги XV— 
X V III віків» Л оми III  та IV присвя­
чені опису стародруків (всіма мовами) 
на землях українських. Томи V 
та VI міститимуть «Матеріяли для 
історії українського друкарства». 
Т. V II —• Альбом знимків з україн­
ських стародруків.

— Володимир Дорошенко, 25-літ- 
ній ювилей якого святкувався 15-го 
листопаду м. p ., має одну з найбіль­
ших українських картотек: 1) все­
українська бібліографія зароки 1911, 
1912, 1913, 2) Шевченкіана, 3) бі­
бліографія 1. Франка, 4) показчик 
до Записок Наукового Т—ва у Льво­
ві, 5) матеріяли до словника псевдо­
німів та криптонімів українських 
письменників й багато инших систе­
матизованих матеріялів. Більшість 
цих праць готова до друку.

— Видавництво «Просвіта» (Львів) 
друкує другу частину «Нарисів істо­
р ії українського мистецтва», Миколи 
Голубця.

— В—во «Сіяч» у Празі закінчує 
друком альбом В. Січинського «Стилі 
в пластичному мистецтві». Друкує 
Празький Графічний Інститут «Унія».
У Львові вийшла розвідка цього ж 
автора «Вплив візантійсько-атон- 
ської архітектури на будівництво 
мурованих церков на Поділлі». У кра­
їнський Громадський Видавничий 
Фонд видає працю цього-ж автора 
«Українська архітектура князівської 
доби».

—  Заокеанська Ф ілія Гарту (Ка­
нада) під керовництвом Куліковера 
та Ірчана розвиває досить значну 
(кількосно) діяльність. Незабаром
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вийде літературний збірник Заок- 
фільгарту. Ірчан переклав і видав 
німецьку революційну новелу Зауера 
«Ціна крови», робітничу драму Ланг- 
мана «Бартель Туразер» (зрадник») 
та «Терновий Кущ» Айзмана. Той- 
же Ірчан (Бабгок) видав свою аґіт-

драму «Родина щіткарів» та друкує 
другий том своїх споминів про ре­
волюцію на У країні п. н. «В буря- 
нах» та аґітдраму «Підземна Гали­
чина».

С. С.

На днях выходит из печати в издательстве „П Л А М Я "
1. Аничков Е ., проф.

ЗАПАДНЫЕ ЛИТЕРАТУРЫ И СЛАВЯНСТВО. Очерк второй.

2. Циммерман М ., проф.
ВМЕШАТЕЛЬСТВО И ПРИЗНАНИЕ В МЕЖДУНАРОДНОМ ПРАВЕ.

В ближайшее время выйдет из печати 
27-ая книга журнала

СОВРЕМЕННЫЕ ЗАПИСКИ
издаваемого при ближайшем участии:

Н. Д. Авксентьева, И. И. Бунакова, М. В. Вишняка, В. В. Руднева.
След, с о д е р ж а н и я :  1. И. А. Бунин: Дело корнета Елагина. —

2. Д. С. Мережковский: Мессия (роман). — 3. А. М. Ремизов: La Matiere. —
4. И. С. Шмелев: Въезд в Париж. — 5. М. А. Осоргин: Сивцев Вражек. — 
6—10. Стихотворения: 3 . Н. Гиппиус, Н. А. О пупа, А. Д. Семенова-Тяп- 
Шанского, Н. Н. Берберовой, В. А. Злобина. — 11. Л. Н. Толстой: Письма 
к дочери Марии Львовне. — 12. В. Ф. Ходасевич: Есенин. —  13. Ф. А. 
Степун: Творчество И. А. Бунина. — 14. 3 . Н. Гиппиус: Меч и Крест. — 
15. С. И. Гессен: Правовой социализм. — 16. С. Н. Тимашев: Проблема 
независимого суда. — 17. Н. О. Лосский: В защиту демократии. — 18. Б. Э. 
Нольде: Локарно и Россия. — 19. В. И. Талин: «Профсоюзы». — 20. М. В. 
Вишняк: На Родине (X IV ' съезд компартии).— 21. В. В. Руднев: Конец 
помещичьего землевладения. — К у л ь т у р а  и Ж и з н ь .  22. П. М. 
Бицилли: П. Г. Виноградов как историк. — 23. Дионео: Испанский театр.
— 24. Ст. Иванович: От Эрфурта до Гейдельберга. — К р и т и к а  и 
б и б л и о г р а ф и я .  Статьи Мих. Осоргина, Мих. Цейтлина, Д. Свято- 
иолк-Мирского, А. А. Кизеветтера, Ст. Ивановича, Г. Д. Гурвича, П. М. 
Бицилли, М. Вишняка, Б. Миркина, Гецовича.
А д р е с  к о н т о р ы  и р е д а к ц и и :  Paris (XVI-e). - 9-bis Rue Vineuse.

Главный склад: P r a h a ,  „ P l a m j a ” J e ć n a  32.
Цена книги: 1 доллар, 34 чешских крон, 1 франк.



СЛАВЯНСКАЯ КНИГА >4 1

1925 ГОД ЗА РУБЕЖОМ.
РУССКАЯ КНИГА ЗАГРАНИЦЕЙ.

Неизбежное предисловие: усло­
вия русской книго-из^лтельской дея­
тельности заграницей таковы, что 
всякая работа по ее учету не может 
быть точной и исчерпывающей. В 
самом деле, такие факты, как отсут­
ствие Заграничной Книжной Палаты, 
значительное количество анонимных 
издательств, о существовании кото­
рых приходится узнавать нередко 
совершенно случайно, чрезвычайно 
запаздывающая книжная информа­
ция из таких отдаленных издатель­
ских центров, как Америка и Д аль­
ний Восток, — все эти факты не мо­
гут не отражаться на работах библио­
графического характера.

В этом отношении, и наша скром­
ная попытка произвести учет зару­
бежной русской литературы за 1925 
год, отнюдь не претендует на полноту 
и точность. В частности, в рассматри­
ваемую нами продукцию не вошли 
газеты на русском языке, выходив­
шие заграницей в 1925 г. и книги, 
вышедшие фактически в 1925 г., но 
до сих пор не появившиеся еще на 
европейском книжном рынке. С дру­
гой стороны, в 1925 г. занесены нами 
некоторые книги, фактически вы­
шедшие на рубеже 1924 — 1925 гг.; 
количество как тех, так и других — 
столь незначительно, что существен­
ных изменений итогов они не дадут, 
но с точки зрения формального за­
дания — оговорку эту мы делаем. 
Отсутствие сведений о тиражах от­
няло у нас возможность произвести 
целый ряд интересных параллелей и 
выкладок. Отдел «Россини» тоже 
не мог быть собран в сколько-нибудь 
исчерпывающем виде. а

Однако, и те сведения, которыми 
мы располагаем (по материалам 
«Книжного Указателя», «Славянской 
Книги», «Временника О-ва Друзей 
Русской Книги» и наших собствен­
ных записей и заметок) —  предста­
вляют все же значительный интерес.

Истекший 1925 год, в общих 
результатах зарубежной русской 
книжной продукции, не дал резких 
изменений по сравнению с 1924 г.

Общее количество книг, журна­

лов и сборников на русском языке, 
изданных вне пределов СССР за 
1925 год — выражается цыфрой в 
618 названий. Распределяя их по 
отделам десятичной системы, в обыч­
ном порядке отделов системы, полу­
чим следующую картину

Е я Ь»
Отделы десятичн . системы о 1 §  R

■ e 2 i S k

0 Общ. отдел (биб­
лиограф., журн.

и о

и сборн., календ. 
Философия . . . .

161 26,06
I 23 3,72

II Р ел и ги я ............... 23 3,72
III Социальн. науки 109 •17,64
IV Филология . . . . 12 1,94
V Точные науки .. 22 3,56

VI Прикладные нау­
ки ........................ 73 11,81

VII И ск усства ........... 9 1,45
V III Литература . . . . 158 25,57

IX История и геогр. 28 4,53

В с е г о  . . . . 618 100

Располагая те же данные иным 
способом, мы получим, в нисходящем 
порядке, следующий перечень годо­
вой продукции по отдельным отрас­
лям знания: Общий отдел, литерату­
ра, социальные науки, прикладные 
науки, история и география, фило­
софия и религия (одинаковое коли­
чество названий), филология, искус­
ства.

Перечень этот не нуждается в 
особенных пояснениях: преоблада­
ние же общего отдела объясняется 
довольно большим количеством (по 
названиям) журналов, или вернее, 
журнальчиков, которые, возникнув 
внезапно, так же внезапно и конча­
лись на первом номере.

Книги общего отдела (161 назв.} 
составляются из следующих подъот- 
делов: журналы и сборники — 115 
названий, библиография — 31 назв., 
календари и справочники — 15 на­
званий.

Распределяя журналы по при­
знаку содержания, мы были вынуж­
дены выделить в особую группу 
журналы т. наз. «общественно-лите­
ратурные», т, е, такие, в содержании

зо
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которых мы найдем и стихи, и прозу, 
и философские статьи, и политиче­
ские дискуссии, и статью о совре­
менных успехах физики. Эта «уни­
версальность» захватывает такие ши­
рокие границы, что в одну группу, 
напр., (по признаку содержания), 
псгпадают и почтенные «Современные 
Записки» и тощая «Родная Нива». 
По таким же мотивам, журналы по 
философии и религии заключены в 
одну общую группу, так как содер­
жание их, в главной массе, трудно 
разграничить. Во всяком случае, 
определить, напр., в какой своей 
части (по содержанию) парижский 
«Путь» относится к религии или к 
философии — могла бы только спе­
циальная библиография, заниматься 
которой здесь, мы, к сожалению, не 
можем по недостатку места.

В конечном счете, мы сочли воз­
можным произвести следующую груп­
пировку периодических изданий; ли­
тературные и общественно-литера­
турные — 38, политические — 22, 
экономические — 12, религиозно-фи- 
лософские —  10, по искусству ■—8, 
инженерно-технические — 6, библио­
графические — 5, медицинские — 4, 
военные и педагогические — по 3, 
агрономические и юридические — по
2. Не лишены интереса некоторые 
детали этого распределения. Лите­
ратурные и литературно-обществен­
ные ‘журналы, общим количеством 
в 38 названий, разделяются, в отно­
шении материала и объема, на две 
неравные части: с одной стороны -— 
немногочисленные «толстые» журна­
лы («Современные Записки», «На 
Чужой стороне» и нек. друг.), с дру­
гой —  небольшие по объему, чаще 
всего иллюстрированные еженедель­
ные издания. Эти последние — не 
всегда удачная подделка «Огонька», 
«Журнала для всех», в лучшем слу­
чае — «Нивы». Чисто литературный 
их материал, —  это либо переводы 
анонимных иностранных авторов, ли­
бо перепечатка из советских журна­
лов и сборников. Рижский «Наш 
Огонек» напр., прямо таки специали­
зировался на ознакомлении своих 
читателей с целым рядом мелких 
рассказов П. Романова, Вяч. Шиш­
кова и других популярных совре­
менных российских авторов.

Справедливость требует отметить 
появление в конце 1925 г. нового 
еженедельно го литер атур но -худо же - 
ственного журнала «Перезвоны», из- 
дающагося в Риге и успешвего за 
короткий срок завоевать симпатии 
широкой публики.

Отдельно следует отметить: на­
циональные издания («Кавказский 
Горец», «Ойрат», «Казачий Сполох»), 
студенческие журналы («Студенче­
ские Годы» и «Своими Путями»), и 
первую попытку заграницей попу­
лярного журнала для самообразова­
ния «Зарница» (издается в Нью-Йор­
ке при ближайшем участии Н. А. 
Рубакина).

Ж урналы политические захва­
тывают очень широкий круг самых 
разнообразных группировок и тече­
ний. Некоторые журналы, уже по 
одному своему названию («Высший 
Монархический Совет», «Социалисти­
ческий Вестник» и т. д.) выявляют 
ярко свою принадлежность к той или 
иной политической партии. Есть од­
нако и такие журналы, названия ко­
торых («Луч Света», «Крестьянская 
Федерация» и т. п.) говорят очень 
мало, и только после ближайшего 
ознакомления с ними —  обнаружи­
вается их подлинный характер. По 
грубому признаку политического со­
держания •— журналы этой группы 
можно разбить на при основных 
группы: монархические и конститу­
ционно-монархические, социалисти­
ческие, промежуточного характера. 
По колич. назван, распределяющая 
придлизительно поровну.

Ж урналы религиозно-философ­
ские (10 назван.) составляются: ж ур­
налы теософические (2 назв.), изда­
ния церковно-ведомственные («Вест­
ник Православной Митрополии в 
Польше» и др., всего 4 назв. )и соб­
ственно религиозно-философские (4 
назв.).

Сравнительно высокая цифра 
журналов по искусству до некото­
рой степени обманчива, т. к. из об­
щего количества в 8 названий, —  4 
прекратили свое существование, а 
из остающихся 4-х, — два («Графика» 
и «Кино-Рампа») вышли лишь в кон­
це 1925 г. Собственно говоря, ж урна­
лы по искусству за 1925 год, это, 
главным образом, журналы по кино­

31



32 СЛАВЯНСКАЯ КНИГА № I

искусству (5 названий из 8-ми); 
материал их — кинематографическая 
хроника и фотографии, и лишь в 
очень незначительной части — статьи 
общего содержания. Нужно отметить 
издающийся в Берлине журнал «Гра­
фика» (за отчетный год вышло 2 кни­
ги), посвященный вопросам графи­
ческого искусства, особенно в при­
менении его к книго-издательскому 
делу; с внешней стороны журнал на­
поминает такие издания, как «Жар 
Птица», в отношении же содержания
— вполне заслужил лестные отзывы, 
появившиеся в печати.

Всего благополучнее обстоит во­
прос с периодическими изданиями по 
прикладным наукам (медицина, ин­
женерное дело, агрономия).

Ж урналы эти выходят регулярно 
и за немногими исключениями («Ме­
дицинское Обозрение» и «Журнал
О-ва русских инженеров в Париже»)
— насчитывают за год от 6-ти до 12 
номеров. Достойно примечания то 
обстоятельство, что из общего коли­
чества в 12 названий, — 8 назв. рас­
считаны и имеют фактический сбыт 
в СССР.

Что касается до переодических 
изданий по библиографии, то един­
ственными изданиями, «действовав­
шими» до конца года, являются 
«Книжный Указатель» и «Славян­
ская Книга»*).

Распределение журналов за 1925 
год по периодичности их выхода из 
печати, дает следующую картину: 
еженедельные — 19 назван., ежеме­
сячные — 20 назван., от 4-х до 6-ти 
номеров в год —  24 назван., от 1-го 
до 3-х номеров в год — 52 назван. 
Прекратилось за 1925 г. — 26 ж ур­
налов.

По месту издания, журнальная 
продукция 1925 года выражается 
следующими данными: Париж —
23 назв., Прага — 21, Берлин -— 20, 
Харбин — 10, Белград —■ 8, Рига —
7, НьюЙорк — 5, Брюссель, Варша­
ва, Кенигсберг, Новый Сад, София, 
Ужгород — по 2, Бухарест, Вена,

*) Интересующихся подробным 
обзором зарубежных изданий по би­
блиографии — отсылаем к нашей 
статье «Небрежная любовь» (Воля 
России, № 6, 1925 г.).

Высший Свидник, Гельсингфорс, Ж е­
нева, Нарва, Ревель, Ульяник, Ч и­
каго — по 1.

Остальные части общего отдела
— библиография и календари и спра­
вочники — не требуют особых по­
яснений. Отметим все же, что из 
общего количества в 31 назван, по 
библиографии, лишь до 10 назв. 
можно отнести собственно к библио­
графии; остальные две трети — ка­
талоги и проспекты издательских 
и книгопродавческих фирм.і К ата­
логи эти чрезвычайно разнообразны 
по содержанию и по способам со­
ставления; лучшими из них нужно 
признать: каталоги антиквариата
«Россики» (в Берлине) и Гринфельда 
(в Кишиневе), — и из каталогов за­
рубежных книг-каталог акц. О-ва 
«Москва» (в Берлине) и «Т-ва Н. П. 
Карбасников» (в Париже).

Переходя ко второму отделу (в 
порядке количества названий), к 
литературе, должны прежде всего 
пояснить, что книги для детей (в ко­
личестве до 7 назван.) внесены нами 
также в отдел литературы*).

Последняя же распределяется 
следующим образом:

ориги- пере- все- 
нальная водная го

история литерат. . . 1 8  — 18
проза ........................ 84 18 102
поэзия ...................  37 1 38

В с е г о  . .139 I 158

Небезъинтересно отметить, что 
переводная литература за 1925 год 
составляет всего лишь до 14% общей 
продукции в области литературы: 
по последним данным, в 1925 г. в

*) Существование ненумерован­
ного (фактически 11-го) отдела деся­
тичной системы, куда обычно отно­
сится вся детская литература, объяс­
няется, как нам кажется, в большей 
степени формальными традициями, 
чем существенной надобностью. Во 
всяком случае — необходимость вы­
деления детских книг в самостоятель­
ный отдел — не неоспорима. С лю­
безного согласия редакции «Слав­
янской книги» мы предполагаем вер­
нуться к этому вопросу в одном иа 
ближайших номеров.
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Советской России переводная лите­
ратура составляла до 40 % общего ко­
личества изданий по литературе.

Отдел социальных наук имеет 
самые дробные деления. Общее ко­
личество в 109 названий распреде­
ляется: политика и национальный 
вопрос — 45, воспитание и образо­
вание — 24, политическая экономия, 
торговля и транспорт — 21, право —
10, социальные учреждения и об­
щества —  5, военное дело —  4. Книги 
по политике и национальному во­
просу, хотя и стоят (по количеству 
названий) на первом месте, —  по 
объему, однако, состоят, главным 
образом, из небольших изданий (сред­
ний объем —  до 4 печатных листов). 
В экономической литературе необхо­
димо отметить такое крупное издание, 
как трехтомная «Энциклопедия рус­
ского экспорта» (издана в Берлине) 
и изданный в Париже сборник мате­
риалов «Восстановление транспорта 
в России».

Значительное, сравнительно, ко­
личество названий по воспитанию и 
образованию (второе место) объяс­
няется тем, что нами включены сюда 
литографированные издания Русско­
го Педагогического Института в Пра­
ге.

Отдел прикладных наук (73 назв. 
составляется: медицина — 32 назв., 
инженерное де'ло — 31, агрономия и 
сельское хозяйство — 10. Медицина
— почти на 90 % представлена (в ко­
личеств. отношен.) изданиями издат. 
«Врач» в Берлине. Издания по инже­
нерному делу — на 40 % составля­
ются из книг, изданных издат. «Нау­
ка и Жизнь» (русское издание би­
блиотеки «Гешен»).

История и география, составляя 
вместе 28 назв., разделяются на две 
.неравные части: история —  22 назв. 
и география — 6 назв. С точки зрения 
формальной, в отдел истории нужно 
было бы включить все книги по исто­
рии революционного движения и 
гражданской войны в России; однако, 
мы сочли более целесообразным про­
вести эту систематизацию таким обра­
зом, что все сочинения т. н. «мемуар­
ного» характера, заключающие, кро­
ме чисто исторических мотивов и це­
лый ряд «попутных» отступлений на 
самые разнообразные темы — ока­

зались в отделе социальных наук, 
под рубрикой «политика и нацио­
нальный вопрос». Из отнесенных на­
ми к отделу истории 22 назв. —
11 назв. посвящены русской истории 
и 11 — всеобщей.

Отдел точных наук распреде­
ляется почти равномерно по следую­
щим рубрикам: естествознание — 
4 назв., астрономия и математика — 
6 назв. (из которых 4 — астрономия), 
физика и химия — по 6 назв.

Книги по искусству —  весьма 
немногочисленны: из общего коли­
чества в 9 назван., — 3 посвящены 
живописи, 2 — театру, 1 — балету,
1 — архитектуре и 2 — вопросам 
общего характера. Из художествен­
ных изданий в буквальном смысле 
•этого слова, 1925 год подарил нам 
прекрасно изданную пражским из- 
дательсвтом «Пламя» монографию о 
«Народном искусстве Подкарпатской 
Руси».

Таковы £>бщие итоги годовой 
книжной продукции в распределении 
по количеству названий. Это распре­
деление устанавливает свои процент­
ные нормы и соотношения. Пред­
ставляет несомненный интерес здесь 
же рассмотреть результаты книжной 
продукции за год и в отношении 
фактического ее объема. Этот послед­
ний подсчитан нами не по типограф­
ским листам (т. е. по листам в 16 
страниц, вне зависимости от форма­
та), а по средним печатным листам 
в 32.000 типографских знаков. Под­
счет проведен по всем отделам, кроме 
журналов, определять объем которых 
казалось нам излишним.

Результаты эти следующие: в 
1925 году (не считая журналов), из 
заграничных типографий выпущено 
450.6 листов набора (считая лист в
32.000 типографских знаков). Пред­
ставьте, . для образности, что все 
изданные за 1925 г. за рубежом 
русские книги (по одному экз.) со­
единены в один том, это будет том 
в 72.000 страниц среднего формата. 
Б ели  добавить к этому, что всего 
издано книг 503 (без журналов), то 
на' одно название приходится в сред­
нем почти 9 печатных листов.
;і V  Здесь приходится особенно по­
жалеть о том, что мы не распола­
гаем сведениями о тиражах. Однако,

в
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если считать приблизительно сред­
ний тираж зарубежных русских и з­
даний в 2.000 экземпляров, то ко­
личество 'листов-оттисков выразится 
цыфрой в 9.012.000 экз.

Возвращаясь к продукции по 
объему и распределяя ее в печатных 
листах по отделам, приходим к сле­
дующей таблице:

Э . 2  ,
ч S a g  ?  I  к 
эй g S g  
SSSŚ-

Отделы § я § g : J .
'О  О мт Н О  03

g g e  a f f g  Hf fg,
Н е  NP О 03 V.O fi нtą  ̂ wо Кк  к  о м и и

Литература ...........1462 32,44 31,41
Социальн. науки ..1042 23,12 21,67 
Приклади, н ауки .. 735 16,33 14,52 
Точные науки . . . .  334 7,41 4,37
История и географ. 256 • 5,68 5,57
Общий отдел (биб­

лиограф. и кален­
дари, без ж урн. . . 208 4,61 9,14

Философия ........... 204 4,53 4,57
Р е л и г и я ...................  140 3,11 4,57
Искусства ...............  68 1,51 1,79
Филология ........... 57 1,26 2,39

Сопоставляя на этой таблице две 
последние графы справа ( %-ныя от­
ношения по объему и по количеству 
названий) —  прийдем к интересным 
выводам. Некоторые отделы, как 
видно из таблицы, не равноценны по 
отношению объема и количества на­
зван. Т. Н ., точные науки, по объему 
составляют (в k , j  г л ь і х  цифрах) 7% 
общей продукции, а по количеству 
названий — всего Лишь 4% . Сопо­
ставления эти приобретают еще боль­
шую выразительность если мы ра­
зобьем данные но боле узким груп­
пам и разместим их в нижеследую­
щей таблице:

на каком месте
названия отделов по на­

званиям
по

объему

Литература .........
Политика и нац. во­

1-ОМ 1-ом

прос ....................... 2 з „
Медицина ................... 3 ” 2 „
Библиография ........... 4 „ 16 ,,
Инженерное дело.... 4 „ 4 ,,
Воспитан, и боразов. 5 „ 9 , ,
Философия ............... 6 „ 8 „
Религия ....................... 6 „ 12 ,,

на каком месте
названия отделов по на­ по

званиям объему

И ст о р и я ................. • • ■ 7 „ 7 „
Полит, экон., торг.,

транспорт ......... . . .  8 „ ' 5 ,,
Календари и справоч­

ники ................. . . .  9 ,, 19 ,,
Филология ......... . . .10 ,, 17 ,,
Право ..................... ■ ■ 11 ,, 10 ,,
Агрономия ......... ■ 12 ,, 13 ,,
Искусство ............. . . . 1 2  ,, 15 ,,
Г еограф и я ............. ■ 13 ,, 18 ,,
Физика ................. . . 13  ,, 6 „
Химия ................. . . .1 3  ,, 14 „
Социальн. учрежд и.

обществ................ . ..14  ,, 21 „
Астрономия ......... . .15 „ 20 ,,
Естествознание . ..15  „ 19 „
Математика ......... . ..16  ,, 22 „

Таблица эта говорит сама за
себя. Поясним ее все же несколь-
кими примерами. Книги по отделу
политики, на втором месте по ко- 
лич. назван, и на третьем — по 
объему; это заставляет нас предпо­
лагать, что книги данного отдела — 
небольшого размера; действительно, 
средний объем книги по отделу по­
литики — около 4,5 печ. листа.

Библиография — на 4-ом месте 
по колич. назв. и на 26-ом —> по 
объему; мы заранее представляем, 
что книги эти — чрезвычайно малы 
по объему; наши предположения 
оправдываются после проверки: сред­
ний размер книг по библиографии — 
1,9 печ. листа, т. е. брошюрка в 
32 страницы. Наоборот, книги по 
физике — на 6-ом месте по колич. 
печатных листов и на 13-ом — по 
колич. назв.; естественно, что сред­
ний объем книги этого отдела очень 
велик (до 30 печ. листов). И т. д.

Переходя к рассмотрению книж­
ной продукции за 1925 г. по месту 
издания, прежде всего нужно отме­
тить необычайную разбросанность 
издательских центров. В течение 
1925 года книги на русском языке 
издавались заграницей в 33 местах. 
Список этих мест представится в 
следующем виде:
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Колич.

М е с т о  и з д а н и я  -званий 

в 1925 г.

Берлин ....................................  184
Прага ......................................... 111
Пария; ....................................  72
Рига ......................................... 62
Харбин ....................................  27
Белград ....................................  23
С оф и я........................................  20
Н ью -Й орк ................................  17
Ужгород ................................  16
Варшава ................................  10
Ревель и Новый Сад по 9 . . 18
Юрьев ....................................  7
Высший Свидник ...............  5
Женева и Брюссель по 4 ..  8
Кенигсберг, Мюнхен, Н ар­

ва по 3 ................................  9
Кишинев, Ковно, Лондон, 

Сремски Карловцы, Шан­
хай по 2 ................................  10

Брест над Бугом, Бухарест,.
Вена, Гельсингфорс, Лей­
пциг, Двинск, Ницца, У ль­
янин, Чикаго по 1 ........... 9

Без указания места издания 10

В с е г о  ........... 618

Как видно из этой таблицы, Гер­
мания, и в частности, Берлин, стоит, 
как и раньше, на первом месте. Од­
нако, быстрый рост .книгоиздатель­
ской деятельности в Чехословакии, 
в государствах Прибалтики и на 
Балканах, — сделали менее замет­
ной эту гегемонию Берлина, как 
книжного центра. Небезъинтересно 
здесь же вспомнить, что если в 1924 г. 
Берлин дал до 50% всей книжной 
продукции (по колич. назв.), то в 
1925 г. берлинская продукция со­
ставляет лишь до 30% общего кол. 
В частности, в 1924 г. в Германии 
было издано на 208 назв. больше, 
чем в Чехословакии; в 1925 г. — 
эта разница уменьшается всего лишь 
до 59 назван.

Что касается самих издательств, 
то их так несообразно много по 
сравнению с количеством изданного, 
что чуть ли не приходится говорить:

на три изданных книги — одно 
издательство. Мы насчитали 164 из­
дательства, действовавших в течение 
1925 года. Их перечень занял бы 
много места. Укажем лишь, что по 
количеству изданных за 1925 г. на­
званий, все издательства можно рас­
пределить следующим образом:

Издательств, выпустивших:
1 (одно) назван, за 1925 г. 98
от 2-х до 3-х ............................ 39
от 4-х до 6-ти ..........................16
от 7-ми до 10-ти .................... 5
от 11-ти до 2 0 -т и ........................  4
от 20-ти и выше ........................  2

По количеству изданных за 1925 
год названий — на первом месте 
стоит издат. «Пламя» (до 40 назван.); 
далее следуют: «Врач» (до 30 назв.), 
«Наука и Жизнь» (Библиотека «Ре­
шен» — до 20 назв). «Вальтере и 
Рапа» (до 15 назв.) и т. д.

Эта чрезмерная децентрализа­
ция русских зарубежных книгоизда­
тельств, несомненно, отражается как 
на колнче.стве, так и на качестве 
книжной продукции. Представлен­
ные самим, себе, не огражденные 
никакими нормирующими положе­
ниями, не связанные по профессио­
нальному признаку, вынужденные, 
вместе с тем, применяться так или 
иначе к местным условиям, — мно­
гочисленные издательские начинания 
гибнут, не успев расцвести.

Таковы общие, далеко не пол­
ные и не всегда точные, сведения о 
русской зарубежной книге за 1925 г.

Обычно принято заканчивать 
всякие работы по «подъитоживанию» 
тех или иных достижений русской 
эмиграции надеждой на то, что если 
итоги эти и не имеют текущего инте­
реса, то зато они представят цен­
ный материал для будущего историка 
русской эмиграции.

Нам кажется уместным разде­
лить эту надежду особенно тогда, 
когда речь идет о бесспорных цен­
ностях, созданных русскоіі эмигра­
цией — о русской книге.

77. Милославский.

I
 Редакция „Славянской книги“ просит советские издательства 

высылать ей выходящие издания для регистрации и 
рецензирования.

35
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ПЕРИОДИЧЕСКАЯ ПЕЧАТЬ.

Напечатать русскую книгу за пре­
делами России в настоящее время 
очень трудно. Чрезвычайно трудно, 
впрочем, напечатать ее и в самой 
России. Не секрет, что солидные 
научные труды московских ученых, 
видных представителей своей от­
расли знания не печатаются, а пере­
писываются на машинке в пяти экзем­
плярах для распределения между 
главными русскими книгохранили­
щами. Иных способов для распростра­
нения этих научных трудов не н а­
ходится. Помехой тут является даже 
не строгость советской цензуры, дей­
ствительно суровой и придирчивой, 
а отсутствие капиталов и живой 
частной предприимчивости в изда­
тельском деле. За границей России 
на судьбы русской книги фатально 
влияет первый из этих двух факто­
ров, значение которого усугубляется 
ограниченностью рынка для произ­
ведений зарубежной русской печа­
т и ^

Потребность в печатном слове (всех 
возможных родов и типов) среди 
русских и здесь, заграницей, и там, 
внутри России, громадна. В России 
даже чрезвычайно низкий уровень 
благосостояния населения, благода­
р я  необъятности страны, не пре­
пятствует однако распространению 
книг в большом количестве экземпля­
ров. Лишь бы нашлись средства 
на издание и техническая возмож­
ность выполнения его (мало типогра­
фий, недостаток бумаги), там рус­
ская книга найдет себе не только 
читателя, но и покупателя. Но здесь, 
заграницей, ее жадно ловит читатель, 
но нет на нее покупателя. Д ля издан­
ной заграницей русской книги, ка­
кого бы то ни было содержания, 
на неопределенный срок не суще­
ствует никаких шансов проникнуть 
в советскую Россию. А русская 
эмиграция бедна, беднее даже остав­
шихся на родине соотечественников,
и, несмотря на исключительно вы­
сокий процент в ее среде людей, 
для которых книга является насущ­
ной потребностью, покупать книг 
она не может. И русская загранич­
ная книга идет по преимуществу 
в библиотеки, в общественные учре­

ждения, главным образом школы, 
и сравнительно редко приобретается 
в собственность непосредственно ее 
потребителями, ее читателями.

Но если трудно в таких условиях 
издавать отдельные книги, то органи­
зовать периодическое издание еще 
труднее. На своего издателя журнал 
или газета налагают гораздо более 
тяжелые обязательства, нежели от­
дельная книга. Только в исключи­
тельных случаях затраты по печа­
танию книги превосходят затраты 
на журнал, т. е. на литературное 
предприятие, которое должно быть 
рассчитано на более или менее про­
должительный срок.

Несравненно сложнее и организа­
ция редакционной части периоди­
ческого издания. Содержание кни­
ги, от которого в значительной 
мере зависит ее успех, дается авто­
ром. В периодическом издании пер­
вая роль в этом отношении принадле­
жит редактору, уменьем которого 
в значительной мере определяется 
успех общей работы его сотрудни­
ков. Вдобавок, в большинстве слу­
чаев, дело идет не об удачном вы­
боре одного лица •— редактора, 
а об решении еще более трудной за­
дачи, о создании коллектива, спо­
собного к совместной, планомерной 
и плодотворной работе, живого, но 
многоликого организма, именуемого 
редакцией. Труднее это дело и в нор­
мальных условиях,4в родной стране, 
еще труднее — на чужбине, в усло­
виях эмигрантского существования.

Трудно это, но все-таки возможно, 
и русская заграничная периодиче­
ская печать нашего времени лучшее 
тому доказательство.

Минувший 1925 год в ее истории 
не был ни начальным, ни перелом­
ным. Это был год не опытов и н а­
чинаний, — они уже позади. Это был 
год установившейся практики, год 
нормального течения работы в одной 
из важных отраслей русской обще­
ственной жизни. Именно русской, 
а не эмигрантской, ибо загранияная 
русская периодическая печать, как 
и вообще современная русская ли­
тературная деятельность заграницей, 
не представляет чего-либо обособлен-
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ного, оторванного от обще-русского 
духовного движения нашего времени. 
Глухая стена политической нетер­
пимости искусственно разделила его 
на два потока, но они текут парал- 
леиьно и, несмотря ни на что, нахо­
дятся в непрерывном общении ме­
жду собою при помощи каких-то 
подземных ходов и взаимно питают 
друг друга. Несмотря ни на что, 
новейшая русская художественная 
литература, печатаемая в Москве, 
в лице своих наиболее талантливых 
представителей, находит себе мно­
гочисленных читателей . заграницей. 
Некоторые произведения из москов­
ских журналов не раз и перепеча­
тывались в здешних. Нечего и гово­
рить, что ученые работы, выходя­
щие в России, как ни трудно их до­
ставать заграницей, являются пред­
метом серьезного внимания со сто­
роны эмиграции. Но не то же ли 
происходит и по ту сторону рус­
ской границы? Разве мы не знаем, 
что каждый номер русской зару­
бежной газеты, когда он попадает 
в советскую Россию, прочитывается 
до дыр? Тут, скажут, примешивает­
ся политика. Но интерес к книге и 
журналу, выходящему заграницей, 
в среде читателей советской России 
не менее велик. Издательское дело 
монополизировано советским прави­
тельством, и тем не менее известны 
случаи, когда в Москве перепечаты­
вались произведениясовременного за­
граничного русского печатного стан­
ка. Нередки также случаи (в боль­
шинстве, конечно, переводов с ино­
странного), когда одно и то же про­
изведение появлялось в печати и 
зарубежной и советской. Если бы 
искусственный водораздел в совре­
менной русской печати сегодня был 
упразднен, завтра же оба потока 
слились бы в один.

Но пока они разделены, естествен­
но, что каждый из них имеет свои 
особенности, складывающиеся под 
влиянием окружающей обстановки. 
Условия политической жизни на 
родине исключают возможность ле­
гального существования политиче­
ской печати каких бы то ни было 
направлений, кроме одного. Но по­
требность в печатном выражении 
всех других политических мнений

так велика, что заграницей возникли 
и упрочились газеты, служащие от­
ражением всего политического спект­
ра современнной России. Было бы 
ошибкой считать, что здесь мы имеем 
дело только с эмигрантскими на­
строениями и взглядами. Внутри 
России каждая из этих газет по 
напрвлению своему имеет, конечно, 
больше сторонников, нежели загра­
ницей, хоть и не имеет там постоян­
ных читателей. И все эти газеты давно 
вышли из состояния некоторой пер­
вичной обще-эмигрантской однород­
ности в своей оппозиции советскому 
режиму. Политические направления 
успели вполне выясниться и так ска­
зать стабилизироваться. За 1925 год 
ни одна из зарубежных газет не утра­
тила своей позиции-. Но не создалось 
и ни одной газеты нового направле­
ния. Единственная попытка создать 
какое-то новое направление оказа­
лась основанной на недоразумении, 
и дело закончилось тем, что в Париже, 
возникла на месте упраздненной га­
зеты другая, отличающаяся от своей 
предшественницы редакционной тех­
никой, общим тоном и характером 
изложения, внешним видом, но не 
духом, не существом своих стремле­
ний, не идеологией, не направлением. 
Новая газета принадлежит к тому 
же лагерю, к какому принадлежала 
и старая.

Стабилизация политической еже­
дневной общей печати выразилась 
и в том, что в Европе, по крайней 
мере, в тех центрах, в которых в 
предыдущие годы зародились рус­
ские газеты, в 1925 году они продол­
жали существовать. Только Берлин 
стал беднее в этом отношении, а П а­
риж богаче, потому что одна из бер­
линских русских газет перешла в 
Париж.

Парижу, по месту издания, при­
надлежит и единственный русский 
журнал типа старых больших рус­
ских журналов. В «Современных 
Записках», как и в ж урналах преж­
него времени, превалирует литератур­
ная часть. Напоминаем, что Салты­
ков и свои «Отечественные Записки» 
называл журналом преимуществен­
но беллетристическим. Это не ме­
шало, конечно, журналу Салтыкова, 
Некрасова и Михайловского быть
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органом определенного обществен­
ного настроения, но не политической 
партии, и живо откликаться на злобы 
дня русской общественной жизни. 
Единственный современный за­
рубежный русский журнал этого 
традиционного типа (в Москве та­
кого журнала еще не удалось соз­
дать, хотя попытки были) тоже по 
общему облику его общественно- 
политической части можно отнести 
к органам направления, но не замк­
нутой партии. Эта его отличительная 
черта и, пожалуй, по условиям 
времени, это его достоинство дает 
ему возможность собирать в своем 
главном, литературном отделе про­
изведения всех современных выдаю­
щихся беллетристов и поэтов, жи­
вущих заграницей, как ни различны 
их политические взгляды. К зару­
бежному журналу потянулись бы, 
конечно, и писатели из внутренней 
России, если бы это было возможно 
по политическим условиям.

Другие зарубежные русские изда­
ния обще-литературного содержания 
принадлежат к старому нашему типу 
еженедельных. Их довольно много 
(напр. «Иллюстрированная Росспя«, 
«Жизнь», «Наш Огонек», «Наш Ж ур­
нал», «Перезвоны», «Общий Путь», 
«Кнут» и т. д.). Выходят они в раз­
ных странах (в Париже, в Нью-Йорке, 
в Риге и др. городах). Некоторые из 
них к литературным задачам присое­
диняют и политику, даже партий­
ную (напр. «Общий Путь»). Среди 
этих изданий типа иллюстрирован­
ных еженедельников (но выходящих 
реже, напр, в две недели раз), встре­
чаются такие, в которых участвуют 
крупные литературные силы (тако­
вы напр, парижская «Иллюстриро­
ванная Россия», рижские «Перезво­
ны»).

В рядах зарубежных русских из­
даний, не политических и не лите­
ратурных, видное место принадле­
жит историческим журналам. Надо 
сказать, что периодическим изда­
ниям этого рода особенно повезло 
в наши дни и внутри России. Условия 
врмени, после крутого разрыва с 
прошлым, конечно, благоприятству­
ют развитию исторической, преиму­
щественно мемуарной литературы. 
Заграницей успели создаться два

крупных исторических ж урнала; оба 
они предприняты в виде сборников, 
быть может, не рассчитанных на мно­
голетнее существование, но стали 
настоящими историческими журна­
лами, которые уже дали много цен­
ного и обещают много в будущем. 
«Архив Русской Революции» И. В. 
Гессена, и «На Чужой Стороне» С. П. 
Мельгунова (с 1926 г. выходящий 
под названием «Голос Минувшего 
на чужой стороне») принадлежат 
к числу таких русских периодиче­
ских изданий нашего времени, кото­
рые находят широкий круг читате­
лей по ту и другую сторону границы 
Русского государства.

В этой краткой заметке у меня не 
остается места, чтобы подробно оха­
рактеризовать другие отрасли рус­
ской зарубежной журналистики. Н а­
до отметить, однако, что в этой спе­
циальной журналистике достойно 
представлены такие разнообразные 
отделы знания, как экономическая 
наука, военное дело, медицина, тех­
ника, педагогика, библиография. Зна­
чительное число зарубежных перио­
дических изданий специально посвя­
щены интересам церкви и духовно­
нравственному просвещению в цер­
ковном духе. Искусство, особенно 
театр, тоже довольно сильно пред­
ставлены в зарубежной периоди­
ческой печати. Видное место занимают 
в ней и официальные органы различ­
ных партий, от крайне правых до 
крайне левых. Некоторые из этих 
изданий носят характер деловых 
официозов. Другие осуществляют 
свои партийные задачи в облике по­
литико-литературного журнала, да­
же с более или менее обширным бел­
летристическим отделом. Третьи ста­
вят себе задачей популяризацию 
своих политических взглядов. Н а­
конец, надо отнести в особую группу 
несколько студенческих журналов. 
Студенты занимают заметное место 
в жизни нынешней русской эмигра­
ции и, конечно, имеют свои особен­
ные общие интересы. Однако, было 
бы неправильно отнести их журналы 
в рубрику строго профессиональных. 
Это — издания по преимуществу 
литературные и общественно-полити­
ческие, но и в той и в другой области

38
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весьма нередко отмеченные одной 
общей чертой — молодых исканий 
и незаконченных опытов. Впрочем, 
и в этих ж урналах попадаются 
„произведения резко определивших 
свой путь людей, а иногда и имена 
известных писателей.

Владимир Розенберг.

ФИЛОСОФСКАЯ ЛИТЕРАТУРА.
По гносеологии и логине появи­

лись следующие работы. В первом 
выпуске журнала «Логос» (изд. «Пла­
мя») статьи: В. Сеземана «Плато­
низм, Платон и современность», со­
держащая в себе чрезвычайно пло­
дотворное сближение трансценден­
тальной философии и интуитивизма 
(ту же тему Он разрабатывает в статье 
«Сократ и проблемы самопознания» 
в «Евразийском временнике, кн. 4); 
методу философии посвящены статьи 
Г. Рикерта и Н. Лосского, значению 
философии статья Б . Яковенко «Мощь 
философии»; С. Гессен в статье «Но­
вый опыт системы логики на русском 
языке» дает обстоятельный разбор 
«Логики» Лосского. В «Сборнике 
статей, посвященных II. Б. Струве» 
(«Пламя») Г. Флоровский в статье 
«К метафизике суждения» доказы­
вает условность научной аксиома­
тики. Н. Лосский в статье -«Интуи­
тивизм и современный реализм» (там 
же) обрисовывает отличия интуити­
визма от англо-американского реа­
лизма. Теориею исторической науки 
занимается Д. Михальчев в статье 
«Социальная действительность как 
исходная точка и предмет историче­
ской науки» (там же), В украинской 
литературе появилось исследование
І. М ірчука  «Метагеометрія та ії 
значіння для теорії простору у Канта 
(в Ювил. збірн. Укр. Унів. на честь 
През. Т. Г. Масарика»),

По психологии издан на правах 
рукописи конспект лекций В. Зень- 
ковского«Общаяпсихология» (литогр.) 
В «Русской школе за рубежом» (кн. 
12) помещена статья Н . Ганца «Пси­
хологические тесты в практике ан­
глийской и американской школы».

Труднейшую проблему этики «О 
сопротивлении злу силою» (изд. бар. 
Б. фон Кеппена, Берлин) исследует 
И. Ильин, реш ая ее путем различе­
ния положительного и отрицательно­

го лика любви, учения о духе и теле, 
как внутренней сущности и внешнем 
явлении и т. п. В. Чернов «Мир, 
меч и мир» («Воля России»), 7— 8 
едко критикует учения Ильина, со­
поставляя их с своими доводами в 
пользу революционного насилия, вы­
сказанными более двадцати лет тому 
назад. Брошюра А . Ющенко «Личина 
и лик» (из серии: «Отклики жизни», 
Париж), содержит в себе философ­
ский диалог о поэмах А. Блока 
«Двенадцать» и А. Масаинова «Лик 
зверя». В диалоге выясняется само- 
противоречивый характер революции, 
происходящий от того, что человек 
«забыл о творческом Слове и всецело 
отдался Делу», не руководимому «еди­
нящим Словом».

К социальной философии относятся 
следующие труды. С. Франк выясня­
ет глубинный фундамент обществен­
ной жизни в статье «Религиозные 
основы общественности» (журн. «Путь 
вып. I, изд. УМСА — PRESS, П а­
риж) и показывает первичность ка­
тегории «мы», невыводимость ее из 
суммирования отдельных я в статье 
«Я и мы» (в «Сборнике статей, по­
священных II. Б. Струве»), Н. Бер­
дяев обсуждает вопрос о «Христиан­
стве и социализме» (там же) и в ста­
тье «В защиту хритианской свободы» 
устанавливает понятие христианской 
свободы, как соборности, включаю­
щей в себя свободу «самого чело­
века, его вечного духа», в отличие 
от отношений, наблюдаемых в де­
мократическом строе, который, бу­
дучи самодержавием общества, не 
обеспечивает свободы духа. Это 
«письмо» Бердяева подвергнуто кри­
тике в статьях Ф. Степуна «По по­
воду письма П. А. Бердяева» и М.. 
Вишняка «Две свободы» (там же). 
В статье «Царство Божие и царство 
кесаря» («Путь», I) Бердяев пока­
зывает, что «в м ір і семъ» Церковь 
всегда будет угнетаема «или ложнымъ 
покровительствомъ или гонешемъ». 
Е. Спекторский в книге Христиан­
ство и культура» (изд.«Пламя»),опре­
деляя сущность христианства, как 
преодоление природы духом и как 
тренсцендентный идеализм, устана­
вливает, что христианское мировоз­
зрение «не противно культурі», но, 
напротив, «остается безплодным
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ка не претворяется въ культурную 
работу». Этот тезис он доказывает 
на протяжении всей книги, рассмат­
ривая основные проблемы духовной, 
социальной и материальной культу­
ры. «Ііособіе к лекщямъ по исторіи 
философіи права» Е. Спекторского 
издано (литогр.) изд. Русского Юрид. 
фак. въ ГГрагё. Статья Н. Лосского 
«Органическое строение общества и 
демократия» («Соврем. Зап.», .XXV) 
содержит в себе защиту демократии 
против упреков в неорганичности 
и релятивизме. Статья С. Гессена 
«Проблемы правового соцаилизма» 
(либерализм и социализм)» в журн. 
«Соврем. Записки» X X III подводит 
путем анализа нео-либерализма к 
учению об общественном строе, осу­
ществляющем синтез .'ценных сторон 
индивидуалистического хозяйствова­
ния с ценными сторонами идеала, 
выработанного социализмом.

Книга четвертая «Евразийского 
временника» содержит в себе статьи, 
весьма существенные для характери­
стики этого движения. П . Савицкий 
в статье «Евразийство» определяет 
отличие этого направления от сла­
вянофильства. Кн. Н. С. Трубецкой 
в статье «О туранском элементе в 
русской культуре» дает характери­
стику душевного строя туранских 
народов на основе анализа языка, 
поэзии и музыки их и утверждает, 
что обрисованный им душевный строй 
отразился на русской культуре. В. Н . 
Ильин  исследует «Взаимоотношеніе 
права и нравственности».

Книга //.  Фиа.лко «Новый град» 
(изд. в Нью-Йорке) содержит в себе 
повидимому, сатирическое изобра­
жение утопии социального строя, 
в основу которого положено деление 
граждан на Правильных и Непра­
вильных, причем правильность (нор­
мальность) понимается в духе пози- 
тивистической научности.

Религиозно-философская литерату­
ра представлена следующими тру­
дами. Книга Л . Карсавина «О на- 
чалахъ» (опыт христианской метафи­
зики)» (изд. «Обелиск», Берлин) со­
держит в себе учение о Всеединстве, 
Боге и Богочеловечестве, теофании, 
творении, обожении, свободе в Боге 
и в твари и т. п. В статье «Уроки 
отреченной веры» («Евраз, врем.», 4)

Карсавин исследует недостатки ка­
толичества, ставя их в связь с католи­
ческим учением о Filioque. Вопросуоб 
отношении религии и науки посвяще­
ны брошюры Карсанива «О сомнении, 
науке и вере» и Франка «Религия 
и наука» (Евраз, издат., Берлин).

От. С. Булгаков написал исследо­
вание об «Упостаси и Vno опасности» 
(в «Сборникіз статей, иосвященныхъ 
П. ‘Б. Струве») и напечатал в № 1 
«Пути» начало своих «Очерков ученія 
о Церкви». Книга Д . Мережковского 
«Тайна трех. Египетъ и Вавилонъ» 
(«Пламя») рассматривает предварения 
христианских истин, особенно учения 
о Троичности, в дохристианских ре­
лигиях. Статья Б . Вышеславцева 
«Значеніе сердца въ религіи» («Путь»
I) разъясняет религиозно-метафизи- 
ческое значение сердца. А . Карта­
шев в статье «Смыслъ старообряд­
чества» дает новое и ценное осве­
щение старообрядчества. Книжечка 
бар. В. Вревского «Философія откро- 
венія какъ основа истинной фило­
софіи» (Берлин) содержит в себе 
краткий очерк интуитивных данных 
хритианского сознания. В украин­
ской литературе появилась книга 
М . Грушевсъкого «З історії релегійної 
думки на Україні» (Львів).

В отделе истории философии я 
характеристики отдельных филосо­
фов следует упомянуть брошюру
І . Мірчука «Сковорода» (Видання 
Укр. Істор.-филолог, т-ва в Празі), 
статью Л. Шестова «Сыновья и п а­
сынки времени (историческій жребій 
Спинозы)» (Совр. Зап., XXV) и 
статьи И. Лапшина «Ilgrande divi- 
natore» (памяти Я. А. Коменского) 
в «Русской школе за рубежом» (кн. 
12) и «Т. Г. Масарик, как мыслитель» 
(там-же, кн. 13—14). Украинский 
Громадский Комитет издал книгу 
«Добірні Думки», содержащую в себе 
биографию и очерк философии Т. Г. 
Масарика, а также избранные про­
изведения его.

Многие ценные философские про­
изведения дореволюционного време­
ни исчезли с книжного рынка. Нель­
зя не приветствовать переиздания их. 
Так, изд. «Заря» (Берл.) переиздала 
«Три речи в память Достоевского» 
и  др. статьи Вл. Соловьева.

Н , Лосский.
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ЭКОНОМИЧЕСКАЯ ЛИТЕРАТУРА 
В 1925 г.

Экономические издания, — ни 
книги, ни журналы, •— никогда 
нэ занимали видного места в рус­
ской зарубежной печати. Среди рус­
ского беженства интерес к экономи­
ческим вопросам всегда был весьма 
ограниченным, несмотря на эко­
номическую революцию пережитую 
их родиной, и острые экономиче­
ские кризисы, поочередно поражаю­
щие западно-европейские и централь­
но-европейские страны Vi больно да­
ющие себя чувствовать русскому 
беженцу, живущему в этих странах 
и зарабатывающему в них кусок 
хлеба. Но этот малый интерес ока­
зался повидимому устойчивым, и 
количество изданий по экономиче­
ским вопросам в прошлом году не 
только не упало, но даже несколько 
возросло.

Центрами, в которых выходят эти 
издания, являются П рага, Берлин 
и Харбин. Русская колония в П а­
риже, несмотря на свою величину 
и на то, что старые русские банко­
вые и промышленные деятели почти 
все живут в Париже, уделяет очень 
мало внимания экономическим во­
просам. В Лондоне за прошлый год 
не напечатано ни одной книжки 
на русском языке по вопросам эко­
номики. Повидимому, географиче­
ская близость к России действует 
стимулирующим образом на интерес 
к вопросам народного хозяйства, 
экономической и социальной поли­
тики.

По числу как периодических, так 
и не периодических экономических 
изданий первое место принадлежит 
Праге. В ней в прошлом году выхо­
дили след, периодические издания:

1. Записки Института изучения 
России. Книга I. стр. 268; кн. II, 
стр. 420.

2. Записки Русского Института 
сельско-хозяйственной кооперации в 
Праге, под ред. проф. А. II. Анцы- 
ферова. Кн. I II , стр. 216.

3. Местное самоуправление. Тру­
ды общества для изучения город­
ского самруправления в Чехосло­
вацкой Республике. Изд. «ПЛАМЯ» 
и «Общество для изучения город­
ского самоуправления в Чехосло­

вацкой Республике». Кн. II. Стр. 292.
4. Русский Экономический Сбор­

ник, под ред. проф. С. Н. Прокопо­
вича. Изд. «ПЛАМЯ». Кн. I, стр. 193; 
кн. II , стр. 205; кн. I II , стр. 185; 
кн. IV, стр. 226.

5. Хозяин , под ред. В. Прошека. 
№№ 9— 47, выпуски 8 стр.

Последнее издание является по 
преимуществу агрономическим; но 
много места в нем уделяется также 
экономическим вопросам.

Из не периодических изданий в 
Праге вышли:

1. Труды Первого Съезда русских 
деятелей сельского хозяйства в Праге 
18—24апр. 1924 г. Выпуск I , стр. 239.

2. Сборник статей, посвященных 
П. Б . Струве. Стр. 449 (в книге 
есть отдел экономики и статистики).

3. Проф. В. А. Косинский. Основ­
ные тенденции в мобилизации зе­
мельной собственности и ї ї  социаль­
но-экономические фактор;.:. 327 стр.

4. А. В. Пешехонов. Современная 
Россия в цифрах (отд. оттиск из 
«Записок Института Изучения Рос­
сии»), Стр. 48.

Кроме того, одна брошюра выша. 
в Ужгороде: С. И. Варшавский
Советская деревня. Изд. Чешско- 
Русская Лига. Стр. 44.

В Берлине и вообще в Германии 
если не считать советских изданий, 
о которых речь будет ниже, перио­
дических изданий по экономике не 
выходило. Изданы в Берлине были 
следующие книги:

1. Аграрная революция в Европе. 
Сборник под ред. проф. Зеринга. 
Изд. «Кооперативная Мысль». Стр. 
284.

2. В. Войтинский. Весь мир в 
цифрах. Издание «Знание». Кн. 1. 
Стр. 239; кн. I I ,  стр. XVI—384.

3. С. Загорский. Рабочий вопрос 
в советской России. Изд. «Свобод­
ная Россия». Стр. 116.

Кроме того, в Кенигсберге была 
напечатана брошюра:

Русско-Германские Торговые сно­
шения и Кенигсберг. Под ред. А. И. 
Маркова. Тетрадь 2-я с предисло­
вием гр. Броцдорф-Ранцау. Стр. 48.

В Париже из периодических и з­
даний, посвященных хотя бы отчасти 
экономическим вопросам, выходило 
только одно:
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Право и Хозяйство. Под ред. 
проф. Б . Э. Нольде и Б. Е. Шац­
кого. Вышло 3 номера, по 16 стр. в 
номере.

Там же вышло одно в высшей 
степени ценное экономическое иссле­
дование:

Восстановление транспорта в Рос­
сии. Труды Транспортного Комитета 
при Российском Финансово-Торгово- 
Промышленном Союзе в Париже. 
Стр. 609.

Наконец, в Дерпте (Эстония- была 
напечатана брошюра:
М. А. Курчинский. Европейский 
хаос. Экономические последствия ве­
ликой войны. Стр. 45.

Крупным центром издательской де­
ятельности по экономическим во­
просам является Харбин, благодаря 
Правлению Китайской Восточной ж. 
д. и состоящему при нем экономиче­
скому бюро. В Харбине в прошлом 
году выходил только один экономи­
ческий журнал:

Экономический Ббллетень, прило­
жение к журналу «Вестник Маньчжу­
рии». Изд. Китайской Восточной 
ж. д. №№ 1—10; каждый номер за­
ключает в себе около 32 страниц.

Книг в Харбине было издано боль­
ше:

1. Статистический Ежегодник 1925 
Составлен Экономическим Бюро Ки­
тайской Восточной ж. д. Изд. К. В. 
ж. д., стр. 162.

2. В. И. Сурин. Северная Маньчжу­
рия. Экономический обзор. Вып. I, 
стр. 154.

3. Г. К. Гипс. Индустриализован­
ная Япония. Стр. 69.

4. М. Абросимов. Политическая 
экономия. Вып. 1. Стр. 199.

Особняком мы должны поставить 
издания советских торговых предста­
вительств. Они выходили в Берлине 
и в Праге:

1. Материалы для изучения миро­
вого хоязйства. Изд. Торгового Пред­
ставительства СССР в Германии. 
Берлин. Книга 5— 6, стр. 194— 5 
табл.

2. Организация труда в промы­
шленности. Изд. Н. Т. Q. — В. С. 
П. X. Берлин. №№ 1— 7; в каждом 
номере.30—40 стр.

3. Экономический Бюллетень. Изд. 
Торгового Представительства СССР

в Чехословакии. Прага. №№ 6-—17; 
в каждом номере 16 стр.

4. Энциклопедия русского экспор­
та. Изд. Торгового Представитель­
ства СССР, в Германии. Берлин. 
Том I, стр. 371; том II, стр. 439; 
том I II , стр 665.

С. Прокопович.

ПЕДАГОГИЧЕСКАЯ ЛИТЕРАТУРА.
В 12-и вышедших до сего вре­

мени номерах «Кн. Указателя» по 
отделу «Педагогика» (37) отмечеі.о 
всего 35 книг и журналов. Правда, 
к этому числу можно было бы при­
соединить несколько педагогических 
книг, отнесенных, вследствие сбив­
чивости классификации книг, к дру­
гим отделам «Кн. Указ.», но во вся­
ком случае в итоге получим крайне 
убогое число книг педагогического 
содержания, изданных за рубежом. 
К еще более печальным выводам о 
книжной продукции за истекший год 
в области педагогической литературы 
придем в том случае, если посмотрим, 
как распределяется эта литература 
по своему содержанию.

Из общего числа 35 книг и ж ур­
налов — 10 относятся к учебникам 
начальной и средней школы, 7 — к 
учебникам высшей школы (все это 
литографир. курсы лекций, читанных 
в Русском Педаг. Институте им. А. 
Коменского в Праге), 15 книг (и от­
тисков отдельных статей) трех педа­
гогических журналов —  «Вопросы 
школьной жизни» (Харбин), «Бюл­
летень Педагогического Бюро по де­
лам средней и низшей русской шко­
лы заграницей» (Прага) и «Русская 
Школа за рубежом» (Прага), и толь­
ко 3 книги можно отнести к обще­
педагогическим сочинениям, а имен­
но: 1) В. Расмуссен. Общественная 
школа; 2) Зарубежная русская шко­
ла. Изд. Российского Земско-Город­
ского Комитета помощи российским 
гражданам заграницей; 3) Дети эми­
грации. Сборник статей под редакц. 
проф. В. В. Зеньковского.

Из числа учебников и руководств, 
предназначенных для низшей и сред­
ней школы, только два относятся 
к курсу математики: 1) Д. Волков­
ский. «Детский мир в числах». —
2) Н. Слетов. «Как преподавать 
рицательные числа»; все же сетаот
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ные представляют собой учебные кни­
ги по русскому языку (буквари, 
хрестоматии и грамматики).

Что касается курсов, изданных 
Русским ГІедаг. Институтом в Праге, 
то приходится отметить, что они ис­
ключены из книжного оборота, так 
как изданы в ограниченном числе 
экземпляров и при том на правах 
рукописи.

Переходя к оценке книг обще- 
педагогического содержания, считаю 
необходимым указать, что сама по 
себе ценная книга «Зарубежная рус­
ская школа» является по существу 
отчетом о постановке школьного дела 
в русских эмигрантских колониях. 
Тот же момент русской эмиграции 
связывается и с другой книгой «Дети 
эмиграции», содержащей в себе свод­
ку 2400 детсцих сочинений на тему 
«Мои воспоминания о годах револю­
ции». Собранный Педагогическим Бю ­
ро материал о детских переживаниях 
всех ужасов гражданской войны осве­
щается целым рядом авторов (проф.
В. В. Зеньковским, А. Бемом, кн. 
П. Д. Долгоруковым, Н. А. Цури- 
ковым и др.) с различных точек 
зрения. Книга дает много ценного 
психологу и педагогу.

Книга , В. Расмуссена «Обще­
ственная школа» включает в себе 
ряд педагогических статей, освеща­
ющих проблемы современной школы,
— вопрос совместного обучения, ре­
лигиозного воспитания, трудового 
начала в школе и т. д. Все эти во­
просы освещаются не только психо­
логически, но и путем конкретного 
материала, собранного автором при 
помощи анкеты среди учащихся, уча­
щих и родителей.

Педагогическое Бюро по делам 
средней и низшей русской школы за 
границей выпустило в течение 1925 г. 
три номера (6-ой, 7-ой и 8-ой) «Бюл­
летеня». Из статей общего характера 
следует отметить статью В. Левит- 
ского «Гимназические рукописные 
журналы» (№ 8-ой). Основным содер­
жанием «Бюл.» являются програм­
мные материалы по отдельным пред­
метам средней школы (родной язык, 
русская литература, математика и 
физика, история, законоведение и 
чистописание), а также сведения о

положении русской школы заграни­
цей.

«Вопросы школьной жизни» из­
даются в Харбине союзом учителей 
Китайско-Восточнойж. д. Редакцион­
ная статья, между прочим, правильно 
указывает на зависимость школы от 
государства, народа, нации. «Как для 
государства, для народа органически 
невозможен полный и абсолютный 
разрыв с прошлым, так и школа не 
может стать вне законов своего исто­
рического и органического развития» 
Если судить по тем трем номерам 
«В. III..Ж.», которые отмечены в «Кн. 
Указ.», журнал издается вполне на­
учно (редактором «В. ПІ. Ж.» состоит 
доцент Н. А. Стрелков) и интересно.

Наконец, третий журнал «Рус­
ская школа за рубежом» в течение 
1925 г. выпустил также три книги 
(№№ 12-й, 13—14-й и 15— 16-й). Ре­
путация этого журнала прочно уста­
новилась, поэтому не стану здесь вы­
яснять его достоинства, а просто 
перейду к регистрации статей, поме­
щенных в «Р. Ш. за рубежом» за 
1925-й год, по определенной системе.

Обще-педагогические статьи:
1) Е. ГІаркхерст —  «Дальтонский 
лабораторный план»; 2) Н. Ганца — 
«Психологические тесты в практике 
английской и американской школы; 

_3) Е. Варшавер ■—  -«Новая школа» 
"(изложение взглядов А. Феррьера); 
4) Ел. А. —  «Исследование моторных 
функций у детей»; 5) А. Громбаха1 — 
«Школьный строй X IX  века, как 
пережиток средневековья»; 6) Проф. 
И. Лапшина —  «Т. Г. Масарик, как 
мыслитель»; 7) д-ра I. Гендриха — 
«Проф. Ф. Дртина, как педагог»; 
8) А. Бема -г- «Педагогический съезд 
в Праге».

Вопросы методики: 1) А. Е льч а-. 
нинова — «Исторія русской литера­
туры в курсе средней школы»; 2) С. 
Карцевского — «О формально-грам­
матическом направлении»; 3) А. Ф. 
Полякова — «Объем многоугольной 
усеченной пирамиды»; 4) его же — 
«Ряд Торопова»; 5) В. Ригана — 
«Физический прибор»; 6) С. Орлова— 
«Новая система музыкального вос­
питания»; 7) В. Левицкого — «При­
менение рисования в преподавании 
естествоведения».

Организация школы в Сов. Рос­
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сии и в чужих краях: 1) проф. С. Гес­
сена —  «Эволюция единой трудовой 
школы в Сов. России»; 2) А. Бема — 
«Советская школа и комплексное пре­
подавание»; 3) А. Павлова — «Очерк 
политики начального образования в 
Сов. России»; 4) Н. Новожилова — 
«Грамотность населения и начальная 
школа в России»; 5) Н. Ганца — 
«Народное образование в Шотландии 
и Ирландии»; 6) д-ра К. Валежин- 
ского «Реформа средней школы в 
Чехословакии»; 7) д-ра I. Гостов- 
ского «Положение учительства и 
средней школы в Чехословакии в 
настоящее время»; 8) А. Жекулиной
— «Американская школа»; 9) М. Ге- 
раскова — «Народное образование 
в Болгарии»; 10) М. Майстрович — 
«Значение предстоящей реформы юго­
славянских школ».

Вопросы школьной гигиены и 
охраны детства: 1) проф. А. Макле- 
цова — «Новейшее германское зако­
нодательство об охране детства»; 2) 
д-ра В, Гомолицкого — «Опыт борьбы 
с туберкулезом в зарубежной школе»;
3) А. А. Полякова — «Охрана здо­
ровья детей школьного возраста в 
Швейцарии».

Вопросы внешкольного образо­
вания: 1) С. Серополко — «Вне­
школьное образование в России»;
2) проф. В. Стратонова — «Начало 
книжной разрухи в России».

Кроме того, в каждой книге «Р. 
Ш. за р.» дается обзор учебно-педа- 
гогической литературы, педагогиче­
ских журналов, книг для детского 
чтения. Наконец, имеется «хроника» 
как из жизни русской школы в 
России и за рубежом, так и из ино­
странной жизни.

Ст. Сірополко.
ЮРИДИЧЕСКАЯ ЛИТЕРАТУРА.

За рубежом имеются два рассад­
ника русского юридического просве­
щения: в чешской Праге и на Д аль­
нем Востоке — в Харбине. В этих 
двух центрах сосредотачивается и 
научная юридическая работа с тем 
различием, что в Харбине появляется 
больше печатных изданий, тогда как 
в Праге крупная научная работа 
русских юристов находит свое реаль­
ное выражение в многочисленных 
изданиях, не попадающих на книж­
ный рынок. В других условиях труды

русских ученых, конечно, нашли бы 
издателей и широкое распростране­
ние, но сейчас, при слабой емкости 
книжного рынка эти труды остаются 
известными лишь узкому кругу уча­
щихся и немногим специалистам, 
единственно имеющим возможность 
познакомиться с этими — в большин­
стве случаев —- очень ценными р а­
ботами. Тем более необходимо от­
метить появление этих трудов на 
страницах библиографического я{ур- 
нала и тем более важно, чтобы 
пражские книгохранилища сохра­
нили бы по несколько комплектов 
этих изданий — плодов часто много­
летней научной работы. Из печат­
ных трудов за 1925 г. прежде всего 
надо отметить выдающийся колле- 
цией проф. Н. П. Алексеева, С. В' 
Завадского, А. В. Маклецова «Право 
Советской России» (I и II т. Прага 
1925 изд. «Пламя»). О нем уже был 
дан отзыв в № 9 Славянской Книги 
за 1925 г. Наряду с этим, надо от­
метить появление в 1925 г. целого 
ряда курсов русских профессоров 
Юридического Факультета в Праге 
(в продажу не поступивших). Первое 
место бесспорно принадлежит боль­
шой «Истрии римского права» (около 
900 стр.) проф. Д. Д. Гримма, 
дающего очень полную и отчетли­
вую картину развития публично- и 
частно правовых институтов в древ­
нем Риме. По своему литературному 
изложению, чрезвычайной ясности 
своей конструкции и тонкому крити­
ческому анализу заслуживают само­
го серьезного внимания «Пособие 
к лекциям по истории философии 
права» (вып. I— II, стр. 436) проф. 
Е. В. Спекторского. Здесь изложение 
доведено до новейшего времени и 
охватывает новейшие учения о праве 
(Кельсен, Дюги) о хозяйстве (кри­
зисе социализма) и о культуре (исто­
рико-философская концепция Шпен­
глера). Точно также чрезвычайно 
интересно задуманным и литературно 
очень хорошо выполненным является 
новый труд проф. Н. II. Алексеева 
«Общая теория государства» (вып.
I— II, около 350 стр.). Это —; труд 
еще не законченный, но по глубине 
мысли и он займет одно из первых 
мест среди русских работ по госу­
дар ствоведению. Материальное «Тор­
говое право» нашло свою исчерпы­
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вающую обработку в труде проф. 
М. М. Каткова, а. «Уголовний процесс» 
в труде проф. Н. С. Тимашева. 
В последнем труде особенно ценны 
его научно-оригинальные общие осно­
вы, но изложение подчас довольно 
тяжелое. Наконец, пр. доц. .М. А. 
Циммерман выпустил два выпуска 
«Международного права». Из науч­
ных монографий надо указать на 
работу проф. В. Г. Вернадского: 
«Государственная У  ставная Грамота 
Российской Империи 1820 г.»

Что касается научно-литературной 
работы в Харбине, то тут надо отме­
тить прежде всего интересную книгу 
проф. В. В. Энгельфельда «Очерки 
государственного права Китая», из­
данную в Париже. В этой книге одна 
половина отведена — новейшей по­
литической истории Китая и только 
во второй половине дается суммарный 
обзор действующего китайского го­
сударственного права. Тем же авто­
ром изданы в 1925 г. в Харбине две 
брошюры: «Китайский парламент
и парламентаризм» и «Китайские 
политические партии». Проф. П. В. 
Устрялов выпустил интересную ра­
боту «Политическая доктрина сла­
вянофильства». С выводами Устря- 
лова о «своеобразии» русского поли­
тического развития можно не со­
глашаться, но мысли автора свежи 
и интересны'. Русские ученые в Х ар­
бине выпустили к одни сборник своих 
работ под заглавием: «Известия Юри­
дического Факультета в Харбине» 
со статьями, освещающими публично- 
и частно-правовые отношения в Ки­
тае пр. Рязановского, Миролюбова, 
Энгельфельда и г. Гильгер. Наконец, 
проф. В. А. Рязановский издал в 
одном томе свои «Лекции по граждан­
скому праву», ранее вышедшие от­
дельными выпусками.

Из работ русских юристов, вышед­
ших вне Прага и Харбина, надо 
упомянуть о большом труде проф. 
И. М. Тютрюмова «Гражданский про­
цесс».

Единственным периодическим за­
рубежным изданием, посвященным 
проблемам права, является журнал, 
издающийся в Париже под pęд. 
проф. бар. Б. Э. Нольде и проф 
Б . Е. Шацкого «Право и Хозяйство». 
В последнем (3-ем) номере, вышед­

шем в конце 1925 г. имеются статьи 
Н. П. Покровского, И. А. Кистяков- 
вского, Я. М. Шефталь, пр.-доц. 
Б . С. Миркина-Гецевича.

М- Циммерман.

ЕСТЕСТВОЗНАНИЕ.
Советская цензура в области 

естествознания не может находить 
для себя такой обильной жатвы, как 
в области гуманитарных наук, и 
этим объясняется тот факт, что коли­
чество выпускаемых за-границей рус- 
ских книг по естествознанию неве­
лико, по сравнению с изданиями из 
других отраслей знания.

В области астрономии начали 
в 1925 г. выходить небольшие, пре­
красно изданные и отличающиеся 
простотой и живостью изложения, 
книжечки проф. В. В. Стратонова. 
Двенадцать таких книжек должны 
составить труд, под заглавием «Об­
щедоступная астрономия». До насто­
ящего времени вышло четыре первых 
номера: по небесному океану, днев­
ное светило, земной шар и движения 
земли.

Выпустившее эти книжки, изда­
тельство «Пламя» продолжало в ис­
текшем году издание серии «Совре­
менное естествознание и техника». 
К двум вышедшим ранее книгам этой 
серии (Новиков и Шкафф, невидимые 
друзья и враги животного организма, 
и Лепешкин, Организм с точки зре­
ния физики и химии) были добавлены 
еще две: 1) прекрасная монография 
проф. П. И. Вальдена о химических 
элементах, содержащая мастерское 
изложение истории и современного 
положения учения о строении атома
— этой наиболее увлекательной гла­
вы новейших физических исследова­
ний, и 2) весьма важная для агро­
номов книга проф. Б . Н. Одинцова — 
Органические вещества почвы и их 
влияние на ее плодородие, снабжен­
ная подробным перечнем относящейся 
к данному вопросу литературы. К со­
жалению названная серия, для ко­
торой было обеспечено сотрудниче­
ство целого ряда выдающихся зару­
бежных ученых, в виду изменения 
направления деятельности изд. «Пла­
мя», не может далее продолжаться.

По биологии, соприкасающейся
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с медициной, опубликована интерес­
ная работа проф. Парижского Па­
стеровского Института А. М. Безред- 
ко — Местная иммунизация (изд. 
Francą-Rnssie, Париж). На основа­
нии экспериментальных исследова­
ний над сибирской язвой, стафило­
кокковыми и стрептококковыми за­
болеваниями, дизентерией и тифом 
автор приходит к выводу, что имму­
нитет, появляющийся в результате, 
как перенесенной болезни, так и вак­
цинации, зависит не только от блу­
ждающих по всему организму белых 
кровяных телец, НО II от особых 
оседлых клеток — фагоцитов, свя­
занных с какими-нибудь определен­
ными органами. Так иммунитет по. 
отношению к сибиреязвенной палочке 
зависит от чувствительных . клеток 
кожи, а по отношению к дизентерий­
ным и тифозным микробам —  от 
таких-же клеток кишечника. Это 
учение открывает новые перспективы 
в деле практической борьбы с зараз-, 
ними заболеваниями.

Как-бы в параллель к выпущен­
ной в предшествующем (1924) году 
издательством «Слово» книге Металь- 
никова — Проблема бессмертия и 
омоложения в современной биологии, 
вышла в издании самого автора, на­
печатанная в Кишиневе книга д-ра 
Д. А. Коцовского — Проблема ста­
рости. Заключая в себе большое ко­
личество, собранного автором из ли­
тературы, фактического материала, 
книга Коцовского по систематичности 
изложения и в смысле критического 
разбора научных данных значительно 
уступает работе Метальникова.

Говоря об изданиях из области 
биологии, приходится упомянуть и 
изданную инж.-тех. А. Б . Еремяном 
в Париже брошюру под заглавием: 
«Человек — как организм и неиз­
менные основы всех превращений в 
нем». В пяти «откровениях» на про­
странстве 25 страниц автор излагает 
«основной закон мироздания» и «еди­
ный биологический закон бытия». 
Это изложение весьма напоминает 
некоторые работы изобретателей рег- 
petuum  mobile. /

Из значительного числа издан­
ных в 1925 г. учебников , на первом 
месте надо поставить подробный и 
краткий курсы физики Хвольсона.

Из подробного курса в 3-м издании 
(Гржебина, Берлин) вышел том IV— 
учение о магнитных и электрических 
явлениях (834 стр.). а из краткого 
во 2-м издании часть V >— также 
учение о магнитных и электр. явле­
ниях.

Далее вышли: 2-ое изд. V части 
(магнитизм и электричество) учеб­
ника физики для средн. учебн. зав.. 
и для самообразования Ф. Р. Куш- 
кина (Рига, Саламандра), Основы 
физич. географии Ю. Новоселова 
(Рига) и I частьи курса теоретичес­
кой электротехник для инженеров, 
студентов и для самообразования 
директора Американского Электро. 
технического Института в Париже 
Й. Н. Крамаренкова.

Проф. Ф. Н. Индриксон выпу­
стил на правах рукописи, читанные 
им в Русско-Кит. Политехи. Инсти­
туте в Харбине лекции — основные 
понятия об измерении и тепловая 
энергия, а  др. С. А. Егунова, также 
на правах рукописи в литографиро­
ванном виде, -г— лекции по анатомии 
и физиологии человека (читанные в 
Русск. Педагогич. Институте в Праге)

Издательством Вальрес и Рапа 
в Риге выпущено 3-є издание крат­
кого курса химии неорг. и орган, 
проф. П. 11.'Будникова.

В качестве практического посо­
бия при изучении химии издан «Пе­
чатным Делом» в Софии, составлен­
ный инж.-техн. М. Е. Столицей, 
справочник химика-практика, в ко­
тором кроме кратких практических 
сведений по хи^ши содержится сбор­
ник рецептов для самых различных 
производств и надобностей вплоть до 
рецептов сапожного крема и сред­
ства для чистки перчаток.

Из переводных произведений 
можно отметить изданный Научной 
Мыслью в Берлине перевод неболь­
шой книжечки Тимердинга — зако­
ны падения тел, их история и зна­
чение.

Что касается, наконец, журналь­
ной литературы, то приходится вы­
разить сожаление, что, на ряду с 
несколькими, выходящими за-грани- 
цей, русскими медицинскими ж урна­
лами, нет ни одного, посвященного 
вопросам естествознания. Лишь в при­
ложении к парижскому журналу
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Врачебное дело — Новдрти француз­
ской медицины и биологии (издание 
рекламируется, как допущенное к 
ввозу в СССР) фигурирует термин 
биология, но и этот термин отно'-

РАБОТЫ ПО ЛИТЕРАТУРЕ.
Настоящий обзор не может дать 

полной картины изучения литерату­
ры за пределами России, ибо он вклю­
чает только работы, напечатанные 
на русском языке и в русских изда­
ниях. Это условие, к сожалению, 
оставляет вне обзора не только 
иностранные исследования о русской 
литературе, но и русские работы 
на иностранных языках. В силу этого 
обзор по признаку русского языка не 
дает полной картины печатной про­
дукции эмиграции. С другой стороны, 
все труднее становится выделить 
работу эмиграции из общего потока 
русского культурного творчества, 
прорвавшего до известной меры ис­
кусственные преграды, воздвигну­
тые между Россией и заграницей. 
Если только в порядке исключения 
появляются работы эмигрантов в 
пределах России, то все чаще р а ­
боты ученых, живущих в России,

сится лишь к французским работам, 
а кроме того биологические темы 
там всецело поглощаются медицин­
ским материалом.

М. Новиков.

печатаются заграницей. В частности, 
по истории русской литературы по­
явился ряд ценных работ в таких 
ж урналах, как «Revue des Etudes Sla­
ves», «Zeitschrift ftlr slav. Philo logie» 
и др. Ослояшяется дело еще и тем, 
что статьи в иностранных ж урналах 
печатаются иногда и на русском 
языке (журн. «Slavia»). Все это надо 
иметь в виду при пользовании н а­
стоящим обзором.

Д ля иллюстрации приведу толь­
ко несколько примеров. В ж урна­
лах, посвященных славянству, как 
«Slavia», «Zeitschriftfurslavische Phi- 
lolog'je», «Revue des Etudes slaves», 
«The Slovonic Review» напечатан 
ряд статей по русской литературе, 
между прочим и работы ученых, 
живущих в России, наир., обзор ли­
тературы о Пушкине за 1914—1924 г.
В. Томашевского (Zeitsch. f. s. Ph.
II), обзор К. Шимкевича литературы 
о Лермонтове за 1914—1924 г. (т.ж .) 
и др. В журнале «Russia», выходя-

Вышел и поступил в продажу 
N° 2 (февраль)

журнала

ВОЛЯ РОССИИ
Содержание №:

Алексей Ремизов: Из книги «Взвихренная Русь». — К. Бальмонт: 
Скандинавская мудрость. — Е. Постникова: Юность. — П. Муратов: 
Очерки трех литератур (Театр Пиранделло). — Эдуард Бенеш: Проблема 
славянской политики. —- Коста Тодоров: Южное Славянство и Болгария.
— Е. Сталинский: Путь нэпа. (Из итогов X IV  Съезда РК П .). — А. Ва­
сильевский: Казаки в эмиграции («Пройденный п уть).— Г. Радченко: Ос­
новные тенденции в развитии современной кооперации. — С. Постников: 
Зарубежная литература в 1925 г. (Письмо на родину). — О т з ы в ы  
о к н и г а х :  Д. Лутохин, Градарев и т. д. и т. д.
Цена этого № в Чехословакии — 15 кр. ч., во Франции, Бельгии и Тур­
ции — 12 франков, в Германии —  2 зол. марк., — в остальных странах

—1 50 амер. центов.
А д р е с  р е д а к ц и и  и к о н т о р ы :

Administrace ćasopisu „Volja Rossiji“,
______ PRAHA, Uhelny trh e. 1. — Telefon 9802.
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щем по дред. Lo Gatto помещены 
напр, статьи Н. Ф. Мельниковой- 
Папоушек о Л. Леонове (IV/3—4). 
В журнале «Ost-Europa» имеется 
статья Ю. Айхенвалъда о Достоев­
ском («Dostojewski Wersuch eines lite- 
rarischen Charakterbildes», I / l ,  стр. 
9—22). Особенно интересным являет­
ся в нашей области журнал «Slavia®, 
в котором появился ряд ценных ста­
тей на русск. яз. Отмечу только глав­
нейшее за ’1925 г.: А . Седельников 
«Древн. кіевская легенда об апостоле 
Андрее ( II1/2—В, стр. 316—335), В. 
Рэ/сига «Композиция Слова о полку 
Нгореве» (IV/1, стр. 44— 62), В. Н. 
Перет «Описание монастырских би­
блиотек X V I I  в. и спорные вопросы 
истории древней литературы» (III
2—3, стр. 336—351), В. Вальденберг 
«Природа и Закон в политических 
воззрениях Пушкина» (IV/1, стр. 63— 
81). проф. Е. В. Аничков «Заметки 
по рукописям и творчеству Лермон­
това.» (IV/1, стр. 82—98; IV/2— 3, 
стр. 279—293), А . Л . Бем «Русская 
литература и язык на Съезде русских 
ученцх в Праге» (IV/1, стр. 194—198), 
П. Богатырев «Библиографический 
обзор работ об А . Н. Островском 
с 1914— 1925 г. (IV/2—3, стр. 397— 
414), С. Балухатый «История но­
вой русской литературы за годы 
1917— 1924» (111/2—3, стр. 724— 739).

Не вошли в обзор и статьи из га­
зет и еженедельников, так как это 
расширило бы очень работу, а со­
ставителю обзора было отведено весь­
ма ограниченное место.

Начну обзор с интересно задуман­
ного труда проф. Е. В. Аничкова 
«Западные литературы, и славянство», 
первый очерк которого вышел в 
издании «Пламени» (см. Книжн. ук., 
стр. 225)*). Связать развитие литера­
тур славянских с общим ходом 
европейского литературного разви­
тия — задача, давно назревшая. 
От отобщения истории славянских 
литератур от общего хода литера­

*) В дальнейшем, вместо указаний 
необходимых библиографических дан­
ных о каждой книге, отсылаю к со- 
отвествующей странице »Книжного 
указателя» за 1925 г., печатавшегося 
ранее в «Воле России» и отд. отти­
сками (№№ 1— 8), а затем в «Сла­
вянской книге».

турного развития страдало не одно 
славянство, как справедливо гово­
рит автор: «От забвенья о славян­
стве часто страдала правильная оцен­
ка западных явлений». Первый очерк 
так интересно задуманного труда 
проф. Аничкова охватывает время от 
XI по XV века, и уже в силу этого 
представляет значительные трудно­
сти. Непараллельность рядов куль­
турного развития литератур запад­
ных и славянских приводит вТизло- 
жении проф. Аничкова к вкраплению 
отдельных фактов славянских лите­
ратур в общий поток западного лите­
ратурного развития. Особенно это 
несоответствие дает себя знать, ког­
да автор переходит в главе 2-й к 
гуманизму: здесь он вынужден на 
время совершенно позабыть о сла­
вянстве, чтобы вспомнить о нам толь­
ко к концу главы. Очевидно, вторая 
часть труда проф. Аничкова даст 
ему возможность больше места уде­
лить славянству, чем он это мог сде­
лать в первом очерке.

Проф. П . Б ицилли  собрал под об­
щим заглавием «Этюды о русской поэ­
зии» (изд. «Пламя», Кн. ук ., стр. 
305) три статьи, объединенные един­
ством подхода к изучению поэзии. 
Он ставит своей задачей «подойти к 
уразумению сущности поэтического 
искусства вообще, и отдельных его 
проявлений, путем изучения прежде 
всего ритма». Атвор утверждает, 
что «кроме ритма, нет никаких су­
щественных признаков поэзии»,1 и 
это его обязывает к строго формаль­
ному подходу к изучению поэзии. 
Однако, именно там, где он соблюдает 
это методологическое требование, его 
утверждения наиболее спорны. В 
этом смысле слабее других оказа­
лась первая статья «Эволюция рус­
ского стиха:». Две другие же статьи 
«Поэзия Пушкина» и «Место Лермон­
това в истории русской поэзии», 
хотя и вызывают временами на воз­
ражения, но всегда самой постанов­
кой вопросов творчески возбуждают 
мысль. Сильны эти статьи именно 
в тех местах, где автор отходит от 
формального изучения поэзии.

Сборный характер носят и две 
книжечки 3. Н . Гиппиус, носящие 
заглавие «Живые лица.» (изд. «Пламя» 
Кн. ук ., стр. 75). Думаю, что именно
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эти два томика во споминана»» явля­
ются наиболее значительным из все го. 
что дал минувший год в обозревае­
мой нами области. Пусть на воспоми­
наниях 3. Н. Гиппиус лежит сильный 
отпечаток ее яркой индивидуально - 
с і й ,  субъективно окрашивающей пе­
редаваемые ею факты, пусть обна­
ружится в воспоминаниях ряд не­
дочетов (см. напр, указания В. Хо­
дасевича в Совр. Зап., XXV, стр. 
219—252), но это бесспорно перво­
степенной ценности культур но-исто­
рический и литературный памятник 
нашего недавнего прошлого. Из че­
тырех очерков, посвященных отдель­
ным писателям (Блок, Брюсов, Ро­
занов, Сологуб) особенно ярки во­
споминания о Блоке и Розанове.

Переходя к обзору работ, посвя­
щенных отдельным частным вопросам 
литературы или отдельным писате­
лям, укаж у прежде всего, что здесь 
очень мало представлена древняя 
литература. Это и понятно, так 
как она больше всего требует р а­
боты над рукописными источниками, 
большею частью недоступными за­
границей. Поэтому статьи, связанные 
по теме с литературой древней, носят 
характер скорее общественно-поли­
тический, чем научный. Отметим 
статью М . В. Шахматова «Госу­
дарство правды. (Опыт по истории 
государственных идеалов в России) 
(Евразийский Временник», IV, стр. 
268—305), первая глава которой но­
сит заглавие «Летопись, как система 
политических учений». Историко-ли­
тературный интерес представляет и 
статья кн. Д . Святополк-Ми.рского 
«О московской литературе и прото­
попе Аввакуме» (Евр. Врем. IV, 
стр. 338—350).

По литературе новой начну с ра-, 
бот о Жуковском. Статья М . JI: Гоф­
мана «Жуковский в семье Протасовых 
и Воейковых» (На Чуж. Стороне,
IX , стр. 219—252) дополняет ранее 
известное об отношениях Жуковского 
к М. А. Протасовой-Мойер новыми 
материалами Онегинского собрания 
в Париже. В частности, по вопросу 
о новом стихотворении Жуковского, 
приведенном в этой статье, появилась 
заметка В. Ф .: О стихотворении 
Жуковского «Первая утрата», пока­
зывающая, что оно является близ­

ким переводом стихотв. Гете «Ach 
wer bring t mir schóne Tage» (На Чуж. 
Ст. X, стр. 270). Далее, два стихо­
творения Жуковского из того же 
собрания Онегина опубликованы г. Г. 
в заметке «Неизданные стихотворения 
Жуковского» (т. ж. X I, стр. 204.)

Довольно значительна литература 
о Пушкине. Книга покойного ака- 
дем. Н. А . Котляревского «П уш кин , 
как историческая личность» (Кн. Ук. 
стр. 40) наверно вызовет в литера­
туре противоречивые оценки*). Она 
является своеобразным опытом це­
лостного выявления поэта, утрачен­
ного нами в значительной мере вслед­
ствие разросшейся детализации его 
изучения. Н. А. Котляревский, впи­
тавший в себя всю множественность 
исследований о Пушкине, взял на 
себя смелость показать нам его 
таким, каким он его понимает, без 
аппарата научного исследования, в 
форме живого популярного изложе­
ния. Перед нами проходит и личная 
и общественно-литературная жизнь 
поэта, и историческая обстановка 
его времени, и его творческая инди­
видуальность. Книга одинаково за­
хватит и впервые подходящего к 
изучению Пушкина, и стоящего на 
уровне современного знания о нем. 
Для первого, конечно, останется 
скрытой вся громадная эрудиция 
автора, следы которой на каждом 
шагу бросятся в глаза специалисту. 
Во всех спорных вопросах автор 
избирает уверенно свой путь, совпа­
дающий, правда, с той или иной точ­
кой зрения, но находящийся в стро­
гом соответствии с пониманием лич­
ности поэта, как ярко выраженной 
индивидуальности.

Общий характер носит статья проф.
Н. А . Георгиевского «Значение поэ­
зии Пушкина» (Сборник «Русская 
Культура», Белград, стр. 140—148). 
В обозреваемом году появилось и 
окончание большой работы, ценной 
многими наблюдениями по частным 
вопросам пушкинского творчества,
В. Л . Ходасевича «Поэтическое хо­
зяйство Пушкина» («Беседа» № 6— 7, 
стр. 272—299). Главный интерес по­
следней части сосредоточен на связи

*) См. напр- статью проф. Е. А. 
Ляцкого в сборнике в честь проф. 
М ахала.

4



50 СЛАВЯНСКАЯ КНИГА № і

отдельных моментов творчества Пуш­
кина между собою. М . Л . Гофман 
в статье «Еще о смерти Пуш кина» 
(На Чуж. Стор. X I, стр. 5— 48). 
делает попытку уяснения отдельных 
вопросов, связанных с обстоятель­
ствами дуэли и смерти Пушкина, 
пользуясь при этом новыми материа­
лами, появившимися в России (книж­
ка А. С. Полякова и др.). К истории 
ссылки Пушкина на юг дает некото­
рые детали <<Письмо С. Л . Пушкина к 
В. А . Жуковскому» (т. ж ., стр. 236), 
относящееся к маю 1820 года. «Пись­
мо П уш кина к бар. А . А . Дельвигу» 
1827 г. (т. ж ., стр. 273) является 
перепечаткой из сборника «Литера­
турные Портфели», вышедшего в Рос­
сии. Из мелких заметок по Пушкину 
отметим еще: М . Л . Гофман «Евгений 
Онегин на польском языке» (На Чуж. 
Ст. X II, стр. 254—259), М . Г.
«Эпиграммы Пушкина на Карамзина» 
(т. ж ., стр. 136), М. Г .: Была ли
окончена «Русалка» Пушкина  (т. ж.
X I, стр. 100), А . Бем  «Выстрел» 
(газ. «Русская Культура» Прага, 
8-е июня 1925 г.) О гибели материа­
лов по изданию III  т. соч. Е. А. Бо­
ратынского сообщает заметка М .
«Судьба писем Е. А . Боратынского 
(На чуж. Ст. IX , стр. 180). На осно-. 
вании данных Онегинского собрания 
сообщает г. Г. о сожжении в 1899 г. 
целого пакета писем Гоголя к А. О. 
Смирновой («Сожженный Гоголь», 
т. ж ., стр. 142).— Монография Е. А . 
Ляцкого «Роман и жизнь. Развитие 
творческой личности И. А . Гонча­
рова» (ср. с изд. «Гончаров» Ж изнь, 
личность, творчество. Критико-био- 
граф. очерки». 1920. Стокгольм, изд. 
«Северные огни») является ценным 
вкладом в литературу о Гончарове. 
Основываясь на тщательном изуче­
нии печатного и рукописного мате­
риала, автор дает полную картину 
развития творчества Гончарова, тес­
ным образом связывая его с биогра­
фическими данными его жизни Турге­
неву посвящена статья Дм.. Олсуфьева 
«Тургенев (воспоминания и заметки)» 
(Н аЧ уж . Ст. X I, стр. 49—60). — Ли­
тература о Толстом и Достоевском от­
крывается книгой «Две жены. Т  олстая 
и Достоевская. Материалы икомента- 
рий Ю. И. Айхенвальда» (Кн. указ., 
стр. 60). В книге перепечатаны от­
рывки из воспоминаний А. Г. До­

стоевской и записки гр. С. А. Тол­
стой. Ю. И. Айхенвальд сопрово­
дил материалы эти статьей «Две 
жены» и снабдил текст примечаниями.
— А . Л. .Бем в статье «Игрок» 
Достоевского (в свете новых биогра­
фических данных («Совр. Зап.» XXIV 
стр. 379— 392) вскрывает биографи­
ческие корни этого произведения 
Достоевского, связывая его с отно­
шениями писателя к А. П. Сусловой.
— Значительный интерес предста­
вляют новые тексты Л. Н. Толстого, 
опубликованные в прошлом году. 
Сюда относятся: «Казаки. Неиздан­
ные варианты» (Совр. Зап ., XXVI, 
стр. 55—84) с предисловием А . М . 
Хирьякова, «Главы романа о Петре» 
(Н аЧ уж . Ст. X II стр. 15— 57),свсту- 
пительной статьей Т. Полнера «Ро­
ман Толстого из времен Петра» 
(т. ж ., стр. 5—15). «Неизданные
отрывки из романа «Декабристы» 
(т. н і . ,  X III,- стр. 5— 28) с предвари­
тельными замечаниями Т. Полнера. 
Мемуарный характер носит статья 
В. Ф. Булгакова «Замолчанное о 
Толстом» (Сборн. «Ковчег», I, стр. 
189—223). Опубликованная статья 
покойного П . Д . Боборыкина «Тол- 
стой-вероучитель (опыт оценки)» (На 
Чуж. Ст. X III , стр. 29— 57), напи­
санная им в 1916 г., представляет 
больший интерес для характеристики 
отношения к Толстому части русского 
общества, чем для понимания рели­
гиозных взглядов Толстого. Д ля 
творческой истории «Войны и Мира» 
представляет интерес статья С. П. 
Мелъгунова «Исторические прообразы 
героев «Войны и Мира» (На Чуж . Ст., 
стр. X ., 29—36) Автор сообщает
выдержки из дневника кн. Д. М. 
Волконского за 1821—1822 г. г., 
касающиеся эпизода женитьбы од­
ного из Волконских на М-eIle Нё- 
nisienne, подруге княжны Марьи 
Николаевны, отразившийся в отно­
шениях кн. Марьи к m-elle Bou- 
rienne романа. — Д ля биографипзна- 
менитого сатирика, юбилей которого 
празднуется в нынешнем году, имеют 
значение воспоминания со слов близ­
ких М. Е. Салтыкову-Щедрину лиц, 
В. Л. Бурцева «К биографии М . Е. 
Салтыкова-Щедрина» (На Чуж. Ст.
X, стр. 121—132). Об эпизоде встре­
чи Салтыкова с министром внутрен­
них дел Л. С. Маковым на совещании
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редакторов петербургских изданий 
говорит заметка «Щедрин и Маков» 
(т. ж-., стр. 133— 134). В. А . Розен­
берг в статье «Салтыков-Щедрин» 
(т. ж ., X II, стр. 208—219) знакомит 
читателя и дает критическую оценку 
появившимся в издании Пушкинско­
го Дома при Академии Н аук в 1924 г. 
«Письмам» М. Е. Салтыкова-Щедри­
на за 1845—1889 г. глВ йВ . Г. Коро­
ленко посвящены интересные воспо­
минания О. Грузенберга «О В. Г. 
Короленко» (На Чуж. Стор., X III, 
стр. 70— 71). П. Митропан в статье 
«Из семейной хроники В. Г. Коро­
ленко в 1918 г. (т. ж ., X, стр. 135—144) 
дает яркую картину жизни писателя 
в Полтаве в тревожный год смены 
властей на Украине. А . Лясковский 
рассказывает в статье «Первый про­
тест В. Г. Короленко» (т. ж ., X III , 
стр. 176—‘182) о жалобе, принесен­
ной писателем 2-го октября 1879 г. 
Вятскому губернатору на Глазов- 
ского исправника и о печальных 
последствиях этого шага для писа­
теля. —̂ Из литературного наследия 
Л'. Н. Андреева опубликована его 
драма «Самсон в оковах» (Совр. Зап. 
XXIV, стр. 41—142).Н - Ф. М ель­
никова-И апоушек напечатала под за­
главием «Россия» (Воля России. 
№ 7— 8, стр. 176— 193) одну главу 
из книги о Блоке, вышедшей на чеш­
ском язы ке.. (N. Melnikova-Papous- 
kova. A. A. Blok. Praha, Plam ja. 
1925). — Смерть Валерия Брюсова 
вызвала, кроме вышеупомянутого 
очерка 3. Н. Гиппиус, ценные во­
споминания о нем поэтов В. Ф. Х о ­
дасевича «Брюсов (отрырки воспоми­
наний)» (Совр. Зап. X X III, стр. 
212—236) и Марины Цветаевой «Ге­
рой труда. Записки о Валерии Брю ­
сове» (Воля России,' № 9—10, стр.
47— 88, № 11, стр. 18— 5 0 ).— Отме­
тим еще воспоминания В. Ф. Хода­
севича о Гершензоне (Совр. Зап. XXIV 
стр. 213—236), содержащие и письма 
покойного, историка литературы и 
мыслителя к Ходасевичу.

Об интересе к современной рус­
ской литературе свидетельствует 
ряд статей, специально посвящен­
ных, как йнутр и -русской литера­
туре, так и литературе эмиграции. 
Общую оценку смысла современ­
ной русской литературы дает Ф. А .

Степун в интересной статье «Мысли
о России» (Совр. Зап. X X III, стр. 
342—371), нашедшей отклик и в 

’Советской печати в специальной ста­
тье Ворон ского. Степун отвечает 
Воронскому в статье «Литератур­
ные заметки (Тонкий и чу?пкий г-н 
Воронский)» (Совр. Зап. XX VI, стр. 
313—329). В связи со статьей Сте- 
пуна находится и статья А . Л . Бема 
«Мысли о современной русской ли ­
тературе» (Своими Путями, № 6— 7, 
стр. 19-—23). Попытку оценить совре­
менную русскую поэзию делает А . А . 
Туринцев в статье «Поэзия советской 
России» (т. ж ., стр. 23—28). На твор­
честве отдельных писателей оста­
навливается И. Ф. Мельникова-Па- 
поушек в очерках: «Леонид Леонов» 
(Воля России, № 1 , стр. 241— 245), 
«Творчество Л . Сейфулиной» (т. ж. 
№ 4, стр. 216—224). Литературе эми­
грации уделяют внимание в несколь­
ких критических статьях М . Л. Сло- 
ним («Литература эмиграции» ) ,
(Воля России, № 2, стр. 174—182); 
№ 4 , стр. 182—192); «Литературные 
задворки», т. ж. № 1., стр. 132—143), 
выделяя особенно творчество Алда- 
нова («Романы Алданова», Воля Рос­
сии № 6, стр. 165—167). Русской поэ­
зии посвящена ст. К. Мочульского 
«Русская поэзия заграницей в 1921 г.» 
(Врем. Общ. Др. Русск. Кн. I, 
стр. 65— 67).

Литературе западной уделено в 
обозреваемый период мало внимания. 
Отметим переводную статью Проф. 
Иоллеса «Байрон» (Беседа № 6— 7, 
стр. 353—368) и небольшую статью 
M ux. Цетлина «Об Анатоле Франсе» 
(Совр. Зап., X X III). Д . П . Вергун 
посвятил специальный очерк лите­
ратуре карпаторусской («Очерк кар- 
паторусской литературы». Кн. ук., 
стр. 305). Из статей о литературе 
чешской отметим: Сергей Савинов
«Оттокар Брж езина» (Сб. «Ковчег»,
I, стр. 225—230), Г. Еллинек «Пись­
ма о чешской литературе (о Карле 
Чапеке)» (Воля России, № 1, стр. 
127—131) и Ф. Кубка «Тер, Фишер, 
Руте» (Своими Путями, № 3—4). Б е­
лорусскому поэту Янка Купала по­
священа небольшая статья Вл. Ж. 
(«Слав. Книга», X I, стр. 278—279).

А. Бем,
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ХУДОЖЕСТВЕННАЯ ЛИТЕРАТУРА
Едва-ли можно говорить об осо­

бом характере эмигрантской худо­
жественной литературы. Никакой осо­
бой печати на ней не лежит, но у 
нее есть возможность говорить о 
том, о чем не могут говорить писа­
тели в современной России. Многие 
из зарубежных произведений там, 
дома, появиться в свет не могли бы. 
Однако, литература эта как нельзя 
более далека от того, чтобы являть­
ся сплошным протестом против со­
ветских порядков, еще меньше име­
ет она какой-либо определенный по­
литический, даже идеологический х а­
рактер. Равно далека она в целом 
от того, чтобы проклинать огулом 
все, что осталось по ту сторону 
«огненной черты», как и от того, 
чтобы восхвалять прошлое, — и рас­
кольничий стих:
...У  нас были моленны, они подобны

были раю, 
У нас был звон умиленный, 
Умиленный звон, подобен грому... 
не мог бы послужить эпиграфом к 
зарубежной литературе.

Дело, в общем, проще и жизнен­
нее. Эмигрантская литература — 
это ряд писателей, почти сплошь 
старых, заслуженных труженников 
пера; это также читательская масса, 
уже осевшая, ищущая не только 
идей и вдохновения, но и ежедневного 
занимательного чтения. Писатели пи­
шут, повинуясь внутренней потреб­
ности творить, а также и необходи­
мости существовать своим трудом. 
Литература эта связана глубочай­
шим образом с Россией, не с сегодня­
шней, а вообще с Россией, и нередко 
определенно к прошлой литературе 
восходят ее приемы, и сюжет и инспи­
рация. Читатель же ждет и этой при­
вычной литературы, а также и уго­
ловных романов и оккультных и 
многого другого. Поэтому все вкусы 
отражены и представлены теми 150 
книгами, которые вышли за рубе­
жом в 1925 г.

Кое-какие произведения говорят 
об эмиграции, ее быте и идеологии. 
Теперь, на шестом году эмигрант­
ского жития, их немного, но они 
разнообразны. Тут и вещи, вроде 
«Тундры» Е. А. Ляцкого, и пьесы 
вроде «Галлиполи» А. Ренникова,

и сатирические стихи дон-Аминадо 
и т. д. Есть произведения отражаю­
щие недавно пережитое: «Трудде- 
зертир» А. Ремизова, наброски М. 
Цветаевой, трагическая исповедь «Со­
трудника ГПУ» и и особенно глубо­
кий и сильный по захвату рассказ 
И. Шмелева «На пеньках» одно 
из лучших произведений минувшего 
года. О более далеком прошлом го­
ворит црекрасный анекдотист С. Р. 
Минцлов, О войне, о мощи импера­
торской России, о революции, о гра­
жданской войне трактуют многотом­
ные романы генерала П. Краснова. 
Чека и ее ужасы отходят в сознании 
эмигранта, повидимому, на более 
далекий план, раз . они становятся 
уже материалом для романов тайн, 
вроде восьми выпусков Н. Т. Корвича 
«Тайна советских подвалов», выходя­
щих, 'правда, в Нарве, стало-быть, 
далеко от центров эмиграции. О наро­
ждающемся в огне гражданской вой­
ны самосознании маленького народ­
ца пишет наивно и искренне Цалыка- 
ты Ахмед в романе «Брат на брата». 
А на другом полюсе А. Болотов, 
нечто вроде щедринского губерна­
тора, в книге «Господин Великий 
Новгород», мечтательно вспоминает
о своем безмятежном губернаторском 
житье на воеводстве. — Наряду с 
тем подростает и молодняк, главным 
образом, поэты, и пишет —  одни, 
как Бог на душу положит, ■— дру­
гие проходя муштру в «Ските поэтов», 
в «Далиборке» и т. д.

Большая литература — Б унин, 
Зайцев, Мережковский, Шмелев, Ре­
мизов, — все давно известны и уста­
новившиеся. Теперь к ним нужно 
сопричислить и своего рода «дитя 
эмиграции» М. Алданова, тоже очень 
устоявшегося. Зайцев закончил неж ­
ное плетение «Золотого Узора» — 
ряд легких акварелей и в центре их 
милое женское существо, с боже­
ственным легкомыслием припавшее 
к кубку жизни, а судьба силится 
привести ее через русские испытания 
к суровому гетэвскому сознанию: 
«Entbehren sollst du, sollst entbe- 
hren» (а по-русски: «Сократись!»). 
Бунин дал «Митину любовь», где 
женщины хуже мущин, а похоть 
сильнее любви. Писатель остается 
тем же первоклассным мастером род-
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ного слова и тем же безнадежно огор­
ченным пессимистом. Мережковский 
продолжает еще в России начатое мно­
готомное исследование, доказующее 
единство религиозного сознания че­
ловечества и ищет тень Распятого, 
отброшенную в погребенные тысяче­
летия. Новейшие открытия археоло­
гии дали ему матерьял для романа 
«Тутанкамон на Крите». И здесь, 
как и в «Александр I и декабристы», 
автор все тот же: несливающиеся в 
единый художественный замысел эру­
диция и образы. Ремизов ткет муд­
реную волшебную ткань «Зги» из 
фольклора и хитроумных словечек. 
Алданов подводит к концу свою три­
логию. «Чертов мост» еще сильнее 
закрепляет облик автора, уже сло­
жившийся с первых страниц «Ма­
ленького Острова»: несколько напо­
минающая Мережковского рассудоч­
ность (но без малейшего намека на і 
его мистицизм), разъедающий, как 
азотная кислота, стерильный анализ
А. Франса и приемы ,J1. Толстого 
в разложении сложного на бесконеч­
но малые величины. Умный автор 
девает вид, будто не замечает, что 
события прошлого словно нарочито 
«повторяют» современность наших 
дней. Чураев разматывает цветной 
ковер своих«Чураевых», раскрашен­
ный пейзажами Алтая, его лесов, 
снегов и корйевых людей. Степун 
ктивный труд при участи и под редакт 
закончил свой философический ро­
ман. «Николай Переслегин» глубоки 
был бы интересен, если бы не был 
так умен. Невольно вспомнишь пуш­
кинское: «Поэзия должна быть глу­
повата». Но эта умность как нельзя 
лучше на своем месте в его «Из пи­
сем пр апорщи ка-ар тиллер и ста».

Как видно, большая эмигрант­
ская литература почти вся целиком 
умещается на страницах «Современ­
ных записок», воскресивших старую, 
но хорошую традицию русских тол­
стых журналов. Там же нашли при­
ют и большинство поэтов: Бунин, 
Гиппиус, Бальмонт, М. Цветаева, 
недавно выпустившая гулять по све­
ту белому своего «Молодца», Вл. 
Ходасевич и др. В Праге разверты­
вается в толстый журнал и привле­
кает крупные имена «Воля России».

Умерла, к сожалению, «Беседа»

Горького, своеобразный не эмигрант­
ский журнал. Там появилась «Баба 
Змея» И. Ф. Каллиникова,повесть из 
времени февральской революции, яр ­
кая и невоздержанная. Горький по 
прежнему ярок, но как-то устремлен- 
нее внутрь в «Рассказах (1922—24)». 
Илья Эренбург спустил своего «Рва­
ча», где он цопрежнему бесприн 
ципно остроумен, зол и многбсло 
вен. Ему же принадлежит «Любовь 
Жанны Ней».

Сборников мало. По равнинам 
Чехословакии плавает «Ковчег» О-ва 
русских писателей в ЧСР, ожидая 
(по словам предисловия), когда «вы­
пущенный голубь возвратится обрат­
но с масличною ветвью читатель­
ской благосклонности», чтобы по­
том соорудить и второй ковчег. 
Там есть рассказы Е. И . Чирикова, 
Аверченки, Воеводина, Крачковско- 
го, воспоминания о Толстом В. Б ул­
гакова... Вышло несколько сборни­
ков стихов, некоторые в далеких 
Харбине и Нью-Йорке. После пре­
красной Антологии русской поэзии 
кн. Святополк-Мирского, хотелось 
бы получить хорошую «Антологию» 
русской прозы. Но пока особого 
интереса к классикам на книжном 
рынке не наблюдается: две три пе­
репечатки Пушкина, Гоголя — вот 
и все.

В. И. Немирович-Данченко, не­
давно справивший свой юбилей, пе­
чатался, главным образом, в чеш­
ских газетах. Вообще русских пере­
водят на всевозможные языки: пе­
реводятся Бунин, Шмелев, Мереж­
ковский и т. д. и т. д. С другой сторо­
ны, и эмиграция усиленно читает 
в переводах Маргерита, Бенуа, Кл. 
Фаррера, Келлермана, полуфанта- 
етических «Зверей, богов и людей» 
Ф. Оссендовского и др. Из поэтов 
Ив.Тхоржевскийперевел Сюлли Прю- 
дома.

Ив. Лукаш выпустил под причуд­
ливым многословным заглавием во 
вкусе X V III ст. роман о Калиостро. 
Много, очень много пишут Минцлов, 
Игорь Северянин, ген. Краснов, Лап- 
по-Данилевская, Брешко-Брешков- 
ский, даже Вербицкая представлена 
«Покинутою». Драматургов мало: 
трагикомический фарс «Дьявол» Ар­
цыбашева, две пьесы Ренникова,
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перепечатка вышедшей в России 
пьесы «Заговор имперетрицы» Ал. 
Толстого и П. Щеголева. Выходят 
«оккультные» романы, как «Гнев 
Божий» Крыжановской, уголовные 
вроде «В поисках убийцы» Зарина” 
авантюрные, как перепечатка вышед­
шего в России «Месс Менд» Мари­
этты Шагинян. Есть и «легкая» ли­
тература, правда, опять таки пере­
печатка: Колонтай «Свободная лю­
бовь (Любовь пчел трудовых)», но 
автор серьезнее своего издателя, и 
вовсе не того искал. Не забудем и 
«шофферскую литературу» -гг- пере­
водные романы — авантюрные, уго­
ловные, фантастические —  которые 
усиленно печатают зарубежные газе­
ты разных направлений. Словом — 
чего хочешь, того и просишь.

Сергей Карцевский.

ИСТОРИЯ;
Учебники.
Русская зарубежная учебно-исто­

рическая литература в 1925 г. обо­
гатилась двумя учебниками, заслу­
живающими живейшего внимания пе­
дагогов. Л. М . Сухотин выпустил 
учебное руководство для средней 
школы «История древнего мира». 
Белград. Сжатое, но отчетливое из­
ложение, удачное расположение ма­
териала, педагогичность общего по­
строения курса делают это руко­
водство весьма пригодным для пре­
подавания в средней школе. Проф. 
Р. К). Виппер выпустил во вновь 
переработанном виде две части своего 
учебника: ч. 1 «Дръвностъ» и ч. I I  
«Средние века» — Рига. Эти учебники 
очень интересны, они представляют 
одновременно и плод продолжитель­
ного педагогического опыта автора 
и результат его специальных научно­
исторических изысканий. В них мно­
го своеборазного сравнительно собыч- 
ным типом учебных руководств. В 
особенности надлежит отметить в 
первой части подробное изображение 
внеевропейских культур на ряду 
с историей античной Европы, а во 
П-й части — синхронистическое рас­
смотрение западно-европейского и 
русского средневековья.

К учебной литературе относится 
и книга Л. Паэгле и И. Рексанъ

по истории Латвии: I. Доисториче­
ское время, I I .  Латвия до прихода 
немцев. Рига.

Теория исторической науки.
Теории истории посвящено об­

ширное исследование проф. П . М . 
Бицилли: «Очерки теории истори­
ческой науки». Прага. Это многосодер­
жательное и с живым увлечением 
написанное иссследование повящено 
тому перелому в основных понятиях 
современного исторического мышле­
ния, который связан с учениями 
Виндельбанда и Риккерта и который 
сводится к противопоставлению ге­
нетическому методу метода индиви­
дуализирующего. Автор входит в 
подробное рассмотрение философско­
го обоснования индивидуализирую­
щего метода, выдвигает его сильные 
стороны, не затушевывая и связан­
ных с ним трудностей.

История всеобщая.
Здесь приходится отметить выход 

третьего издани II тома десятитом­
ной «Всемирной истории еврейского 
народа» С. М . Дубнова. Берлин. 
Этот том охватывает период от на­
чала греческого владычества в Іудее 
до разрушения ее римлянами».

Проф. Р. Ю. Виппер выпустил 
книгу: «Коммунизм и культура. Древ­
ность». Рига. Это начало ряда очер­
ков, в которых будет прослежено 
проявление коммунистических прин­
ципов в различные эпохи всемирной 
истории. Автор начинает с опровер­
жения ходячего мнения, что перво­
бытное человечество жило коммуна­
ми. Коммунистический строй воз­
никает позднее — в древнем Египте, 
в древних монархиях Месопотамии, 
в Америке у перуанских инков. 
Описвыая все эти коммунистические 
образования, автор присоединяет к 
ним и Парагвайсукю коммуну, устро­
енную иезуитами по древним образ­
цам уже в XVII ст. В основе воз­
никновения этих коммунистических 
крепостных государств древности ав­
тор усматривает сочетание условий 
географических (периодические на­
воднения, сносящие все межи от­
дельных владений) и политических 
(деспотическая власть пришлых за­
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воевателей). Далее рИсматриваются 
коммунистические опыты в древней 
Греции (Коринфско-Аргосская рес­
публика, Спарта при Агисе и Клео- 
мене), в Сицилии (Дионисий и Тимо- 
лебн) и в Риме йо время социальных 
смут, последовавших за пунически­
ми войнами. Тут вспышки коммуни­
стического движения возникали в 
результате острого развития соци­
ального неравенства. Все эти опыты 
терпели крушение, будучи лишены 
реального жизненного содержания.

Проф. С. В. Завадский выпустил 
брошюру «Жизнь и дело. Т . Г. Маса­
рика , Прага: написанную с прису­
щими автору тонким литературным 
изяществом и одушевлением и даю­
щую живой образ президента Чехо­
словацкой республики и тех момен­
тов истории Чехии, с которыми свя­
зана деятельность Т. Г. Масарика.

История России до мировой войны..
Здесь надо отметить несколько книг 

относящихся к весьма различным 
моментам нашего исторического про­
шлого. К древнейшей эпохе отно­
сится археологический очерк Е.Клет- 
новой — «Великий Гнездоеский мо­
гильник». Прага. К истории возни­
кновения русского государства име­
ет отношение книга И. Т. Беляева 
«Начало Руси». Лондон—Прага,. Ав­
тор всецело стоит на почве норман­
ской теории и не касаясь вовсе об­
ширной научной полемики, связан­
ной с вопросом о варягах — Руси, 
дает сжатый очерк проникновения 
скандинавских дружин в восточ­
ную Европу и широкими чертами 
намечает влияние норманов на склад 
русского народного характера. Здесь 
не мало произвольных допущений: 
разве не произвольно, напр., вы­
ведение колонизационных талантов 
русского народа из подвижной пред­
приимчивости скандинавских дру­
жин? По истории Московского Го­
сударства вышла весьма интересная 
книга проф. С. Ф. Платонова: «М о­
сква и Запад». Берлин. Здесь дан j 
живой и содержательный очерк за- j  
рождения и развития многоббраз- j  
ных культурных связей Московского^! 
государства с европейским Западом.® 
Попутно набросаны яркие литера-Я 
турные портреты русских «западни-Я 
ков» до Петровской эпохи. Автор неш

дает J  каких-либо новых самостоя­
тельных изысканий. Но весь нако­
пившийся в научной литературе ма- 
терьял по этому вопросу весьма ис- 
куссно объединен им в сводном, 
систематическом изложении.

Петру Великому посвяндена бро­
шюра проф. Е . Ф. Шмурло: «Петр 
Великий и его наследие». Прага. 
Это —  -воспроизведение речи, про­
изнесенной проф. Шмурло на празд­
новании двухсотлетия со дня смерти 
Петра I. Автор, искуссно группируя 
факты, очерчивает многосторонний 
гений Петра Вел. в области государ­
ственного строительства и намечает 
те политические идеи и общественно­
культурные начала, которые были 
введены в русский обиход в связи 
с преобразовательной деятельностью 
Петра Вел.

Одновременно и к X V II и к X V III 
векам относится фундаментальное ар ­
хивное исследование проф. В. А . 
Мякотина: <■Очерки социальной исто­
рии Украины в Х У  I I — Х У  I I I  в. в.». 
Прага. Вышло три выпуска, в сово­
купности составляющие первый том 
этого широко задуманного труда. 
В основу книги положено громадное 
количество архивного документаль­
ного матерьяла. Подробный и тщ а­
тельный анализ этого матерьяла дает 
автор у во зможно сть во останови ть кар - 
тину социальной эволюции Украины 
за XV II— XVIII ст. ст., при чем 
автор во многом видоизменяет и 
исправляет воззрения, закрепившие­
ся в прежней историографии: Это 
исследование войдет крупным вкла­
дом в научную литературу пред­
мета. К истории России в X IX  ст. 
относятся две работы: проф. Г. В. 
Вернадский обнародовал литограф­
ским способом исследование: «Го­
сударственная уставная грамота Рос­
сийской Империи. Историко-Юриди­
ческий очерк». Прага. Предметом ис­
следования служит до сих пор оста­
вавшийся не изученным проект рус­
ской конституции, составленный Но- 
восильцовым по поручению Александ-

i pa I. Автор исследует ход составления 
? этого проекта и его источники,

І дает юридический анализ содержа­
ния проекта и пытается связать 
появление этого проекта с опытами 
административного переустройства
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некоторых губерний, производивши­
мися по поручению Александра I 
Балашевым. Доказать этой связи 
автору, однако, не удалось. Это не 
понижает ценности других частей 
исследования Г. В. Вернадского.

Книга Б . Э. Нольде: «Петербург­
ская миссия Бисмарка, 1859■—1862 
г. г.» Прага, написанная очень ли­
тературно, заключает в себе изло­
жение взглядов Бисмарка на за­
дачи международной политики, сла­
гавшихся у Бисмарка в начале его 
дипломатической карьеры. Вместе с 
тем автор подвергает резкой критике 
политику Горчакова за то время, 
когда Россия, временно порвав с 
традициями Священного Союза, де­
лала попытки сблизиться с Фран­
цией, дабы с помощью Наполеона III 
избавиться от тягостных условий 
Парижского трактата 1855 г. Та­
лантливая книга Б. Э. Нольде стра­
дает односторонним освещением исто­
рических фактов, будучи проникнута 
безусловным преклонением перед по­
литикой Бисмарка.

Столетие декабристов, пришедшее­
ся на самый конец 1925 г., еще не 
успело отразиться в печати в этом 
году. Впрочем, надлежит отметить 
библиографический этюд А . Ф. Изю- 
мова: «Литература о декабристах 
в последние годы» («Славянская Книга» 
№11) и бумаги Шервуда и Николаева, 
напечатанные в «Воле России» в 
№12.

Россия с момента мировой войны.
Два обширные произведения вы­

шли в 1925 г. по истории военных 
действий русских армий в течение 
первого года мировой войны. Гене­
рал 10. Н. Данилов, бывший генерал- 
квартирмейстером Ставки Верхов­
ного Главнокомандующего, выпустил 
книгу: «Россия е мировой войне 1914— 
1915 г. г.». Служебное положение 
автора, возлагавшее на него руко­
водящую роль в установлении наших 
стратегических планов, придает этой 
книге особый интерес, но в тоже 
время и заставляет относиться с 
большой критической осторожностью 
к ее изложению. Критики-специа­
листы уя<е отметили в печати (см. 
рецензию генерала Чернавина в XI 
кн. «На чужой стороне») как одно­
сторонность в освещении многих

фактов, так и явно преднамеренные 
умолчания о весьма существенных 
сторонах излагаемых событий в этой 
книге, причем и то и другое стоит 
в явной связи с личной ролью 
автора книги в направлении русских 
военных операций за рассматривае­
мый автором период. Иной характер 
носит чрезвычайно ценный труд ге­
нерала Н. Н . Головина: чИз истории 
кампании 1914 г. на русском фронте». 
Прага. Это — серьезное научное ис­
следование, проведенное в строгом 
соответствии с правилами истори­
ческой критики. Книга открывается 
исследованием вопроса о состоянии 
русской армии перед войной и о сте­
пени ее готовности к войне. Автор 
показывает солидность этой подго­
товки и устанавливает то положение, 
что выпавшие на нашу долю военные 
неудачи объясняются отнюдь не низ­
ким боевым качеством наших воен­
ных сил, а стратегическими ошибками 
военноначалышков и сильным давле­
нием политических соображений на 
выработку стратегических планов. 
Дальнейшее изложение посвящено 
анализу нашей кампании 1914 г. 
в Восточной Пруссии. Этот докумен­
тальный анализ совершенно разру­
шает ставшую ходячей тенденциоз­
ную версию, пущенную в оборот 
Людендорфом.

К истории мировой войны отно­
сится и военный дневник С. Р. М ин- 
цлова: «Трапезондская эпопея». Бер­
лин. у

Момент падения монархии в Рос­
сии затронут в брошюре Н . М . Тих- 
менева: «Из воспоминаний о послед­
них днях пребывания императора 
Николая I I  в Ставке». Ницца. Здесь 
описано прощание Н иколая II со 
Ставкой и войсками после отречения 
от престола, а также дана общая 
картина обихода Ставки.

Исторіи убийства императорской 
семьи посвящена книга Н . Соколова: 
«Убийство царской семьи», Берлин. 
Книга содержит данные расследо­
вания, которое было начато Н. Со­
коловым по должности судебного 
следователя при Сибирском прави­
тельстве и затем уже в качестве ча­
стного лица было им продожено 
путем опроса многих лиц. Д ля уста­
новления картины жизни царской
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семьи в заключении и картины самого 
убийства книга Н. Соколова имеет 
первостепенное значение. История 
гражданской войны обогатилась в
1925 г. четвертым томом обширного 
труда генерала А . И . Деникина: 
«Очерки русской смуты» т. ІУ . 
Вооруженные силы юга России. Бер­
лин. Достоинства труда А. И. Дени­
кина уже оценены серьезной крити­
кой. Труд далеко выходит за пределы 
личных мемуаров и представляет 
собою в сущности исторический очерк 
гражданской войны. Обстоятельность 
изложения и обилие матерьяла сое­
диняются здесь с последовательным 
стремлением к объективности и го­
товностью к признанию собственных 
ошибок. Ценность труда увеличи­
вается и литературными достоин­
ствами изложения. В IV томе дан 
обзор событий, относящихся к гра­
жданской войне за конец 1918-го 
и за первую половину 1919 года.

Сверх отмеченных выше отдельных 
книг не мало исторического .материя- 
ла по истории последних годов мо­
нархии, по истории мировой войны, 
революции и гражданской войны, 
было напечатано в двух историче­
ских сборниках: «На чужой стороне» 
и «Архив русской революции». В те­
чение 1925 г. вышло пять выпусков 
сборника «На чужой стороне», из­
дававшегося в Праге под редакцией
С. Т. Мельгунова, В. А. Мякотина 
и Е. А. Ляцкого. (вып. IX , X, X I,
X II, X III). Не перечсиляя всего 
содержания этих выпусков, отмечу 
лишь наиболее значительные статьи. 
К таковым надлежит отнести: В, Обо­
ленского: Крым при Врангеле; В. А . 
М якотина: «И з недавнего прошлого» 
(воспоминания о «Союзе возрождения 
России»); П . Б .:  Крымская эвакуа­
ция и ряд статей, рисующих быт боль­
шевистских тюрем в России и дея­
тельность Ч. К. и Г. П. У.

«А рхив русской революции», изда­
ваемый И. В. Гессеном в Берлине, 
в 1925 г. увеличился двумя томами — 
XVI и X V II. В т. XVI напечатаны: 
воспоминания П. П. Стремоухова
о том, как он в бытность свою губер­
натором в Саратове, боролся с еп. 
Гермогеном и монахом Иллиодором; 
воспоминания В. А . Ауербаха  о 
жизни в России при большевиках

и в частности о положении промы­
шленных союзов ипредприятий; 
воспоминания Майбородова о пребы­
вании французов в Одессе в 1918 г., 
воспоминания ген. Данилова о его 
подневольной службе в Красной ар­
мии. В XVII т. напечатаны чрезвы­
чайно важные в историческом отно­
шении воспоминания М . В. Род- 
зянки о последних моментах царского 
режима и' крушении монархии; со­
держательные воспоминания проф. 
И. И. Алексеева о его службе в До­
бровольческой армии; воспоминания 
Ю. Лисовского о пребывании русской 
бригады вл Франции во время ми­
ровой войны; рассказы К. Соколова
о неудавшейся попытке освобожде­
ния. Николая II и его семьи из То­
больска и рассказ Э. Д иля  о его по­
ездке в Екатеринбург для разыска. 
ния следов убийства царской семьи- 
Кроме того в обоих означенных 
томах этого сборника напечатано 
несколько документов, относящихся 
к Распутину, гражданской войне 
и судьбе царской семьи.

А. Кизеветпгер.

УКРАИНСКИЕ ИЗДАНИЯ 1925 г.
Общее число вышедших в 1925 г. 

за пределами С. С. С. Р. украинских 
книг и журналов*) (по числу н а­
званий) о которых собраны нами 
сведения — 280**). Принимая во 
внимание то, что систематическая 
регистрация украинской книжной 
продукции началась только в сен- 
тябрськом (VIII) «Книжном указа­
теле», а также то, что украинский

*) без газет.
**) Кроме изданий, зарегистриро­

ванных в «Славянской Книге» за
1925 г. и в № 1 за 1926 г. в это число 
входит до 50 изданий, отмеченных 
в отделе «Книжки й часописи, н а­
діслані до редакції» «Літературно- 
Наукового Вістника» (1925 I— X II,
1926 I— II), не дошедших до Праги, 
размер и емкость которых можно 
установить по данным, помещенным 
в «ЛНВ» (где точно указано число 
страниц каждого издания и размер) 
и, наконец, до 15 журналов («Сіль­
ський Світ», «Учительське Слово», 
«Нова хата», «Нива», «Робітниїїя» 
«Сільський Господарь» и мн. др.) 
незарегистрированных «Сл. Книгой».

5?
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книжный рынок в очень незначи­
тельной мере об’единен, и многие 
галицкие, буковинские, подкарпат- 
ские, канадские и т. д. украинские 
издания никуда за пределы местного 
рынка не передвигаются, тем более, 
что в 1925 г. за пределами С. С. С. Р. 
ни одного украинского библиографи­
ческого журнала, следящего за книж­
ной продукцией не было, учет из­
даний 1925 г. был очень затруднен. 
Можно принять, что 15—20°/о об­
щего числа украинских изданий (в 
подавляющем большинстве изданий 
чисто местного характера и распро­
странения), до Праги не дошли, так 
что общая продукция за 1925 г. 
выражается цифрой близкой к 340 
изданий.

Беря за единицу измерения книги 
печатный лист в 32000 знаков, мы 
получим такие цифры, характеризую­
щие количество и объем украинских 
изданий 1925 г. по соответствующим 
отделам десятичной системы
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01 Библиография 9 42 4%

058 Справочники . 2 6 3
059 Календари 25 221 84/а

05 Ж урн.исборн. 55 897 162/6
1 Религия ........... 9 44»/, 4®/io
2 Философия 4 45 И 1/*
3 Соц. вопросы . 72 3821/* 51/.
4 Филология 6 37 6ł/e
5 Точн. науки . 16 2591/2 16»/.
6 Прикладные . 16 205% 1 2 7Д
7 Искусство . .  . 7 38 52Д
8 Литература . 35 126 з3/5

История литер. 7 18 V* 27з
9 История, геогр 17 145*/, 8V2

Всего ___280 2468 9
Большинство изданий вышло в

Ж урналы и сборники по специаль­
ности распределяются так:
Библиотечные ......................................  1
Научные сборники .............................  2
Религиозн.-проев, и богословск, . . 9
Кооперативные .................................  2
Политические .................................. '. 4
Юридические ......................................  1
Педагогические .................................  3
Профессиональные .............................  2
Филологические .................................  1
Юмористические .................................  3
Медицинские ...................................... 2
Технические ..........................................  1
Сельско-хозяйственные ....................  3
Музыкальные ...................................... 1
Литературно-публицистические . . 3
Студенчедкие ...................................... 8
Скаутские ..............................................  2
Д ля детей ..............................................  2
Иллюстрированные ......................... 2
Исторические .....................................  3

Всего ...........................................55
Распределение журналов по месту 

издания:
Львов ....................................................... 25
Прага ....................................................... 7
П одебрады.................................. : . .  4
Ужгород ..................................................  2
Вена ........................................ 2
Нью-Йорк ..............................................  2
Варшава ..................................................  4
Данциг, Париж, Бруклин, Са­

скатун, Виннипег, Станисла­
вов, Владимир-Волынский и 
Харбин — по ...................................... 1

Всего ..............................................  55
По отдельным странам и городам 

все издания 1925 г. распределились 
таким образом:

трех центрах украинской книжной 
продукции западных областей Украи­
ны и эмиграции: Львове (99), Праге 
(78) и Подебрадах (38). По отдельным 
специальностям изданные в этих 
трех пунктах книги и журналы 
распределялись так:

01 058 059 05 1 2 3 4 5 6 7 8 9

Львов 6 1 12 26 4 — 10 З 3 3 —  32 7 105
П рага -  1 —  7 —  4 38 2 6  3 5 5 8  79
Поде­
брады 2 — —  4 --------------14 7 1 0 —  1 — 38

8 2 12 33 4 4 62 6 13 16 6 38 15 222

Львов ............... 105
Варшава . . . . 6
Перемышль .. 4
Коломия . . . . 3
Станиславов .. 1
Кременец . . . . 1
Владимир Вол. 1
Ж овква ........... 1

Польша 122
П р а г а ............... 79
Подебрады 38
Ужгород 7

Чехословакия 124
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Ф ранция........... 2 (Париж)
А в с т р и я ........... 4 (Вена)
Германя .......... 3 (Берлин 2, Д ан­

циг 1)
Буковина . . . . 1 (Черновицы)
'К и т а й ............... 2 (Харбин)
Бразилия . . . . 1 (Порт Унион да

Виктория)
Сое дин. Штаты 11 (Н. Иорк 3, Б ру­

клин 4, Бостон 2,
Скрентон 1, Пит­
тсбург 1)

Канада ........... 3 (Виннипег 2, Са­
скатун 1)

Без обозначения
места . . . . 7

Всего ........... 280

Из отдельных издательств на пер­
вом месте стоит «Видавниче Това­
риство при Українській Господар­
ський Академії в Ч. С. Р.» (Поде- 
брады), литографским способом от­
печатавшее 22 названия, объемом 
в 485 печатных листов. На втором — 
«Український Громадський. Видав­
ничий Фонд» (Прага): 15 названий, 
200 печатных листов.

За этими двумя эмигрантскими 
издательствами по количеству изда­
ний следуют «Наукове Товариство 
ім. Шевченка» (Львов), «Просвіта» 
(Львов), «Українське Товариство Пе- 
дагогичпе» '(Львов), (Діточа Бібліо­
тека» (Львов), «Театральна Бібліо­
тека» (Львов), «Бібліотека Молодої 
України »(Львов). В среднем каж ­
дой из этих фирм издано от б до 15 
названий. «Наукове Т-во ім. Шев­
ченка» издавало в 1925 г. пять 
журналов и сборников.

Крупные эмигрантские издатель­
ства «Загальна Книгозбірня» (Лейп­
циг), «Катеринославське Видавниц­
тво »(Берлин), «Чайка» и «Земля» 
(Вена) в связи с валютными отноше­
ниями в Германии и Австрии вре­
менно прекратили свою деятельность 
и в 1925 г. ничем не проявили себя, 
за исключением «Загальної Книго­
збірні», издавшей в Коломиє и Лейп­
циге пару книг.

Кризис польской валюты отразил­
ся на сокращении числа украинских 
изданий в пределах современной 
Польши. Здесь издательский рынок 
немного сократился в сравнении с

предыдущими годами, когда разо­
ренная долгими годами войн и много­
кратными вражескими вторжениями 
Галиция, Холмщина и Волынь тоже 
не представляли больших возмож­
ностей для развития книжного дела.

М . М ухин.

ОГЛЯД УКРАЇНСЬКИХ ПЕДАГО- 
ГИЧНИХ ЖУРНАЛІВ, ЩО ВИДА­

ЮТСЯ В ГАЛИЧИНІ.
Минулий р ік  приніс де-яке ожи­

влення в педаґоґічиій журналістиці 
по цей бік Збруча. Справді, після 
довгої перерви відновився журнал 
«Наша Школа»* під назвою «Україн­
ська Школа»;" відновився журнал 
«Учитель», який перестав виходити 
після липня 1924 p ., — правда, поки 
що в формі неперіодичнихпедоґоґічно- 
наукових збірників; старий орґан 
товариства «Просвіта» у Львові — 
«Народня Просвіта» почав випускати 
два цінних додатка — «Бібліотечний 
Порадник» та «Аматорський Театр»; 
накінець, як давніше, виходив про­
фесійний журнал «Учительське Сло­
во», орґан Т-ва «Взаїмна Поміч 
Українського Учительства».

«Українська Школа» має на меті 
обслуговати українське учительство 
середніх і вищих шкіл.

В чотирьох зшитках, які видано 
за 1925-й р ік , уміщено де-кілька ста­
тей, присвячених болючій справі, — 
як зберегти українську національну 
школу, якій загрожує повна л іквіда­
ція новими польськими шкільними 
законами та шкільною політикою 
польського уряду. Не дивлячись на 
те, що закон з дня 31-го липня 1924 р. 
зовсім не згадує про українські за­
гально-освітні середні школи, міні­
стерство нар. освіти видало розпо­
рядження про те, що надалі можна 
закладати державні середні школи 
тільки з державною (себ-то, польсь­
кою) викладовою мовою або дво-мовні 
польсько-українські. В звязку з цим 
розпорядженням журнал уділив ува­
гу обміркуванню питання про дво­
мовність (стаття В. Сидоровича «Дво­
мовність») та про шкільну політику 
ріж них Европейських держав що 
до національних меншостей (стаття 
д-ра 1. Брика «Шкільництво меншо­
стей в Европі»). Між иншим, автор 
цїєї статті наводить глибоку думку
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Т. Масарика: «Насильний гнет, ви- 
народовлення і перенародовлювання 
у всіх національно мішаних держа­
вах є великанським затрачуванням 
сил і обнижуванням морального р ів ­
ня».

В журналі знаходимо також де­
кілька статтей, присвячених мето­
диці поодиноких предметів навчання 
(о. Ю. Дзеровича «Принцип школи 
праці, приноровлений в навчанні 
реліґії», 1. ГІолєка «Навчання грама­
тики укр. мови в ґімназіях»), ор- 
ґанізації шкільництва в окремих 
державах (д-ра Р. Цегельського 
«Шкільництво, в Японії», 10. Сірого 
«Сучасний стан навчання на Україні») 
вислідам сучасної експерименталь­
ної педаґоґіки (В. Калиновича «Чим 
цікавляться наші діти», д-раВ . Бри- 
ґідера* «Де-кілька завваг про сек­
суальне питання в школі»). Дуже 
повно ведеться в ж урналі огляд 
журналів — переважно українських, 
що видаються на В. У країні, та н і­
мецьких.

Тоді як «Укр. Школа» має слу­
жити фаховим орґаном для учи­
тельства середніх і вищих шкіл, 
«Учитель» має на меті обслуговз7вати 
учителя народньої школи. В двох 
томах «Уч.» за 1925 й р. більшість 
статтей з ’ясовує ролю учителя на 
селі та значіння самоосвіти учителя 
(статті М. Галущинського «Само­
освіта учительства», д-ра А. Чай- 
ківського «Про завдання народнього 
учителя на селі», О. Цегельської 
«Народня учителька під теперішню 
добу», моя стаття «Учительська бі­
бліотека»). Поважне місце уділює 
журнал також питанням методич­
ного характеру (статті Д. Петрова 
«Як учити природи у вселюдній 
школі», М. Божиковського «Синте­
тично-аналітична метода в початко­
вім навчанню рахунків», А. Андро- 
ховича «Наукова програма до веден­
ня курсів жіночого господарства» та 
инші). Значно менше уваги присвя­
чує журнал загально-педаґоґічним 
питанням; сюди належать лише стат­
ті Ґ. ІИтарка «Пестальоці, як с о ц і ­
а л ь н и й  педаґоі'», А. Ж ивотка «Перед- 
шкільне виховання в історичному 
розвиткові» та моя «На ш ляху тво­
рення нової школи». Накінець, «Учи­
тель» подає огляд журналів (радян­

ських та де-яких німецьких) і кни­
жок.

Ж урнал «Учительське Слово» в 
1925 р. виходив щомісячно книжкою 
в 32 стор. Це є офіційний орґан 
українського учительства, що об’єд­
нується становою орґанізацією «Вза- 
їмна Поміч». Крім статтей, як і ви­
яснюють, значіння об’єднання всього 
українського учительства в становій 
орґанізації, як засобу до поліпшення 
своєї долі, журнал подає відомо­
сті! про діяльність Т-ва «Вз. Пом.», 
про його пляни на майбутнє, а також 
инші матеріяли офіційного характеру. 
Однак і в цьому ж урналі знахо­
димо де-кілька статтей загального 
значіння — про шкільні бібліотеки, 
про дитячі журнали, про завдання 
народнього учительства, про народне 
шкільництво в Польщі на передодні 
реформи й т. и. (більшість статтей 
без зазначення авторів).

«Народня Просвіта» ставить своїм 
завданням обслуговувати всіх, хто 
працює в культурно-просвітній спра­
ві. При ж урналі «Н. Гір.» (в 1925 р. 
вийшло 10 чисел, бо в липні та в 
серпні «Н. Пр.» не виходить) почав 
з 1925 р. видаватися, як додаток 
«Бібліотечний Порадник» (чотирі чи­
сла на рік) та «Аматорський Театр» 
(теж чотирі числа на рік).

В «Нар. ІІр.» подаються вказів­
ки та поради в справі переведення 
культурно-просвітної праці серед до­
рослих, — в бібліотеках, школах, в 
«Просвітах» та инших інституціях 
позашкільної освіти. Значне місце 
журнал уділює звідомленням зд іяль- 
ности Т-ва «Просвіта» у Львові, з 
діяльности його філій та окремих 
читалень, а також з діяльности «Про­
світ» тих українських земель, які 
знаходяться тепер під польською 
владою (Волині, Полісся, Підляш- 
ша та Холмщини). «Бібліотечний 
Порадник» є критико-бібліоґрафіч- 
ний журнал, який має на меті допо­
м огам  народнім бібліотекам в справі 
їх комплетування істнуючими книж­
ками на книгарськім ринку. Тут же 
вміщено де-кілька оглядів літератури
з окремих питань (І. Шимоновича 
«Економічна література», Е. Архи- 
пенка «Що читати укр. хліборо­
бові», К. Малицької «Книжка в ді- 
тячому світі», моя — «Казки, як ма-
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теріял дитячої літератури»). «Ама­
торський Театр» — в 4-х своїх книж­
ках містить цілу низку статтей, які 
дають вказівки аматорсько-театраль- 
ним гурткам про те, як належить 
по ставити пр о св ітно -ор ґанізаційн у
працю цих гуртків, в чому полягає 
праця режисера, який може бути 
репертуар народнього театру, як 
ставити окремі п ’єси й т. д. В цьому 
ж урналі особливо діяльну участь 
беруть П. Мурський та славний наш 
поет М. Вороний.

Душею ж всіх трьох журналів, 
що видає Т-во «Просвіта» у  Львові, 
є проф. М. Галущинський, теперіш­
ній Голова цього Т-ва.

Cm. Сірополко.

БЕЛОРУССКАЯ ЛИТЕРАТУРА.
(перевод с рукописи)

Риж ская граница, разделившая 
Белоруссию на две главные части 
политически, разделила ее и куль­
турно. Вильно, столица Западной 
Белоруссии, как старый центр бело­
русской культуры, временно отхо­
дит на задний план, а выдвигается 
новый центр — Минск. История 
еще раз подтвердила нам, что даже 
тень Независимости пробуждает на­
родное творчество, а угнетение — 
разрушает и старые ценности куль­
туры.

Западная Белоруссия, более раз­
витая экономически и культурно до 
войны и революции, подпавши под 
чужую власть, ничего не имеющую 
общего с местным населением, куль 
турно слабеет, а Восточная Бело­
руссия — менее сильная экономи­
чески и культурно до войны, — при 
одном названии, хоть и Советской, 
но все же Белорусской Республики, 
укрепляет и обогощает свои силы 
культурно.

Угнетенность, страх перед на­
силием цензуры и конфискации, по­
чти совсем ликвидировали в Вильне 
продукцию белорусской книги и 
газеты.

«Навуковае Таварыства» и дру­
гие культурно-просветительные учре­
ждения —  деморализованы. Остаются 
одни названия учреждений без вся­
кого внутреннего содержания.

Благодаря этому, мы не имеем ни­

каких статистических данных про­
дукции белорусской книги в Запад­
ной Белоруссии. Не имеем, хоть и 
небольшой, но богатой внутренней 
борьбой за свое существование — 
библиографии белорусской книги, 
не говоря уже об Alba Ruthenic-e.

Старые материалы, имеющиеся у 
меня под руками случайно, насчи­
тывают в данный момент до 133 — 
названий книг Западной Белорус­
сии, куда вошли и книги старых 
изданий.

1925 г., как самый тяжелый и 
жестокий в борьбе за белорусский 
язык, школу и кгину, дал незначи­
тельное число — 5 брошюр общего 
содержания и несколько учебников.

Слабую жизненную деятельность, 
по причинам цензуры и, особенно, 
пегласного запрещения выписки бе­
лорусских газет и административ­
ному террору за чтение их, проявляет 
и белорусская периодическая и не­
периодическая пресса.

Ежнедевных газет нет, так как 
при частых конфискациях, имеющих 
в виду кроме административной ка­
ры и кару материальную для из­
дателя — ежедневная газета удер­
ж аться не может.

Чаще всего газеты выходят по три 
раза й неделю. Таких газет в 1925 г. 
было — 5: «Беларуская Доля» (№1. 
11. 1. 25), «Іскра» •—  (10. 6. 25), 
«Жыцьце Беларуса» — (19. V III. 25), 
«Грамадзкі Голаса» — (Полонофиль­
ская) (22. VI. 24) и «Беларуская 
Ніва» — (18. X I. 25).

В течении года из этих газет за­
крыто — три. До конца года осталось 
две газеты: «Беларуская Ніва» и 
«Грамадзкі Голас».

Один раз в неделю выходило три 
газеты: «Krynica» — восьмой год 
издания, «Bielaruskaja Krynica» — 
(15. IX . 25) и «Селянская Ніва» — 
(6. X II. 25).

Непериодически выходили «Бюл­
летени» Посольских Клубов: «Бела- 
рускага Пасольскага Клюбу» — 4№№ 
и «Клюбу Селянска-Рабочай Гра- 
мады» — 6 №№.

Из этих газет «Беларуская Доля» 
закрытана № 35. Из общего числа 
вышедших №№ конфисковано — 
три. «Іскра» закрыта на № 7 — 
конфисковано два, «Жыцьце Бела-
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руса» закрыто на № 20 — конфиско­
вано — 5, «Krynica», клерикальная 
газета, после восьмого года издания, 
закрыта в 1925 г. на № 33 — кон­
фисковано 8.

Из общего числа, вышедших в 
1925 г., 95 №№ газет — конфиско­
вано 19 (20%).

Были случаи конфискации и Бюл­
летеней Посольского клуба за на­
печатание Парламентских интерпе- 
ляций (Бюллетэнь №5. Пасольского 
Клюбу Селянска-Рабочай Грамады).

Пробелы, между закрытием га­
зеты и выходом новой, заполнялись 
особым видом прессы, неслыханным 
в практике Европы — однодневками. 
Это были мимолетные светлячки для 
белорусского читателя, разгонявшие 
мрак газетных конфискаций.

Таких однодневок в 1925 г. было 
издано — 11: «Новагоднік» — (1. 1. 
25), «Новы Шлях» (4. 1. 25), 
«Зарніца» — (9. 1. 25), «Іскра» — 
31., V. 25), «Загон».— (7. VI. 25), 
«Рэха» — (8. V II. 25), «Жицьце 
Вескі» — (17. V II. 25), «Думка Бе- 
ларуса» — (22. V II. 25), «Зорка Бе- 
ларуса» — (конфисковано), «Селяиін»
— (8. V III. 25) и «Б еларуси Селя- 
нін» —  (14. V III . 25).

В декабре мес. 1924 г. вышел № 1
— «Грамадзка-навуковага і літе- 
ратурнага месячніка беларускага сту- 
дэнства у Вільні» — «Студэнская 
Думка». В 1925 г. вышло из печати 
этого журнала 5 №№ — конфиско­
ван № 3.

В Варшаве, с 1. II. 25 начал вы­
ходить — Царкоуна-народны дву- 
тьідневік «Праваслауны Беларус». 
Всего вышло 22 №№.

При журнале ежемесячно дава­
лось бесплатное приложение «Бела- 
рускія Казаньня», — особыми те­
традями в один—два печатных ли­
ста. Таких приложений издано в 1925 
г. 7.

Делал пробу выходить и юмори­
стический журнал —  «Авадзень», но 
с большими перерывами, дал всего
4 №№.

Все газеты Западной Белоруссии 
выходили размером не более одного 
печатного листа и тираж их не пре­
вышал — 1000—1500 экземпляров.

Ж урналы выходили от одного до

двух печатных листов, с тиражом 
в 500 экземпляров.

При этом важно отметить, что 
Вильна, Университетскцй город, име­
ющий более 150 тыс. населения, 
имеет чрезвычайно незначительное 
число газет и журналов. Белорус­
ские газеты заперщаютск, а на поль­
ские не находится подписчиков, так 
как население Виленщины в своем 
большинстве — белорусское. Все 
Виленские польские газеты суще­
ствуют, почти исключительно, на 
субсидии Правительства. -

Белорусская эмиграция в Чехо­
словакии, почти исключительно бед­
ное крестьянское студенчество, свои­
ми силами, при незначительном чи­
сле (до 120 человек) ■— ничего дат{> 
книжно й продукции в 1925 г. не 
смогла. Только заграничная группа 
белорусской партии социалистов-ре- 
волюционеров издала на гектографе 
(ноябрь и декабрь) два №№ бюлле­
теня.

Прошлые годы 1923—24, когда 
эмиграция находилась вообще в луч­
ших условиях, белорусское студен­
чество издало литографским спосо­
бом два журнала: «Беларуси Сту- 
дэнт» — 7 №№ и «Перевясла»
часопісь беларускага паступовага сту- 
дэнства, ■— 2 №№. *

Однако праж ская белорусская эми­
грация, находясь на ответственном 
посту ознакомления Западной Евро­
пы с белорусской культурой, даром 
времени не тратила и в надежде 
на лучшее будущее, готовила ма­
териалы для печати, которые ждут 
издания: П. Кречевский — «Барацьба 
за Незалежнасьць» — Крытчына 
йстарычны нарыс беларускага руху 
з 1905 па 1925 г., Драма «Рагнеда» — 
X I столетия, драма «Здрада» '■— кон­
ца XIV и начала XV столетия, 
Зборнікі Сатыр: «На сьметніку Жыць- 
ця», «Паншчына», «Жмогус», «Бе­
л ар у си  Парнас» и целый ряд дру­
гих работ: «Беларусь у мывулым и 
сучаснътм», «Узаемаадносины Бела- 
русі з Чахіей 500 год таму назад», 
«Скарынаи Незалежнасьць», — «Ман­
даты Б. Н. Р.», «Палітьша ці культу­
ра», «Дэмакратызм і Парлямэнта- 
рызм», «Камінтерн і Эуропа», «Зя-
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мельнае пытаньне на Беларусі» и 
много других.

В. Захарко «Перэгаворы з Ма- 
сквой 1920 г. и Бэрлш ская нарада» 
и «Беларускае Адраджэньне».

Ms Вершьшін «Беларуская флера
і фауна» — особые рассказы.

Кроме этого имеются Докторские 
труды окончивших высшие учебные 
заведения в Чэхословакии: И. Двор- 
чанин — «Чзшскі уплыу на культур- 
нуюдзейнасьць Францішка Скары- 
ны». Я. Станкевіч — «Аль-Кітаб» — 
досьлед беларускай культуры у 
Татарскіх творах» и т. д.

Эмиграция в ЧехоСловакии явля­
ется действительным центром бело­
русской культуры, хотя своих ис­
следований, по недостатку средств, 
еще и не опубликовала. Важно, что 
белорусская эмиграция явится на 
родину не с пустыми руками недо­
вольного эмигранта, а принесет с 
собой труды и опыт заграничного 
изгнания, как корректив того, что 
сделано на родине.

В Литве с большим напряжением 
в 1925 г. вышло два номера куль­
турно-научного журнала «Крьівіч» — 
Месячніка культуры, лігаратурьі і 
грамадзкага жыцьця, на 244 страни­
цах, под редакцией В. Ластов- 
ского.

Ж урнал почти не имеет никакого 
успеха, так как слишком много пре­
тендует на научную ценность, кото­
рой за издателями не имеется. Н а­
учно-исторические темы, компеля- 
тивного характера, при малой под­
готовке авторов журнала, сбивают 
с толку читателя и дают фальшивое 
освещение истории. Тем же авторам 
немного лучше удаются переводы. 
За год переведено К. ДуЖ-Душев- 
ским в Ковне две книги Р. Виппэра: 
«Падручнік Новай Гісторьш» — 128 
страниц и «Падручнік Навейшай 
Гісторьіі» — 156 страниц.

В Латвии выходила газета «Голас 
Беларуса» — №1 — 1. V I. 25, пре­
кратившая в конце года свое суще­
ствование. Вышло 19 №№.

В Америке имеется довольно зна­
чительное число белорусских эми­
грантов довоенного времени. Одна­
ко новая жизнь на родине их как- 
будто не касается. До сих пор мы

не видим в Америке ни белорусской 
книги, ни белорусской газеты. А пора 
было-бы познакомить Американскую 
общественность с достижениями бело­
русско Ił культуры. Печально, что 
приходится говорить о том, чего нет, 
но что рано или поздно, а должно 
быть.

Совсем другое положение продук­
ции белорусской печати мы видим 
в Восточной Белоруссии. Тираж еже­
дневной и периодической прессы, 
правда коммунистической, в столице 
Советской Белоруссии — Минске, 
в 1925 г., достиг 31 тыс. экземпляров, 
при 118.500 жителях. Одна газета 
приходится на 3,8 жителя Минска 
и 134,5 жит. Советской Белоруссии 
вообще. (Республика имеет 4.170.000 
жителей).

Сравнивая эти цифры с соседней 
республикой Польши, видим, что 
тираж Варшавских газет в том же
1925 г. имел 80 тыс. экземпляров, 
при 930 тысяч, жителей Варшавы. 
Таким образом одна газета прихо­
дится на 11,5 жителей Варшавы, 
и 350 жителей всей Полыни. (Польша 
имеет 28 мил. жит.).

Как видим из этих цифр молодой 
возрождающийся белорусский народ 
превзошел в газетной продукции 
старую культурную Польшу.

Продукция ежедневной и периоди­
ческой прессы чрезвычайно выросла. 
В 1922—23 году Советская Социали­
стическая Республика имела одну 
ежедневную белорусскую газету «Са- 
вецкая Беларусь» — тираж 3000 и 
два ж урнала — «Полымя» — штоме- 
сячнік :— 1000 и двумесячник — 
«Маладняк» — 2500 эк.

Кроме этого выходило на половину 
по русски и наполовину по белорус­
ски «Вестник Народного Просвеще­
ния Белорус» — 1000 экз. и «Комсо­
мольское Слово» -— 2500 эк.

Зато на русском языке выходило 
восемь газет и журналов: «Звезда» — 
ежедневная — тираж 13.000, «Сбор­
ник Распоряжений и Узаконений» 
непериодический — 800, «Труды Б е­
лорусского Государственного Уни­
верситета» ■— ежегодник •— 1000, 
«Белорусский Кооператор» —  двух­
недельник — 1800, «Бюллетень ЦБ 
КПБ» —  ежемесячник -— 1000. —
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«Голос Деревни» — двухнедельник — 
3000, «Красная Смена» — ежене­
дельник —  3000. и «Юный Пахарь»
— еженедельник — 800. Тираж всех 
восьми русских газет и журналов 
имел 25.000 экземпляров.

Книжная продукция 1922—23 г. 
была также незначительной. На бело­
русском языке напечатано было всего 
25 —  названий книг — 158 тыс. 
экземпляров.

1925 г. меняет картину. Почти 
все газеты и журналы в Минске 
переходят на белорусский язык. На 
русском языке выходили в начале 
года три газеты: «Спутник Селькора» 
«Юный Строитель» и «Вперед», ско­
ро окончившие свое существование.

Орган РКП . «Звезда» выходит как 
и раньше наполовину по русски, 
наполовину по белорусски.

Все остальное видим на бело­
русском языке. Ежедневная газета, 
как и раньше выходит одна «Савец- 
кая Беларусь», орган Исполнитель­
ного Комитета БССР. — оффициоз, 
других газет по общему праву в 
СССР., быть не может.

Зато по Округам везде имелись 
особые оффициозы — селянские га­
зеты: «Беларуская Веска» (Менск), 
«Магілеускі Селянин» (Магілеу), «Са- 
вецкая Веска» (Мазыр), «Наш Пра- 
цаунік» (Клімовічі), и «Слуцкі Бу- 
даунік» (Слуцк).

Тираж Витебских газет — 6000, 
Полоцких —  5000, Могилевских — 
4000, Слуцких — 3000, Климович- 
ских — 1750, Мозырских — 540.

Периодических и непериодических 
журналов в 1925 г. на белорусском 
языке вышло более 20: «Полымя» — 
штомесячнік — 14.000 экз., «Малад- 
няк» —  штомесячнік — 12.000 экз., 
«Асьвета» —  штомесячнік — «Малады 
Араты» — двухтьідневік, «Беларускі 
Піонзр» — дзщячы штомесячнік, 
«Чырвоны Плуг» — студзнскі што­
месячнік, «Абвесьнік Народнага Ко- 
місарьяту Асьветы» — двутьідневік, 
«Плуг» — сельска-гаспадарчы што­
месячнік, «Будауніцтва», «Трыбуна», 
«Мастацтва», «Мэдыцынстя Мьіслі», 
«Работніца», «Селянка», «Ітла», «За- 
піскі Інстьітуту», «Працы Белару- 
скага Дзержаунага Унівзрсьхтету», 
«Прафрух», «Фізкультурній» и дру­
гие .

Общий тираж ежедневных и перио­
дических изданий кроме журналов 
«Полымя» и «Маладняка» и район­
ных газет, по Минску дает ■— 31 
тысячу экз.

С ростом газет и журналов растет 
и книжная продукция. Когда 1922— 
23 г. дал 25 названий книг — 158 
тысяч экземпляров, то 1925 г. по­
высил эту цифру до 141 названия — 
1.432.000 экземпл. На одну книгу 
приходится шесть печатных листов.

Кроме этого выдано 121 тысяча 
экземпляров: настенных таблиц, ме­
трических мер, плакатов, географи­
ческих карт, справочников литера­
туры и друг.

Ж аль, что материалы книжной и 
культурной продукции белорусского 
народа попадают в руки сменовехов­
ской, ни к чему не способной, груп­
пе, которая не хочет и не может 
использовать их в должном, досто'й- 
ном белорусского народа направле­
нии, а культурные белорусские силы 
этих матерьялов лишены.

Матерьялы эти лежат и, вероятно, 
долго еще будут лежать без всякой 
пользы под спудом, а белорусскую 
эмиграцию будут обвинять в том, 
что она не знакомит заграницу с 
достижениями белорусской культу­
ры.

Все матерьялы, взятые мною, вы­
браны из случайно попавших в мои 
руки газет и журналов. Эта работа 
отнимает много времени и не дает 
полной картины широкого развития 
белорусского культурного возрожде­
ния, но и при таких условиях, 
я сделал что мог и ответственности 
за неполноту их на себя не беру.

При очевидном росте народнаго 
творчества и книжной продукции 
в Советской Белоруссии, —  цена их 
понижается белоруссизацией. Этот 
термин компрометирует культурную 
работу и ее успехи. Белоруссиза- 
ция в своей сущности скрывает н а­
силие и принуждение, которые ни­
коим образом не могут применяться 
к белорусскому населению. Пришлый 
элемент «диктатуры пролетариата», 
как и местный — воспитанные на рус­
ской культуре, неохотно переходят 
на белорусский язык. Д ля них этот 
термин может быть понятен. Но и 
тут мы хотели б, чтобы эти пришлые
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элементы присоединялись к бело­
русской культуре добровольно, без 
всякого принуждения, раз они хо­
тят вместе с белоруссами строить 
свое новое отечество.

Ни одному независимому госу­
дарству не может притти в голову 
никакая «белоруссизация». Государ­
ство, как государство пользуется 
своим языком и только иностранцы, 
из уважения к государственному 
языку, изучают его, чтобы скорее 
присоединиться к обще-государствен- 
ному языку и культуре.

Или государственный язык есть, 
или его нет. Нельзя в руки враждеб­
ных соседей давать оружие борьбы 
против белорусского языка, которые 
на основе неискренней нацполитики 
коммунистов, доказывают искусствен - 
ное создание белорусской нации. 
Белорусское население не нуждается 
в белоруссизации, так как оно свой 
язык знает лучше белоруесизаторов, 
а чужие элементы должны изучать 
язык тех народов, среди которых 
они желают и дальше жить.

Таким образом белоруссизация 
скверно влияет на культурную р а ­
боту Белоруссии, а в Европе выраба­
тывает мнение, согласное со старой 
русиф икаторской наукой, которая 
говорила, что никакого белорусского 
языка, кроме русского, на террито­
рии СССР., — нет. РКП. провоцирует 
даже ту нацполитику, которую сама 
проводит.

Насильственный раздел Белорус­
сии на части и закрытие границ не 
только для живых людей, но и для 
проудкции культуры — книг, га­
зет и журналов, — чрезвычайно за­
трудняет работу полной регистра­
ции книжной продукции на Бело­
руссии и делает почти невозможно!! 
правильную работу белорусской би­
блиографии и alba Ruthenici, так 
как без , архивов •—  Ленинграда, 
Москвы, Киева, Варшавы, Кракова, 
Минска и Вильны, можно дать часть, 
но не всю культурную продукцию 
белорусского творческого духа.

77. К речевский.
Прага.

Preklady z rustiny a knihy о Rusku v 1925.

Bratrska literatura ruska należała vżdy zajem a porozumeni v ćeskem na- 
rode, cehoż ęlokladem jsou preklady vetsiny ruskych klassiku v Ruskę knihovne,* 
vydanych davno pred valkou.

V poślednich letech, kdy veskery zajem obraci se k Kusku, jest tim pa- 
trnejśi i v prekladech z rustiny nejen starśich, ale i modernich, porevolucnlch 
spiso vatelu sovetskeho Ruska i spiso vatelu-emigrantu.

Nezridka se stava, że cesky preklad vychazi soucasne s originalem, nekdy 
i drive. Prehledem teto cinnosti jest pripojenf sez nam preklad u, z nichz mnohe 
vysly jiż v nekolikerem vydani, vydanych v г. 1925, jakoż і knih, pojednava- 
ji'cich o Rusku a casopisu, ktere obcas uverejrmji preklady z rustiny, ktery do- 
porucujeme pozornosti nasich pp. priznivcu. A . Koci.

BEŁETRIE.

1. Aldanov T. S., Devateho Termidora. 
Vychazi ve svazcich v Matici lidu. 
Praha.

2. Amfiteatrov A. V., Damy a żeny. 
Jedenact povidek o żenach. Prelożil 
V. Cervinka. 316 str. Kc 22.—. Praha.

3. Andrejev L. A., Saska Źegulev a drob­
ne povidky. Prel. K. Frypes, Fr. Sif­
ter, V. Cervinka. 373 str. Kc 24.—. 
Praha.

4. Areybasev Michaił Petrolic. Hrisna

żena. Prelożil Em. Cech. 237 str. Kc
20.—-. Praha.

5. Areybasev Michaił Petrovic, Rodina 
Divokych. Prel. Em. Cech. 298 str. 
Kc 25.—. Praha.

6. Areybasev M. P., Żena otrokyne a 
jine novely. Prel. Em. Cech. 232 str. 
Kc 18.—. Praha. ^

7. Areybasev M. P., Zarlivost a iine po­
vidky. Konec Landeho. Prel. Em. 
Cech. 327 str. Kc 25.—. Praha.

8. Avercenko Arkadij TimolSjjevie, Po­
vidky pro rekonvalescenty, s pred-

5
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mluvou autora pro ces. vyd. Prel. 
V. Cervinka. 178 str. Кб 18.—. Praha.

9. Avereenko А. 'Г., Tueet nożu do zad 
revoluce. Prel. V. Cervinka. 79 str. 
K c 6.60. Praha.

10. Averfienko A. Т., Zapisky divadelni 
krysy. Prel. A. Nesy. 143 str. Кб
12.—. Praha.

11. Averdcnko A. Т., Żert mecenasuv. 
Humoristicky roman о 2 dilech. Prel.
A. Nosy. 150 str.. Kc 15.—. Praha.

12. Boborykin Petr Bmitrijevie, Yasilij 
łorkin , I.-II. Prel. Ż. Pohorecka. 
409 str. Кб 26.—. Praha.

13. Boborykin P. D., Vasilij Torkin, III. 
Nevyleeitelni ■— povidka. Prel. Ź. 
Pohorecka. 270 st-г. Kc 18.—. Praha..

14. Brjusov Valerij, Ohnivy and Cl. II. 
vyd. Prel. St. Minarik. 550 str. Кб 
25.—. Praha.

15. tech ov  Anton Paviovic, Z rnladych 
let, cast II. Prel. J. K. Pojezdny. 
150 str. Кб 10.80. Olomouc.

16. Cechov A. P., Muzici. Str. 65. Кб 
3.60. Kosice.

17. Cirikov Evgenij \ . .  Laska komisare 
Muravjeva. Roman revolucm doby. 
Prel. Fr. Hanek. 166 str. Kc 16.—.

• Praha.
18. Nemirovie Daneenko Vasil, Degrado- 

vany, dfl I. Historick^- roman. Prel. 
Ot. Vancura. 258 str. Кб 30.—. Praha.

19. Nemirovie Daneenko Vasil, Prvni le- 
gionari. (Pred pulstoletim.) Z ruko- 
pisu prel. B. Holeckova-Seidlova. II. 
vyd. 62 str. Кб 4.—. Praha.

20. Nemirovie Daneenko Vasil. Sam sobe 
pomahej. Prel. J. Veselovsky. 260 str. 
Кб 16.—. Praha.

21. Deti v ruskyeh noveUach, sosbierala 
a preloźila Dr. Turcevova-Deveckova. 
175 str. Кб 14.—. Lipt. Sv. Mikulaś.

22. Dostojevskij Fedor Miehajlovie, Be- 
sove I. Prel. St. Minarik. 468 str. 
Praha.

23. Dostojevskij F. М., Idiot, dfl I. a II.
Prel. St. Minarik. 447 str. Kc 19.50. 
Praha.

24. Dostojevskij F. М., Idiot, dll III. a
IV. Prel. St. Minarik. 409 str. Кб
19.50. Praha.

25. Dostojevskij F. М., Zlocin a  trest, 
dii I .—III. Prel. St. Minarik. 369 str. 
Ivc 18.30. Praha.

26. Dostojevskij F. М., Zlocin a trest, 
dii IV., V., VI. a epilog. Prel. St. 
Minarik. 365 str. Kc 18.—. Praha.

27. Erenburg Ilja, Laska Jeaniiy Neuil- 
love. 406 str. Kc 20.80. Praha.

28. Erenburg I., Neobycejna dobrodruź- 
stvi Julia Jurenita a jeho ucenniku. 
Vycha.zi v sesitech Rom. kniliovny 
Aventina. Prel. F. Pisek, verse upra- 
vil J. Hora. iJplne vyslo v lednu 
1926. 289 str. Kc 39.—. Praha.

29. Garin-Michailovskij N. G., Tomovo 
detstvi. Rodinna kronika. Prel. V. 
Cervinka. 317 str. Кб 24.—̂-.. Praha.

30. Garin-Miehailovskij N. G., Inzenyri. 
Prel. Ales Silva a H. Hackenscbmied. 
338 str. Kc 31.—. Praha.

31. Garin-Micliaiiovskij N. G., Studenti. 
(Tóma a jeho kamaradi.) Prel. A. 
Hetzl. 272 str. Kc 19.80. Praha.

32. Gogol Nikołaj A^asiijevie, Starosvetski 
statkari. Preloźil Martin B. Sladko- 
vic. 37 str. Кб 3.50. Trnava.

33. Gorkij Maksim (Alexej Maksimovie 
Peskov), Leto. Prel. Michaił Inże- 
л^аікіп. 147 str. Brtnice.

34. (iorkij Maksim, Malva. Prel. A. Hetzl. 
150 str. Кб 11.—. Praha.

35. Gorkij Maksim, Matka. Socialm ro­
man о 2 dilech. II. vyd., ilustr. 
prof. V. Hnatek. 279 str. Кб 18.—. 
Praha.

36. Gorkij Maksim, Zivot zbytećneho 
cloveka. Prel. К . V. Fryp6s. 228 str. 
Кб 6.— . Praha.

37. Ivanov Vsevolod, Modrave pisciny. 
Preklad a stat’ о autorovi Dra V. 
Charvata. 325 str. Кб 31.50. Praha.

38. Juskevic Semen, Prolog. Prel. Josef 
France. 174 str. Кб 25.—. Praha.

39. K allinikov Josef, Ohlas vesnic. (Rus­
kę pohddky.) Venovano ceskym de- 
tem. Z rulcopisu prel. J. Boucek. 
222 str. Кб 20.—. Praha.

40. Korolenko V., Historie meho vrstev- 
nika, III. Pfel. St. Minarik. 250 str. 
Kc 1 o.—. Praha.

41. Kraseninnikov Nikołaj Aleksandrovie, 
Umirajici Baśkirsko. Prel. J. Vrba. 
179 str. Кб 18.—. Praha.

42. Kuprin A., Povidky pro mladeż. Prel. 
F. Zpevak, ilustr. F. Trakal. 172 str. 
Кб 18.—. vaz. 28.—. Praha.

43. Kuprin A., Jama. Prel. Zd. Lahulek-
Faltys. II. vyd. 391 str. Kc 33.—. 
Praha. 1

44. Laieenikov J. J., Ledovy dim . Prel.
V. Calounova. 472 st-г. Кб 24,-—. 
Praha.

45. Lejkin N. A., Pod jizrn oblohou. Prel.
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Pavel Horyna. 432 str. Кб 27.—. 
Praha.

46. Lidin Vladimir, Mofsky priivan. Pfel. 
P. Pisek. Obalka Teigeho. 128 str. 
Kc 24.—. Praha.

4Ł  Majakovskij Vladimir, 150,000.000. 
Revolucm epos. Prel. Boh. Mathe- 
sius. Kreślił V. Masek. 113 str. Kc
16.50. Praha.

48. Mamin-Sibirjak, Ruska bohema a j. 
povidky. Prel. V. Cervinka. 460 str. 
Kc 30.—. Praha.

49. Merezkovskij D. S., Zrozeni Bohu.
. . Tutanchamon na Krete. Prel. St.

Minarik. 153 str. Kq 12.—. Praha. 
60. Naiivin Ivan F., V m lhach budouc- 

nosti. Pfel. V. Cervinka. 174 str. 
Kc 10.—. Praha.

51. Neverov Aleksandr, Taśkent, chlebovś 
mesto. Prel. B. Mathesius. 118 str. 
Кб 12.—. Praha.

52. Potapenko Igiiatij Nlkolajevie, Vlastni 
silou. Prel. Jos. Krejcl, ilustr. V. Cor­
ny. II. vyd. 193 str. Кб 18.—. Praha.

53. I’ijsliin Aleksandr Sergcjevii-, Dubrov­
sky. Povest’. Prel. M. O. Sladkovie. 
119 str. Kc 9.—~. Trnava.

54. Slc/kin Jurij, Olga Orgoval Prel. Dr. 
Jan  Kessler. 214 str. Kć 21.—. Praha.

55. Slezkin Jurij, Olga Orgova. Prel. 
, Vladimir Lensky. 208 str. Vaz Kć

15.—. Praha.
56. Sologub Fedor, Teźkć sny. Prel. Dr. 

J. Becka, ilustr. F. Hornik. 355 str. 
Vaz. Kc 30.—. Praha.

57. Smelev Ivan S., Trojice povidek. Prel.
H. Ru?.ick()va- Vrafiova. a Olga Zema- 
nova. 276 str. Kc 20. -. Praha.

58. Tołstoj A. K., Kmze Stfibrny. Prel.
B. Popova. 399 str. Кб 26.—. Praha,

59. Tołstoj A. K., Knize Stfibmy. Prel. 
Dr. B. Prusfk. 428 str. Kc ] 6.—. Praha.

60. Tołstoj-Lev Nikolajevic, Detstvi, chla- 
pectvi a jinosstvi. Prel Dr. B. Pru- 
sjk. 463 str. Kć 24.—. Praha.

61. Tołstoj L. N., Ziva slova za pośled­
nich 25 let jeho zix’ota. 2 svazky na- 
psal J. Teneromo, prel. K. Frypes. 
Dii I. 320 str. a dii II. 334 str., oba 
za Kc 36.—. Praha.

62. Tołstoj L. N.. Spravodlivy sudca a ine 
rozpravky. 77 str. Kć 6.—. Kremnica.

63. Turgenev Ivan Sergcjevif, P rvnilaska. 
Lept С. Boudy. Prel. St. Minarik. 
119 str. Kc 39.—. Praha.

64. Turgenev Ivan Sergejevie, Lovcovy 
zapisky. Prel. J. Folprecht. 3. vyd. 
104 str. Kć 7.80. Praha.

65. Zajcev Boris, M odra hvezda. Prel. 
J .  Rys&nek. 189 str. К б 10.50. Praha.

O s t a t n i  o d b o r y .

1. Denik cara Mikulase, pfel. A. Nessy. 
D oslov prof. K izev e ttra , prel. A, 
Teskova. 421 str . K c 45.— . P rah a .

2. Kollofilaj Aleksandra Miehailovna. 
C estu  okfid lenem u E rosu . P rel. L. 
D urd ikova. 34 s tr . K c 3.60. P rah a .

3. Kostomarov Nikołaj Ivanovie, Iv a n
IV . Vasiljevic H rozny . 102 s tr . К б
13.— . P rah a .

4. Lenin Nikołaj Iljic, L enin  о d ruzstev- 
n ictv i. 24 str . K ć 1.— . P rah a .

5. Lenin Nikołaj (Vladimir Iljic. I Ilja- 
nov), К  vjrroci jeho sm rti. 136 str . 
K ć  5.— . P raha .

6. Makovsky Sergej K., Lidove um eni 
P o d k arp . R usi. Se 150 ilustracem i. 
Prel. D r. A. Polacek. 156 str . K ć 
580.— . P rah a .

7. Slonim Mark Lvovif, Od P e tra  Veli- 
keho do Lenina. D e jin y  revolucniho 
lin u ti v  R usku . Prel. A. M utovsky. 
252 str . K c  12.50. P rah a .

8. Stalin I. (Josit Vissarionovic llyn- 
gasvill), О L eninovi a  о leninism u. 
Prel. B. J ilek  a  A. K am enicky. 124 
str. K e 8.— . P rah a .

9. Tołstoj Lev LvoviC, P ra v d a  о m em  
otei. Z ivot a  m yślem i L. N. Tolsiebo 
podle osobm cb vzpom inek jednoho 
z jeho  synu. Prel. Vojtech Sem an. 
124 str. К б  12.— . P rah a .

10. Tołstoj Lev Nikolajevic, Socialni o taz- 
ky. Prel. K . F ry p śs, M. G ebauerova, 
K . Velem m sky. 151 str . К б 10.—. 
P rah a .

11. Tołstoj L. N., Cesta z iv o ta  I . ,  I I . ,
I I I .  Prel. J . H ostovsky , J .  Pelisek,
VI. VendysS. I . / I I I .  476 s tr . Кб 30.— . 
P rah a .

12. Tołstoj L. N., K onec v ek u  I . ,  II . 
P rel. J .  В еска, К . F rypes, VI. Ven- 
dyś. I., II. 269 str. К б  20.— . P rah a .

13. Tołstoj L. N., О zixo te . Prel. V. K n - 
żek a  V. V endys. 160 str . К б  10.— . 
P rah a .

14. Tołstoj L. N., K ra lo v stv i bozi ve vas. 
О v lastenec tv i. I . ,  I I . ,  I I I .  dil. Pfel. 
K . S tepanek , J . В еска a K . Vele- 
rnm sky. 486 str . К б 30.— . P rah a .

15. Totomiane Vagan Fomić, S tru ćn a  
ucebnice dm zstev n ic tv i. Z rukopisu  
pfel. E . S ka tu la . 113 str . К б  10.^--. 
P rah a .

16. Trockij Lev, Z akladni o tazka  revo-
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luce. T erorism us a  kom unism us. Mezi 
im perialism em  a  revoluci'. N ova hosp. 
p o litika  sovet. R u sk a  a  v y h lld k y  sve- 
tove  revoluce. Prel. O .Berger, B. Hula.
M. Vanek. 294 str. К б  27. — . P raha .

17. Troekij Lev a Kamenev Jurij, Po- 
uceni z rljna . T roekij, Cemu nas ucl 
Hjen. K am enev, L eninism us nebo 
T roek ism us? 133 str . Kc 7.— . Pralia .

18. Varsavskij Sergej I., Sovetska ves- 
nice. 47 str. Velvary.

K n i h v  p o j e d n a v a j i e i  о 
R u s k  u.

1. Dollar Jimie, A m ericane v  Lenin- 
gra.de. K inem atogr. rom an. 382 str.
K c 22.— . P ra h a .

2. Hedin Svcn, Z P ekingu  do M oskvy.
Se 77 reprodukcem i fo togr. a  m apou. 
Prel. 0 . J .  H radecky . 264 str. K c 
80.— . P rah a .

3. Horak Jifi a Hysek Mil., Sborm'k 
pracl, venovanych  prof. Dr. J . Ma- 
chalovi к  70 naroz. 368 str . K c 60.— . 
P rah a .

4. Jlostovsky Josef D r., T rag ika  v  źi- 
v o te  a  di'le ruskyeh  spisovatelu . 217 
str . K c 16.— . Pardubice .

5. Kopta Josef, R evoluce. D ram a  о 3 
dejstv lch . 180 str . K c 18.— . P raha .

6. Leroux Gaston, T m ark y  T. K onec rise. 
P rel. J .  S trela. 154 str . 20 Kc. P raha .

7. Leroux Gaston, T m ark y  IT. Prel. J .  
S trela. 294 str . K c 20.— . P rah a .

8. Majerova Marie, D en po revoluci.
314 str . К б 22.— . P raha .

9. Masarvk Tomas Garrigue, Ceskoslo- 
venske vzpom lnky  n a  Ja sn o u  Pol- 
jan u . N apsali: T . G. M asaryk, K. 
K ram af, D. P . M akovick\', Zd. Ne- 
jed ly , K . Velem lnsky. 200 str. K c 
10.— . P rah a .

10. M clnikova-Papouskova Nadeżda, A. 
Blok. 140 str . K c 15.— . P raha .

11. Najbrt Dr. Vaclav, S tru cn ś dejiny  
ruske  lite ra tu ry . S p o r tre ty  ruskyeh  
spisovatelu . 68 str . K c 9.40. P rah a .

12. Niederle Lubor, Z ivot s ta ry ch  Slo- 
vanu . Z akłady  k u ltu rn ich  staroźitno- 
s tl slovanskych. D llu  H I . sv. 2. Str.
359— 789. K c 80.— . P rah a .

13. Niederle Lubor, Piivod a  poc-atky 
Slovanu vychodm eh. (Slovanske sta- 
ro ź itn . dii X .) 286 str . 55 Kc. P rah a .

14. Ossendowski Antony Ferdynand, K ra ­
jem  lidi, zv ira t a  bohu. I. (Kofimo

О т р е д а к ц и и :  По техническим 
вошли обзорът проф. С. Острогорского и

stredni Asif.) Prel. Dr. M. Hynais.
’ 188 str. Ko 18.—. Praha.
15. Ossendowski Antony Ferdynand, K ra­

jem lidi, zvirat a boliii II. (Koiimo 
stredni Asil.) Prel. Dr. M. Hynaia. 
125 str. Кб 16.—. Praha.

16. Pavel Antonin, Sibirske uvahy II. 
2 fotogr. prllohy. 250 str. Кб 30.—. 
Praha.

17. Queux William. Rasputin, mnich zlo- 
біпес. Prel. A. Behounkova. 181 str. 
Кб 25.—. Praha.

18. Kadi Dr. I]., Za.pad a vychod. Filo- 
soficke uvahy z cest. 16 obraz, prlloh, 
10 vyobr. v textu. 402 str. Kc 49.—. 
Praha.

19. Valenta-Alfa Vaclav, Vrnskem zajeti. 
123 str. Кб 9.50. Praha.

R e v u e ,  s b o r n l k y  a c a s o p i s y ,  
p r i n a s e j l c l  p r e k l a d y  z 

r  u  ś t  і n  y.
1. Cesky svot. Ilustrovany tydem'k. 

Roćne Кб 160.—. Jednotl. clsla Кб 
3.20. Praha.

2. Host. Meslcnlk pro modern! kulturu. 
Vychazl lOkrat za rok. Predplatne 
Kc 40.—. Praha.

3. Uasarykilv sbornik. Casopis pro stu. 
dium zivota a dlla T. G. Masaryka- 
Vychazl 4krat za rok. Predplatne 
Кб 40.—. Praha,

4. Nase doba. Revue pro vedu, umenl 
a zivot socialni. Vychazl meslcne. 
Predplatne Кб 66.—. Praha.

5. Nove Rusko. Casopis spolecnosti pro 
hospodafske a kulturnl sbllżenl s no- 
vym Ruskem. Vychazl meslćne. Je­
dnotl. els. Kc 3.80. Praha.

6. Slavia. Casopis pro slovanskou filo­
logii. Vychazl 4krat za rok. Pfedpl. 
Kc 80.—. Praha.

7. Slovansky pfehled. Sbornik pro po- 
znavanl politickeho, hospodarskeho, 
socialnlho a kulturnlho zivota slo­
vanskych statu  a narodui Vychazl 
lOkrat. za rok. Rocne Kc 80.—. Praha.

8. Svetozor. Ilustrovany tydenlk. Jedno- 
tliva clsla po Kc 4.—. Praha.

9. Topicuv sbornik. Literarnl meslcnlk. 
Pfedpl. гобпё 80 Кб. Jedn. б. Кб. 7.50.

10. Unieni .Slovanu. Vseslovanska ume- 
leeka revue. Vychazl 6krat za rok. 
Sesit Кб 15.—. Praha.

11. Zlatsi Praha. Literarnl a obrazovy 
14dennlk. Jednotl. 61s. 6 Kc. Praha.

причинам в настоящий номер не
В. Евреинопа.
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4 8 +  [12]. Безплатно.

* 3. «Пламя», издат. и книжный
склад, -г-Бюллетень № 37(Нот- 
ньтй каталог. Собственные 
издания). Прага. [1926]. [тип. 
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[16]. Бесплатно.

на украинском языке
1. Книгарня Наукового Т-ва 1м. 

Шевченка у Львові. Катальоґ
II. Книги для дітий і молоді- 
жи. З друк. Н аук. Т-ва ім. 
Шевченка. Львів 1925 (23x15) 
стор. 8. [Б. ц.].

2. To-саме. Катальоґ IV. Пое­
зія . Друк. Н аук. Т-ва ім. 
Шевченка. Львів 1925. (23x15) 
Стор. 8 [Б. ц.].

3. Катальоґ Т-ва «Просвіта». З 
друк. «Діло». Львів 1925. 
(20x14). стор. 21 +  3 ненум. 
(оголошення) [Б . ц.].

4. Видання Видавничого Това­
риства при Українській Госпо­
дарській Академії в Чехосло- 
ваччині. (Друк, й місто не по­

значені) (23-Х 15) стор. 4 [Б. ц.]. 
Журналы и сборники. 

на русском языке
4. Благонамеренный. Ж урналъ 

русской литературной культу­
ры. Редакторъ Кн. Д. А. Ша­
ховской. Руководитель Григ. 
Соколовъ. Книга I. Январь- 
февраль. Брюссель 1 9 2 6 .  (Изд. 
фонетического Института язы- 
ковъ). Тип. [Русско-франц. тип. 
«В.И.Е.»] ( 2 7 X 1 7 , 5 ) .  Стр. 174 .  
Цена ам. долл. 0 .7 0 .

Содержаніе: Стихи: Георгій 
Адамовичъ, Александръ Гин- 
геръ, В. Диксонъ, Георгій Ива- 
новъ, Галина Кузнецова, Ирина  
Одоевцова, Глтъбъ Струве, М а­
рина Цвтътаева. Проза: Бро- 
ниславъ Сосинскій —  ІІо&ггЬд- 
ній экзаменъ. Георгій Цебри- 
ковъ —  Три разсказа: Случай 
съ Хухриковымъ, Вода, Б ал ­
лада о Щеткі;. Ив. Бунинъ  — 
Воды многія (изъ путевой по­
эмы). Статьи: М . Л. Гофманъ— 
Клевета на Боратынскаго. К. 
Мочульскій —  Пролетарская 
лирика. Кн. Д . Святополкъ 
М ирскій  — О нын-Ьшнемъ со- 
стояніи Русской литературы. 
Робертъ Вивъе — Раціональ- 
ный порядокъ или психиче- 
скій хаосъ? Е вг.*А . Зноско- 
Боровскій — Театръ безъ ре­
пертуара. Федоръ Степунъ —• 
Не афоризмы. М арина Цвть-
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таева — О благодарности. 
Кн. Д . А . Шаховской — Н и­
сколько мыслей о П0 3 3 ІИ . Ар- 
хивъ: Алекстьй Ремизовъ —
Купчая. Н. А . Пугикинъ — 
Объ одной неизвестной наход- 
к і  пушкинскихъ рукописей. 
Къ запрещенію «Европейца» 
(изъ неизданныхъ писемъ И. В. 
Киреев ска го къ В. А. Ж уков­
скому) — М . Л . Гофмана. 
Письмо С. Шевырева. Библіо- 
графія.

5. В ір а  и Родина. B ulletin men- 
suel russe. № 26—27. Февраль- 
Март 1926 г. [отв. ред. J . Вго- 
han]. Paris. [Тип. «Rapid- 
Imprimerie»] (21x13). Стр.
[1]+(34— 80). Ц-Ьна франц. 
франк. 1.50.

Содеряіаніе: Е . Сыкаловъ — 
Изъ исторіи инквизиціи (ста­
тья первая). Р. К . — Письмо 
изъ Рима. «Неделя католиче- 
скихъ литургій». Кн. Сергтъй 
Волконскій — О русскомъ цер- 
ковномъ п ін ій . Вибліографія. 
Отовсюду.

* 6. Вестник Маньчжурии (Man­
churia Monitor). Под редак­
цией президиума Торгово-про 
мышленной Секции ОИМК. 
№ 8— 10. Харбин. 1925. (Изд. 
Кит. Вост. ж . д.). Тип. Кит. 
Вост. жел. дор. (31x23). Стр. 
170+71 +  28 +  [18]. Цена [кч. 
90].

Содержание: Проф). М . Я . 
Пергамент  — Новейший обмен 
мнений по вопросу об экстер­
риториальности в Китае. М . Я . 
Гилъчер — К вопросу о при-' 
менении советских законов в 
китайских судах. А . М . Бара­
нов — Б арга (историческая 
справка). Аерон. П . Ф. Кон-

• стантинов — Земледелие в 
Северной Маньчжурии. Инж е­
нер Н . Ф. Волонцевич — Тор­
гово-промышленная выставка 
в Д айрене. Н. П. Мацокин —  
Яп онцы о японско-американ­
ской сухопутной войне. А . В. 
Конторович — Иностранный 
капитал на железных дорогах 
Китая. *** — Из экономиче­
ской жизни СССР. В. Г. Шиш- 
калов — Внешняя торговля

СССР. Л. М . Иолъсон — О ско­
рости экстракции бобов раз­
ными растворителями. Проф.
А . И. Иванов — О журнальной 
литературе Китая. Библио­
графия. Отдел изучения края 
[с параллельным английским 
текстом]. Н . А . Байков — 
Изюбрь и изюбреводство. И.
A . Лопатин — Орочи —  со­
родичи маньчжур. Б . В. Сквор­
цов — Слива в Северной Мань­
чжурии. А . А . П урин  —  З а­
дачи и проблемы электромете- 
реологии.

7. В'Ьетиикъ Православной Ми­
трополій въ ПольнгЪ. (Реда- 
кторъ издатель Е. Ю. Сако- 
вичъ). № 1. Варашава. 1926. 
[Тип. «Drukarnia Synodalna».] 
(28x20) Стр. 8. Цена ам. дол.
0.15. Выходшъ два раза въ 
месяцъ. Годъ 4-ый.

8. То же. № 2.
* 9. Воля России. Ж урнал полити­

ки и культуры под редакцией
B. И. Лебедева, М. Л . Слони- 
ма, Е. А. Сталинского и В. В. 
Сухомлина. (Кн.) I. Прага. 
1926. [тип. «Легиография»]. 
(25x18). Стр. 192 +  [4]. Цена 
кр. чешек. 15. 5-й год издания.

Содержание: Ром,эн Роллан: 
Игра любви и смерти. М арина  
Цветаева: Крысолов. В. Б у л ­
гаков: Встреча с Р. Ролланом. 
М.. Шаповал: Развитие и со-' 
временное состояние украин­
ского социалистического дви­
жения. Аграрная анкета: Пре­
дисловие. Эмиль Вандервелъде: 
Социализм и крестьянство. Но­
эль Бекстон: Земля и государ­
ство. Леон Жуо: Синдикализм 
хг аграрный вопрос. Отто Б а ­
уэр: Аграрный вопрос в Ав­
стрии. Иозеф Стивин: Чехо­
словацкая социал-демократия 
об аграрном вопросе. Ф. Дан: 
Аграрный вопрос у русских 
марксистов. В. Чернов: Соци­
ализация земледелия. Е. Ста­
линский: Социализм и кре­
стьянство. Иностранная жизнь: 
Бела Линдер: Венгерская про­
блема. Среди книг и журналов: 
Зноско-Боровский: Парижские 
поэты. Н . Мелъникова-Папоу-
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шек: Ш арль Дэрен и его жи­
вотный эпос. Н . Рубакин: Из 
области книжного дела. В. А р ­
хангельский: Переводная лите­
ратура. Отзывы о книгах. Си­
стематический указатель ста­
тей, помещенных в Воле Рос­
сии 1925 г.

10. Воскресное Чтеніе. Церковно- 
народный иллюстрированный 
еженедельный журналъ. [Ре- 
дакторъ-издатель Е. Саковичъ.] 
№ 1. 1926. Варшава. [Тип.
«Drukarnia Synodalna»]. (32 х
23). Стр. 16. Цена ам. дол.
0.20. Годъ III .

11—13. То же. №№ 2, 3, 4.
* 14. Врачебное Обозрение. Ежеме­

сячный медицинский журнал 
под редакцией проф. JI. С. Ро­
зенталя (Берлин). № 12. Де­
кабрь 1925. Берлин. [1926]. 
Изд. «Врач». [Тип. «Bukwa»]. 
(26X20). Стр. IV +(521— 570) 
+  (V—V III). Цена герм. мар.
1.50. 5-й год издания.

* 15. Врачебное Обозрение. Ежеме­
сячный медицинский журнал 
под редакцией проф. J1. С. Ро­
зенталя (Берлин). № 1. Январь 

. 1926. Берлин. 1926. Изд. 
«Врач». (Тип. «Bukwa»). (26Х 
X 20). Стр. Х +  42 +  (Х1— 
— XVI'i). Ценагерм. мар. 1.50. 
6-й год издания.

* 16. «Вся Америка». Всеобщий аме­
риканский справочник. Как 
сделаться гражданином Соеди­
ненных Штатов? (Русский и 
Английский текст). История 
Америки с приложением кон­
ституции Соединенных Шта­
тов и декларации независимо­
сти. Полезные сведения и ука­
зания (иммиграционные зако­
ны). New Jork. 1925. The At- 
lantic-Bazar Co. (25x18). Стр. 
110-Н2]. Цена ам. долл. 0.60. 
Склад издания: книжный склад 
«Русского Голоса».

17. Голос минувшаго на чужой 
сторон^. Ж урнал исторіи и 
исторіи литературы. Под ре- 
дакціей С . П. Мельгунова,
В. А. Мякотина и Т. И. Пол­
нера. С в Є тл о й  памяти В. И. 
Семевскаго. № I/X IV . П а­
риж. 1926. Изданіе Т-ва«Н. II.

Карбасников». (Год изданія 
13-й). (25x16). Стр. 312+[8]. 
Ц-Ьна ам. долл. 1.20.

Содержаіе: А . Олар: Русское 
вліяніе в изученіи француз­
ской революцій. Т. И. Полнер: 
Первое произведете JI. Н. 
Толстого. Л . Толстой: Роман 
из эп'охи Петра 1. Корней З а ­
харкин и брат его Савелій;
II . Сто л Є т . С предисловіем Т. 
И. Полнера. II. В . Чайковскій 
(по поводу 75-лЄгія) І. От ре­
дакцій. 2. Автобіографія. 3. 
Суд царскій. 4. Суд больше- 
вицкій. В. А . Розенберг. Сказ­
ки Щедрина (К сто лЄт ію со 
дня рожденія М. Е. Салты­
кова.) М . И . Венюков: Истори- 
ческіе очерки Россіи в царство- 
ваніе Александра II. 1. Ц ар­
скій дом. Сообщил В. JI. Бин- 
шток. В. А . Оболенскій: На 
зкран'Ь моей памяти (Петер­
бург. Москва). А . А . Кизевет- 
тер: Из воспоминаній восьми­
десятника. 1. Москва. Гл. У  с- 
пенскій: Письмо о цензур'Ь.
С. В. Яблоновскій: Встреча с
в. кн. Михаилом Александро­
вичем. Н . И-ов: «Б ільїе терро­
ристы». Сообщил В. JI. Бурцев. 
П . Е. Степанова: Н Є м ц ь і в  
Москве в 1918 (Из дневника). 
С предисловіем С. П. Мель­
гунова «Пріоткрявающаяся за­
веса». Два генерала (К психо- 
логіи гражданской войны — 
из донесеній тайных иностран­
ных агентов). Н . И . Астров: 
ГІризнаніе ген.Деникиным адм. 
Колчака (Приказ 30 м а я  1919 
года). Д . Л . Скобцов: Д р а м а  
Кубани (ноябрь 1919). С. П. 
Мелъгунов: Чешскій патріот
о в о й н Є  и русской революцій 
(по поводу воспоминаній Т. Г. 
Масарика). Я . В. Чайковскій: 
Д Є т с к іє  годы. Среди книг: 
И. М . Херасков. ■— Культура 
и христіанство. В. М . Фишер.
— ІТольскій историк о Россіи.
А . Ф. Саликовскій. К матеріа­
лам о національной борьбе на 
У краине. От редакцій. Факты 
и замЄгки. О бъявлетя.

* 18. Зарница. Ежемесячный лите­
ратурный и научно-популяр­
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ный журнал. Vol. I. Number 7. 
Декабрь, 1925. New-Iork. Изд. 
группы «Зарница». Тип. «Ат- 
лантик-Базар». (27x20). Стр. 
28 +  [4]. Цена ам. дол. 0.15.

* 19. То же. Vol. II. Number 8. Я н­
варь, 1926. Стр. 27 +  [5]. Цена 
ам. долл. 0.15.

20. Звено. Еженедельный лите­
ратурный журналъ лодъ редак- 
ціей М. М. Вииавера и П. Н. 
Милюкова. № 153. Парижъ. 
3 января 1926 г. Imp. d A rt 
V oltaire. (31X25). Стр. 12. 
Цізна: для Францій — фр. 
франк. 0.50; вн Є  Францій — 
фр. франк. 0.75. 4-й годъ из Д а­
нія.

Содержаніе: Георгій Адамо- 
вичъ — Литературный беседы.
A . Койре — Памяти Влади- 
міра Соловьева. Б . Шлецеръ— 
Эросъ и современная музыка.
B. Вейдле. —  П о с л Є д н іє  ку­
бисты. Хроника литературы и 
искусства. Сизифъ.— Отклики. 
К. В. — Кузьминъ объ ис­
кусстве. «Безстыдныя статуи». 
Р. Киплингъ  — Законная жена 
(разсказъ).

21. Т ож е. № 154. 10 января
1926 г. Стр. 16.

Содержаніе: Георгій Адамо- 
еичъ —  Литературный бесЬды 
(Сергій Есенинъ) .П.Муратовъ
— В музеях Италіи. Теат ралі
— Молчаливая женщина. Ю. 
Сугцевъ — Новое во франц. 
беллетристика. В. Стьрошев- 
скій — Творчество Жером- 
скаго. Стефан Жеромскіц — 
Страданіе (разсказъ). Тэффи— 
Маленькій фельетонъ: мои ме­
муары.

* 22. Знамя Борьбы. Орган загра­
ничной делегации партии ле­
вых социалистов-революционе- 
ров и союза с.-р. максимали­
стов. [Gerant: Marcel Chart- 
гаіп]. № 14—15. Декабрь 
1925—Январь 1926 г. Берлин. 
(31x24). Стр. 28. Цена герм. 
м ар .1 . Выходит 1 раз в месяц. 
И-й год издания.

Содержание: Голос револю­
ционеров из российских тюрем. 
Большевистские урожаи. С. 
Петриченко — О причинах

Кронштадтского восстания. О 
задачах лево-народничества. 
На злобу дня. М . Шаповал —
О национальных меньшин­
ствах на Украине (письмо III). 
И . Штейнберг —  За свободу 
трудовых наций (К письмам 
т. Шаповала). М . Спиридонова
— Егор Сазонов (из воспоми­
наний А. Спиридоновой). Ме­
ждународное революционное 
движение. Россия.

23. Иллюстрированная Россия. 
Еженедельно литературно- ил­
люстрированный журналъ. Ре- 
дакторъ: М. П. Мироновъ.
№ 1(34). Парижъ. 1 Января
1.926. Imp. de Navarre. (31 X 24). 
Стр. 19+  [5]. Ц Є н ь і фр. фр.
2.50. 3-й годъ изданія.

24—26. То же. №№ 2(35), 3(36), 4(37) 
26а УМСА. ХСМЛ. Ж урнал. Вы­

пуск второй. 12-го декабря 
1925. Харбин. 1925. [Изд. 
Христианок. Союза Молодых 
Людей в Харбине]. [Тип. 
«Слово»]. (24x18). Стр. 30. 
Цена ам. дол. 0.10.

27. Миссіонерская Переписка. 
(«Вождь»), [Отв. редактор Д -ръ 
Михаилъ Аркадьевъ]. № 17. 
Январь 1926 г. Ульманик 
(Славонща). (31X24). Стр. [4]. 
[Цена кр. чешек. 2.—].

’ 28. То же. № 18.
29. Нашъ Журналъ [Отв. редак. 

Rene Ducreux]. № 4. 27 Де­
кабря 1925 г. — 3 Января
1926 г. Парижъ. [Imp. d ’A rt 
Voltaire]. (31x24). Стр. 13 +
[2]. ІДЄна фр. фр. 1.—  Д ля за­
границы фр. фр. 1.50.

30. То же. № 5.
31. Нашъ Огонекъ. Е ж є н є д Є л ь н . 

художеств.-литературный ж ур­
налъ. [Редакторъ: В. В. Ва- 
сильевъ (Гадалинъ)]. № 1 . 1 
Января 1926. Рига. [тип. А. 
Нитавскаго]. (32x24). Стр. 
16. Ц ена ам. цент. 8,5. Ш -й 
годъ изд.

32—37. То же. № № 2 ,  3, 4.
35. «Наука». Юбилейный сборникъ 

къ 20-ти л Є т ію  общества «На­
ука». 1905—1925. О тв Є тс тв . 
редакт. А. К. Афанасьевъ. 
[НьюЛоркъ. 1925]. Изд. Рус- 
скаго общества Взаимопомощи
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' «Наука». (31x24). Стр. 50 +  
[14]. Ц ін а  ам. долл. 0.50.

36. Обідій Путь. Политическій и 
литературный журналъ. Ор- 
ганъ объединенной Монархи­
ческой мысли. Directeur V. 
Rostislavoff. № 8. 15 Декабря
1925 г. Парижъ. «Rapide-Im- 
primerie». (32x24). Стр. 24. 
Ц ена фр. фр. 3.— Выходить
1 и 15 числа каждаго месяца. 

Содержаніе: Бор. Суворинъ
—  Парламентаризмъ на тро­
пинке бЄдствій. I .  Никаноровъ
— Святая Русь. В. Крестъя- 
новъ — Убійство Царской 
Семьи. Положеніе русска(г)о 
г(!) крестьянства. Политиче- 
скія заметки. Зарубежный 
съездъ. Первые итоги (Со вЄ- 
щаніе С. О. М. въ П ариж е
13 декабря 1925 г.) Е. Тарус- 
скій — Приключенія Капе- 
ранга Владыкина (эмигрант­
ски! романъ) Рисунки худ. 
Пэма.

* 37. Организация труда в промыш­
ленном хозяйстве. Организа­
ция предприятий. Техника 
производства. Профессиональ­
ное образование. Редакцион­
ная коллегия: Инж. А. А. Трет- 
лер, Дир. Фрауендинст, А. 
Таргонский. N 8. Берлин. 
1925. Изд. Бюро Иностранной 
Науки и Техники HHO.[Driick:
D . Feilchenfelds Buchdruckerei] 
(31x23). Стр. Х +  (139—162) +  
+  [ХІ— XX]. Цена зол. рубл.
0.50. 3-й год издания.

38. Перезвоны. Еженедельный ли­
тературно - художественный 
журналъ. [отв. ред.: С. А. БЄ- 
л о ц в Є т о в ь . Ред. худ. части:
A. Прандэ]. № 9. Рига 1926. 
[Изд. и тип. Акц. Общ. Печат- 
наго Д ела «Саламандра»]. 
(29X23). Стр. [2] +  (225— 256) 
+  [2], Ц ена ам. дол. 0.20: для 
Чехо-Словакіи — кр. чешек.
8.50.

Содержаніе: Стихи: О. Дал- 
матова, Б . Руслановъ, Ив. Бу- 
нинъ. Проза: К. Д . Балъмонтъ
— Москва въ П ариж е. Ив. 
Шмелевъ —■ Въ ударномъ по­
ряд ке (разсказъ ветеринара).
B. Изорина  — Мужикъ и

чортъ (святочный разсказъ). 
М их. Осоргинъ — Милое имя 
Наташа. Ф. М . Достоевскій— 
Мальчикъ у Христа на є л к Є . 
Д . Кайгородовъ — Красавица 
елка (сказка). Статьи: Проф.
Н . И. Мигиеевъ —■ А. М. Вас- 
нецовъ. Проф. Н . Бердяевъ ■— 
Идея богочеловЄчества у Вл. 
Соловьева (окончаніе). Репро­
дукцій картинъ А . М . Васне­
цова.

39. То же. № 10. Стр. [2]+(257—• 
— 288)+ [2].

Содержаніе: Стихи: К . Балъ­
монтъ, Ю рій Галичъ, Влади- 
славъ Ходасевичъ. Проза: Ив. 
Шмелевъ —  Въ ударномъ по­
ряд ке (разсказъ ветеринара).
II, В. Никифоровъ — Волгинъ- 
Заутреня святителей. М их. 
Осоргинъ —  Милое имя Н ата­
ша (окоичаніе). Статьи: Проф.
Н . И . Мигиеевъ —  Поэтъ со- 
временнаго города (М. В. До- 
бужинскій). Репродукцій кар­
тинъ и рисунковъ М . В. Д о­
бу жинскаго.

40. То ж. № 11.
Содержаніе: Стихи: А . Ав- 

дгьевъ, П . Авдгъевъ, Е. Колосовъ, 
П. А . Некрасовъ. Проза: Ив. 
Шмелевъ —  Въ ударномъ по­
ряд ке (разсказъ ветеринара). 
П. Хоревой — Старый Артемъ 
(алегія). А . Даманская — Я не 
хочу. Вл. Ладьіженскій — Изъ 
альбома Жиронды. Статьи: 
Проф. П . И . Мишеевъ — И. И. 
Левитанъ. Выставка Чехосло­
вацкой графики. Репродукцій 
картинъ И. И. Левитана.

41. То же. № 12.
Содержаніе: Стихи: Аглая

Гамаюнъ, П. П . Огаревъ. Про­
за: Н. Рощинъ — Крестьян- 
скій сынъ. А . Купринъ  — Пун­
цовая кровь. Статьи: Проф.
Н. И. Мишеевъ — В. В. Ве- 
рещагинъ. Репродукція кар­
тинъ В. В. Верещагина.

42. Пляж. Юмористич. є ж є н є д Є л ь - 
никъ. [Редакторъ - издатель 
Г. И. Ээдригевич]. № 1/141. 
Рига. 1926. (27x18). Стр. [16]. 
Ц ена латв. сант. 30.— [для 
Чехословакіи —  кр. чешек. 
2.50]. 4-й годъ издаиія.

7о
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43—45. То же №№ 2/142, 3/143, 
4/144.

* 46. ІІрактическій Врач. Ежеме­
сячный журнал, посвященный 
вопросам клинической меди­
цины и гигиены. Под. редак­
цией д-ра С. Б . Оречкина. 
№ 11. Ноябрь, 1925. Берлин. 
1925. [Druck: Max Schmersow]. 
(30x23). Стр. [4 ]+  (209—230) +  
+  [2]. Цена: для Германии — 
герм. мар. 1.25; вне Германии
— ам. дол. 0.30. Год X X I.

97. Русскій Военный 1Н;стпш:ъ. 
[Редакторъ Н. П. Рклицкій]. 
№ 24. Б ’Ьлградъ. 1926. Изд. 
Совета объединенныхъ офи- 
церскихъ Обществъ. [Тип. 
«Русская Типографія»]. (47 X 
31). Стр. 4. Ц-Ьна 1 динаръ. 
Выходить два раза въ м-Ьсяцъ. 
2-й годъ из дані я.

48—49. То же. 25, 26.
* 50. Русская Школа за рубежом.

Под ред. проф. С. И. Гессена, 
прив.-доц. С. И. Карцевского 
и В. А. Ригана. № 17. Прага. 
1925. Издание Объединения 
Земских и Городских Деяте­
лей в Чехословакии. Тип. 
«Легиография». Год изд. 3-й. 
(23X15). Стр. (419— 556)+[3]. 
Цена [кр, чешек. 15].

Содержаніе: М ария Монте- 
ссори — Значение среды в вос­
питании. Н . Ганц  — Органи­
зация образования в Северной 
Америке. R . Солнцев — Рус­
ское школьное дело в америк. 
колонии. Б . Никольский — 
Профессиональное образова­
ние в Сов. России. Петр Ми- 
)пропан. — Родные образы за 
рубежом. Вопросы методики: 
Бусанов —  Применение рефе­
ратного метода при прохожде­
нии курса русской литературы 
в старших классах сов. трудо­
вых школ. К . Иванов —  Фи­
зический практикум при Учи­
тельском Институте. Г. Д ани­
лов — Некоторые предложения
о вписанном шаре. Некролог: 
М . Черносвитова — Петр Ан­
дреевич Герман. Библиогра­
фия. А л. Маклецов — Декла­
рация прав ребенка. Сергей 
Карцевский — Ш -ий Между­

народный конгресс нового вос­
питания. Хроника. Книги, по­
ступившие в редакцию. Объ­
явления.

* 51. Русский Экономический Сбор­
ник. Под редакцией С. Н. Про­
коповича. [Кн.] IV. Прага. 
1925. Изд. «Пламя». Тип. «Le- 
giografia». (23x16). Стр. 226+ 
+  [6]. Цена [ам. дол. 1.—]. 
Экономический Кабинет проф.
С. Н. Прокоповича при куль­
турно-просветительном отделе 
«Земгора».

Содержание: В. Брдлик: — 
Производительность и народно­
хозяйственный доход земле­
дельческих хозяйств. (Оконча­
ние.) А . Чупров: Цели и вы­
годы измерения тесноты сто­
хастической связи. П . Георги­
евский: Общественность в на­
родном хозяйстве. В. Брунст- 
Аргентина и Бразилия, как 
страны эмиграции. Обозрение 
русской ж изни: I. Урожай
1925 года: 1. Счастливый слу­
чай. 2. Предварительные итоги.
3. Заготовка хлеба. II. Про­
мышленное производство 1924- 
25 года. I II . Новая торговая 
практика. IV. Юридическая 
хроника: 1. Новая конститу­
ция Р. С. Ф. С. Р . 2. Револю­
ционная законность. V. Голос 
статистов. Библиография. Объ­
явления.

* 52. Славянская Книга. Месячник
славянской библиографии под 
редакцией Ф. С. Мансветова. 
№ X II. Прага. 1926. [«Изд. 
«Пламя». Тип. «Легиорграфия»] 
(24x16). Стр. (317— 363) +  
+  [5]. (Цена ам. дол. 0.15).

Содержание: Ст. Сірополко
— О. X. Саліковський (некро- 
льог). С. И . Рапопорт  — 
Списки периодических изда­
ний, вышедших в Англии на 
русском языке начиная с 1855 
года. Хроника. Книжный ука* 
затель. Алфавитный указатель 
«Книжного Указателя» за 1925 
год. Алфавитный указатель ав­
торов и заглавий отмеченных 
в статьях и хронике за 1925 г. 
Объявления.

* 53. Социалистический Вестник.
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Центральный орган Российс. 
Социал-Демократ. Рабочей 
Партии. Основан Л . Марто­
вым. [Verautwortl. f. Red. u. 
Verlag Alex. Rubinstein], № 
1(119). Берлин. 16 Января
1926 г. Тип. Hempl &. Со. Стр. 
16. Цена [кр. чешек. 6.]. Вы­
ходит 2 раза в месяц. 6-ой год 
изд.

Содержание: Передовая — 
После с ’езда. Р. Абрамович —- 
«Смычка» или соглашение? А .  
Югов — Вопросы профессио­
нального движения на съезде 
РКП . С. Шварц —  «Русский 
вопрос» в Амстердаме. Загра­
ницей. По России.

* 54. Торговый Бюллетень. Обозре­
ние мирового хозяйства. Еже­
недельник торгового предста­
вительства СССР в Германии. 
[Отв. редактор — М. Г. Ка- 
рабексян.]. № 1. 2 Января
1926 г. Берлин. [Тип. Lutze u. 
Vogt], (31X23). Стр. + 2 0  +  64 
стр. об’явл. [Цена кр. чешек. 
И .—]. Год издания 5-й.

* 55— 57. То же. № 2, 3, 4.
* 58. Успехи Промышленной Тех­

ники. Редактор: Редакцион­
ная коллегия Бинт’а. № 10. 
Берлин. Изд. Бюро Иностран­
ной Н ауки и Техники. [Тип. 
Feilcheufeld’s Buchdruckerei]. 
(30X23). Стр. X X IV +(267— 
296) + (ХХУ—L). Цена [зол. 
рубл. 1.—]. 3-й год изд.

* 59. Химическая промышленность.
Под редакцией акад. проф.
В. Н. Ипатьева, проф. д-ра 
F . U llm ann’a и инж.-техн. 
Г. Л . Ройтмана. № 11. Бер­
лин. 1925. Изд. Бюро Ино­
странной Науки и Техники 
(БИНТ). [Тип. Feilchenfelds 
Buchdruckerei], (30x23). Стр. 
Х +  (317— 348) +  (XI — XXII ) .  
Цена [зол. рубл. 1.—]. Ш -ий 
год издания.

60. Хозяинъ. Еженедельный ж ур­
налъ, посвященный интере- 
самъ русскихъ земледельцевъ. 
[Отв. редакт. В. П окешъ]. 
№ 1 (70). Прага. 8 Января 1926 
[Тип. «Rolnicka tiskarna]. (26 х 
X I8). Стр. 8. Ц ена кр. чешек.
0.50. 3-й годъ изданія.

61—63. То же. № № 2(71), 3(72),
4(73).

64. Юный Читатель. [Журналъ 
для семьи и юношества. Ре- 
дакторъ: Л. Кормчій]. 1 Я н­
варь 1926. Рига. [Изд. A-о Печ. 
дёла«Саламандра».]. (26x17) 
Стр. 24+41 +  [7]. ІДЄнє ам. дол.
0,15. [Выходить два раза въ 
месяцъ].

* 65. Я-в, И. А. и Д-н, И. А. Спра­
вочная книжка для русского 
в Чехословакии. Составили 
И. А. Я-в и И. А. Д-н. Прага. 
1925 .Изд, составителей. Русско - 
чехословацкая информ.-спра­
вочная библиотека под редак­
цией И. А. Долина. Выпуск I. 
Тип. «Легиография». (16x12). 
Стр. 26+[10]. Ц ена кр. чешек. 
3.80.

Содержание: 1) Необходи­
мые сведения для лиц, прибы­
вающих в Прагу. 2) Посылки 
в СССР: а) что можно посылать 
в С. С. С. Р . б) тариф пошлины, 
в) Правила для почтовых от­
правлений в С. С. С. Р . г) Что 
можно везти с собой в С. С. С. 
Р. 3) Перевод денег в С. С. С. 
Р. 4) Справочный указатель. 
Объявления.
На украинском языке.

5. Бібліотечний Порадник. Видає 
Т-во «Просвіта». Р ік . І. Ч . 1. 
Січень-Березеиь. 1925. (Редак­
тор М. Голущинський 3 друк. 
«Діло»’ Львів. (23x15). Стор. 
(1) — (32). [Б. ц,].

Зміст. Наше завдання. Р е­
цензії: М . Галущинський, реш­
та анонімові. Спис видань т-ва 
«Просвіта» у Львові за pp. 
1868—1924. Івана Калиновича.

6. Те саме. Ч. 2. Квітень-чер- 
вень. 1925. Стор. (33)— (64).

Зміст: Завдання«Бібл. Пор.» 
К . М алицька. Книжка в діто- 
чому світі. Рецензії. Спис ви­
дань Т-ва «Просвіта» І . Каме- 
новича.

7. Те-саме. Ч . 3. Липень-Ве- 
ресень 1925. Стор. (65)-(96). 
По конфіскаті другий наклад.

Зміст: В. Радзикевич. Я к чи­
тати книжку. — К. Малицька. 
Книжка в діточому світі. — 
М . Галущинський. Українське
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письменство. — Е. Архипенко. 
Що читати українському х л і­
боробові. — Спис видань «Про 
світи» — І . Калиновича. Р е­
цензії.

S. Те саме. Ч. 4. Жовтень-Гру- 
день. 1925. Стор. (97)— (128) +  
+ V II I .  (Зміст за р. 1925).

Зміст. К . Малицька. Книжка 
в діточому світі. Ст. Сіро- 
полко. Казки як матер іял  ді- 
точої літератури. І . Шимоно- 
вич. Економічна література. 
Спис видань «Просвіти». І .  Ка- 
линоеича. Рецензії.

9. Бюлетещ. Українського Това­
риства Допомоги Емігрантам з 
Каліші. Рік. II . Ч . IX . 20 
листопаду 1925. [Друк, й місто 
не позначені] (25x17). Стор.
28 [Б. ц.].

10. Вартова Башта. Вістник при­
сутності! Христа. Р ік . III.  
№ 1 .  Січень 1926. Ред. комі­
тет: Rutherford, Van Amburgh, 
Hemery, Stewart, Barber. Брук- 
лін (28x21). Стор. 16. Ц іна 
$ 0.08.

11. Віра і  наука. Євангельський 
часопис присвячений духовно­
му відродженню життя україн­
ського народа. Ч . 3. Листопад
1925. Станиславів. Друк. Льва 
Данкевича. (31x23). Стор. 16. 
з ілюстраціями. [Б. ц.].

12. Вісти Українського Централь­
ного Комітету в Польщі. Ви­
дає Український Центральний 
Комітет. Редагує колегія. 4 . 4 .  
Серпень 1925. ((Друк, й місто 
не позначені). (24x16). Стор. 
1 0 5 + LI 11+10. (Б. ц.).

13. Господарсько-кооперативний 
часопис. Орган ревізійного 
союзу українських кооператив. 
Виходить що тижня. Р ік  VI. 
Ч. 1-2. 1 січня 1926. За ред. 
відповідає Ів. Фшшпович. З 
друк «Діло». Львів. (31X23). 
Стор. 16. Ц іна $ 0.08.

14—17. Te-саме. Ч. ч. З, 4, 5, 6.
1S. Зиз. Ж урнал сатири і гумору. 

'Р ік . іII. Ч . 1. 1 січня 1926. 
Редагує Левко Лепкий. Львів. 
Друк. Ставроп. Інституту. (31 
Х23). Стор. 16. З численними 
карикутарами. Ц іна $ 0.08.

19. Культура. Ж урнал культур­

ного, суспільного й політично­
го життя. Р ік  видання 111. 
№ 10—12. Жовтень-Гр удень
1925. Ред. І. Рудик. Львів. З 
друк. Н аук. Т-ва ім. Шевчен­
ка. (24x16). Стор. 112. [Б . ц.].

Зміст. Недр уковані поезії
І. Франка. — Г. Косинка. 
Перед світом. — Е . Золя. З а ­
стій. — JI. Давидович. Футу­
ризм. — Грамші. Італійський 
футуризм. —■ Н . Лазаревич. 
Боротьба села за замлю. — 
Ґ. Д р . Земельна реформа на 
Україні. — Л. К -p. Фабрично- 
заводські комітети. Й . Висса­
рионович. Марксизм і націо­
нальне питання. — На ріж ні 
теми.

20. Літературно-Науковий Вістпик
Видає Українська Видавнича 
Спілка. За ред. відповідає 
Вол. Гнатюк. Річник XXV. 
Т. LX X X IX . Кн. І. Січень
1926. З друк. Н аук. Т-ва ім. 
Шевченка. Львів. (24X16). 
Стор. (1)— (96). Ціна $ 0.35.

Зміст. Вірші: А . Карагиевич. 
М . Зеров, П . Филипович, М . 
Рильський , В. Сосюра — Деніс 
Лукіянович. Хитрий Панько.— 
Далекий. Розмова. —  Катря  
Гриневичева. На новосіллю.— 
Жак де Лакретель. Смерть 
Гіполіта. Характерник. Згад­
ки з минулого. —• 6. Маланюк. 
Кінець російської літератури. 
М . Галущинський. Новими 
шляхами. - Д . Д . Від Піл- 
судського до Скшинського. — 
М . Г. Володимир Дорошенко 
+  Олекс. Саліковеький. Р е­
цензії: В. Дорошенко, М. — 
Тольський, Ос. Залеський, І. 
М., В. Біднов, С. К.

21. Те-саме. Кн. II. Лютий 1926. 
Стор. (97)— (192).

Зміст. Вірші: Марко Ант іох, 
Ол. Вабій. — Іван Марків. 
Фатальна необережність. — 
Жак де Лакретель. Смерть 
Гіполіта. —  В. К . Перші дні 
большевицького панування.— 
М . Обідний. Спогади про В. 
Самійленка. —  І .  Федоренко.
В. Бонзельс. — Кльод Ляфоре. 
50 років но смерти Ж оржа 
Бізе. — М . Іванейко. Оправ-
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данне філософії. — Андре Мо- 
руа. Діяльоги про команду­
вання. — Д . Лукіянович. Нова 
фаза творчости Вас. Стефа- 
ника. Рецензії: В. Дорошенко- 
Роман Бжеський, Юрій ГІолян- 
ський, Ст. Сірополко.

22. Молоде життя. Часопис укра­
їнського пласту. Ч. 9. 1 листо­
пада 1925. За ред. одповідае
С. Гайдучок. З друк. Ставроп. 
Інституту. Львів. (31X23). 
Стор. 8. По конфіскаті наклад 
другий [Б. ц.].

23. Те-саме. Ч . 10. 1 грудня 1925. 
Стор. 8. По конфіскаті наклад 
другий.

24. Музичний Листок. Неперіо­
дичний часопис, присвячений 
справам нашого музичного 
життя. Видає і за ред. відпо­
відає Др. Ст. Людкевич. Ви­
пуск І. Листопад 1925. З дру­
карні «Діло». (29x21). Стор,
11 +  2 ненум. (додаток: бібліо- 
ґрафія літетури про Бортнян­
ського. З друк. Н аук. Т-ва ім. 
Шевченка). З 2 портретами.

25. Наша Бесіда. Ілюстрований 
двотижневик літератури, на­
уки й суспільного життя. Під 
ред. В. Островського. Р ік  III.  
Ч. 1. 5 січня 1926. Друк. Шве­
де. Варшава. (31x23). Стор.
16. Ц.

26. Те-саме. Ч . 2. 20 січня 1926. 
Стор. 16.

27. Пластун. Junak. Cserkesz. Ч а­
сопис пластовой молодежи Под- 
карп. Руси. Рочник.III. Число
2. Новембер 1925. Ужгород. 
Друк. Лама. (32x24). Стор.
(17)— (32). З ілюстр. Ціна 
$0.03.

28. Те-саме. Число 3— 4. Децем- 
бер 1925. Друк, державна. 
Стор. (33)— (56). Ц іна $0.03.

29. Православний Вістник. Орган 
української греко-православ- 
ної церкви в Канаді. Річник II. 
Ч . (21), 12. Грудень 1925. Він­
ніпег, Ман. [Друк, не позна­
чено.] (38х 28). Стор. 16 [Б. ц.].

30. Світ. Ілюстрований ж урнал.За 
ред. відповідає Ст. Микитка. 
Видає «Друкар». Р ік  І. Ч. 
15—16. 1 грудня 1925. З друк. 
«Діло». (31 X 23). Стор. 16 [Б.ц.]

31. Те-саме. Р ік  II. Ч. 1. 1 січня
1926. Стор. 16.

32. Студеиський Вісник видає 
Центральний Союз Українсько­
го Студенства (Цесус) річник 
IV. Ч. 2. Лютий 1926. Прага. 
Друк. Легіографія. (24X16) 
Стор. 40. Ц іна $0.12.

Зміст. Вірші: М . Грива, Л. 
Мосендз. — В. Липинський. 
Завдання українського сту­
денства. — О. І . Бочковський. 
До Македонського питання.—■ 
Я . Груша. Утоплений. — Рода- 
Рода. —  Скринька з клейно- 
дами. — І .  Чорноморець. Без 
коментаріїв. — Херсонець — 
Малоросійська гистерика.— Є. 
Маланюк. Поет Московії (С. 
бсенин). — Ріжне. —  Рецензії.

33. Тризуб. Тижневик політики, 
культури, громадського життя 
та мистецтва під загальною 
редакцією Вячеслава Проко­
повича. Р ік  вид. II. Число 12.1 
січня 1926. Im prim erie de N a­
varre. Париж. (24X18). Стор.
32. Ц іна $0.15.

34— 37. Те-саме. Ч .ч. 13, 14, 15, 16.
7, 14, 22, 31 січня 1926.

38. Україньке Життя. Тижневий 
журнал в Х інах. Ред.-вида- 
вець Окавара. Ч . 10. 27 ли­
стопада 1925. Харбін. [Друк, 
не позначено] (25x18). Стор. 
16 [Б. н .|.

39. Українська Школа (Давніще 
«Наша Школа»). Видання т-ва 
«Учительська Громада» у Льво­
ві. Редаґує колеґія. Відповід- 
дальний редактор Григорій Ми- 
кетей. Р і к І ( х ) . т .  IV. (XXXIV 
З ш. 10—12 (52— 54). Львів 
1925. З друк. Н аук. Т-ва ім. 
Шевченка. (24x15). Стор. 80. 
По конфіскаті наклад другий. 
Ціна $0.75.

Зміст. Р. Ч. В обороні чести. 
Д р. І . Брик . Шкільництво 
меншостей в Чехословаччині. 
Володимир Калиноєич. Голос 
української дитини. Микола 
Полвк. Навчання граматики 
української мови в гімназіях. 
Д р. В. Бриґідер. Декілька 
завваг про сексуальне питання 
в школі. Огляд журналів: В. 
Калиноєич, Я р . Константине-
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еич. Рецензія: Я р. Константи­
нович 3 Т-ва «Учительська 
Громада». Нарада україністів. 
Хроніка перемиської гімназії.

40. Українське Пасічництво. 
Ілюстрований часопис посту­
пового пасічництва. Відпо­
відальний редактор-видавець 
Іван Горак. Р ік  IX . Червень 
1925. З друк. Ставроп. Ін­
ституту. (24x16). Стор. (.73) — 
(88) [Б", ц.].

41. Український Філателіст .Місяч­
ник. Видавець і одвічальний 
редактор Др. Іван Турин. Р ік.
II. Число 1. Січень 1926. Д ру­
карня Й. Н. Верная. Відень 
(28X20).  Стор. 8. Ц іна $0.15.

42. Чорноморе. Ж урнал товарист­
ва українських техників (сту­
дентів). 1925. Ч . 2. Данції1 
(27x 22) Стор. 62 (Літогр.) 
[В. ц.].

Автори: Вір'ші: Ю рій Липа. 
Оповідання: 77. Підгаець. Ста­
тті: В. Воїн, В . Пасіка, Б . Сов­
ків, 77. Підгаець. О. Згорля- 
кевич, Ю. Яремкееич, Л . М ай- 
ковський.

43. Ілюстрований календарь «Хлі­
бороб» на рік  1926. Видання 
«Хліборобського Слова». Друк. 
Горнік та Бірнбаум. Чернів­
ці [1925]. (23x15). Стор. 64 
[Б. д.]

44. Календар Народної Помочі 
«Любов» на рік  1926. Зладив 

М. Хандога. З друкарні На- 
роднього Союза. Піттсбург. 
(Пенсільванія). 1925. (27x20).  
Стор. 236+26 ненум. (оголо­
шення). З багатьома ілюстра­
ціями. Ц. $0.60.

45. Календар Українського робіт­
ничого союзу на рік  1926. 
Річник XV. Накладом У країн­
ського Робітничого Союзу. З 
друк. «Народної Волі». Скрен- 
тон (Ра) 1925. (23x16). Стор. 
191+1 ненум. (огол.) З ба­
гатьома ілюстраціями. [Б. Ц.].

46. Календар па 1926 год. Издание 
акціового товариства «Уніо». 
Книгопечатня «Уніо». Ужго­
род 1925. (23x15). Стор. 72 
[Б. Ц.].

47. МНбсяцослов на 1926 год. Из-
даніе акційного товариства

«Уніо». Книгопечатня «Уніо». 
Ужгород 1925. (23x15). Стор. 
96+ 4  ненум. + 1 6  (оголо­
шення). [В. ц.].

1 Ф и л о с о ф  и я.
На русском языке.

66. Гроссе, Левъ. Половой законъ. 
Парижъ. 1926. Тип. А. Синт- 
кинъ и Ко. (19X12). Стр. 36 +  
[1]. Ц ін а  [кр. чешек. 11.—].

67. Соловьевъ, ВладиМръ. Духов­
ный основы жизни. 1882—1884. 
Памяти Ивана Осиповича Л ап­
шина и Ивана Егоровича Гуд- 
лета. Paris. 1925. Y. М. С. А.
— Press. Тип. «Наварр.» 
(19x14). Стр. 191 +  [1 ]. Ц ін а  
ам. дол. 0.85.

2. РЕЛИГИЯ.
Н а русском языке.

6 8. Бар дыгинъ, Михаилъ Никифо- 
ровичъ. Созвучія Новаго З а ­
вета. Выпускъ первый: В ера, 
Надежда, Любовь. Парижъ. 
1925. Изданіе автора. Тип. 
«Наварръ». (21X13'. Стр. 220. 
Ц ена ам. дол. 0.60. [Склады 
изданія: Sociśte «N. P. Kar- 
basnikoff», Paris u A/g H ein­
rich Sachs, Berlin],

69. Въ недіЬлю Святыя Пятиде­
сятницы Вечерня. Вышнш 
Свидникъ на Словенску. 1925. 
[Изд. Православной Миссіи 
на Словенску]. Тип. 10. Лажо. 
(18x13). Стр. 16. Ц ена кр. 
чешек. 5.—

70. Православный Собес'Ьдникъ. 
(брошюра). Органъ «Право­
славной Миссіи на Словенску». 
[Редакторъ-Издатель 10. П. 
Лажо. В. Свидникъ]. 1925. 
(18x13). Стр. 16. [Цена кр. 
чешек. 2.— ].

*71. Фрид, Егудо. X I-ая заповедь. 
(Слово из Иерусалима). 1947-ой 
год. Первый год новой эры. 
Рига. 1925. Изд. автора. (22 х  
15). Стр. 99+[1]. [Цена кр. 
чешек. 28.—].

На уяраинском языке.
48. Богословія. Науковий тримі- 

сячник. Видає богословське 
наукове товариство. З друк. 
Наук. Т-ва ім. Шевченка.
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Львів 1925. Том III . Книга 1. 
(23x15). Стор. (1)— (90) [Б. ц.].

49. Те-саме. Кн. 2. Стор. (91)— 
(180).

50. Те-саме. Т. III .  Кн. 3. Стор. 
(181)— (276).

51. Те-саме. Т. III.  Кн. 4. Стор. 
(277)— (358) +  4 ненум. (дода­
ток — зміст за р. 1925).

52. Теодорович Іоанн Архиепископ. 
У нія в першій зустрічі з 
відродженою церквою україн­
ського народу. Видання «Пра­
вославний Вістник». (Друк, 
не позначено) Вінніпеґ, Ман. 
1925 (21X14). Стор. 64.
З СОЦИААЛЬНЬІЕ НАУКИ.

72. День Русскаго Просв-Ьщепія 
въ Печерскомъ Kpa-Ł. 31 мая 
1925 года. Сборникъ изданный 
Печерскимъ Русскимъ О-мъ 
Просвіщ еній подъ ред. А. А. 
Булатова. Печеры. 1925. Тип. 
издательскаго т-ва «Тяхтъ». 
(20x13). Стр. ЗО. Ц ін а  эст. 
мар. 20. [Кр. чешек. 3.— ].

*73. Милюков, П. И. Националь­
ный вопрос. (Происхождение 
национальности и националь­
ные вопросы в России). [Бер­
лин]. 1925. Издат. «Свобод­
ная Россия» (Библиотека изд-а 
вып. IV). [Feilckenfeld s Buch- 
druckerei). (19x12). Стр. 192. 
Цена: герм. мар. 1.25, чешек, 
кор. 10, франц. фр. 5.

74. Руескій студенческій коопера-
тивъ. Русское студенческое 
и профессорское потребитель­
ное и производительное това­
рищество съ ограниченной от­
ветственностью. 1923—1925.
Прага [1.925]. Тип. «Лингва» 
(въ BforŁ). (20x14). Стр. 32 +  
[16]. [Безплатно]. [Въ тексті
— статья проф. В. Ф. Тото- 
міанца — «О значеній коопе­
рацій вообще и потребитель- 
ныхъ обществъ въ особенно­
сти»].

75. Якоби, П. И ., член Консуль­
тацій при Министерств^ Юсти- 
ціи, и Элерс, Г. П. Законы о 
печати, о заведешяхъ для ти- 
сненія, о библіотекахь и чи- 
тальняхъ, о кинематографахъ 
и о зр ілищ ахь, вечерахъ и 
иныхъ подобныхъ устройствахъ

О собраніяхь, обществахъ, 
союзахъ и политическихъ ор- 
ганизаціяхь. О борьба съ пьян- 
ствомъ. Съ законодательными 
мотивами, циркулярами и дру­
гими разъяснешями, съ пред- 
метнымъ указателемъ къ сбор­
нику и авторскими примїз- 
чаніями. Составили: П. Н.
Якоби и Г. П. Элерс. Изданіе 
пеоффициальное. Рига. 1925.

, Изд. и тип. Акц. Общ. Печати. 
Д іл а  «Саламандра». (22x16). 
Стр. 152. Ц ін а  100 руб. [латв.].

На украинском языке.
53. Бачинсышй, Юліян. Больше- 

вицька революція і У країна. 
Критичні замітки. Видавниц­
тво «Українського прапора». 
Д рук. Дентер та ІІіколас. 
Берлін 1 92 5  (1 8 X  12) .  Стор. 48 
[Б . ц.]

54. Блага, Арношт. Д р. Ін. Проф. 
унів. ім. Масарика у Брні. 
Сучасна чеська соціологія (Від­
битка з «Суспільства» І— II, 
1925). Прага 1925. Друк. Ле- 
гіографія. (26x18). Стор. 19.

55. Візе фон, Леопольд. Проф. 
Др. Начерк вибудування си­
стеми науки про суспільні 
відносини (Відбитка з «Су­
спільства» І— II, 1925). Прага
1925. Друк. Легіографія. (26х 
18). Стор. 7. [Б. ц.].

56. В громадській справі. З ма- 
теріялів до історії україн­
ського Громадського Коміте­
ту в Ч . С. Р . Друковано в 
графічно-мистецькому підпри- 
зметві Ант. Граздири. Прага 
192 5  ( 1 8 X 1 3 ) .  Стор. 15 .  Ціна 
$ 0 .0 2 .

57. Кіцера Омелян. Земельні від­
носини Східиьої Галичини. І. 
Земельні відносини до сві­
тової війни. Господарські на­
риси. Праці семінарів еконо­
мічно -кооперативного факуль­
тету Української Господар­
ської Академії в Ч . С. Р . 
під редакцією проф. В. Ти- 
мошенка й С. Гольдельмана. 
Ч . 2. Видання Кабінету Н а­
роднього Господарства при У. 
Г. А. Подебради 1925. (23X 15). 
Стор. 58. (Літогр.). [Б . ц.].

58. Кобереыеий К. Лектор У країн­
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ської Господарської 'Академії 
в Ч . С. Р. Приватна економія.
І. Економія підприємства (за­
гальна). Видання «Вид. Т-ва 
при У кр. Госп. . Академії в 
Ч. С. Р.». Подебради 1925. 
(26x18). Стор. 493 +  16 арку­
шів діяґрам. На правах р у ­
копису [Б . ц.].

59. Мандрика М. Др. Національні 
меншости в міжнародньому 
праві. (Відбиток з «Суспіль­
ства». І— II, 1925). Прага 1925 
Друк. Легіографія. (26x18). 
Стор. 43 [Б . ц.].

60. Той-самий. Соціологія і про­
блеми суспільного виховання 
в Сполучених Д ерж авах П ів­
нічної Америки (Відбитка з 
«Суспільства» І— II, 1925). 
Друк. Легіографія. Прага 1925 
(25x18). Стор. 10.

61. Питель Од. Конспект по торго­
вельному праву. Складений за 
лекціями проф. Укр. Госп. 
Академії Л . Бича. Видання 
«Вид. Т-ва при У кр. Госп. 
Академії в Ч . С. Р.» ч. 143. 
Подебради 1925. (22 х  15). Стор. 
261 х  X I. На правах руко­
пису. (Літогр.) [Б. ц.].

62. Програм викладів на У країн­
ській Господарській Академії 
в Ч . С. Р . у зимовому семе­
стрі 1925—26-го академичного 
року. Друк. Б . Ваньчура. 
Подебради 1925. (25X 17).Стор. 
22 [Б. ц.].

63. Українська справа на Кубані. 
(Додаток до «Інформацій про 
Кубань №(30)1, 1 січня 1926 
року). Прага 1925. (26x18). 
стор. 38. Н а правах рукопису 
(Літогр.) [Б. ц.].

64. Хроніка Українського Інсти­
туту Громадознавства в Празі 
І— II 1925. Друк. Легіографія. 
Прага 1925. (26X18). Стор. 11 
[Б . ц.].

65. Чспін Ф. Стюарт. Проф. уні­
верситету в Мінесоті. Застій 
родинного побуту в суспільній 
культурі (Відбитка з «Суспіль­
ства» І— II, 1925). Друк. Л е­
гіографія. Прага 1925. (26x18) 
Стор. 7. [Б . ц.].

66. Шаповал М. До питання про 
організацію українських со-

цілоґічних студій. (Відбитка 
з «Суспільства» І— II, 1925). 
Друк. Легіографія. П рага 1925 
(26x18). Стор. 20 [Б . ц.].

67. Шаповал Микола. Проблеми 
демократії проф. Т. Г. Маса­

жі рика. (Відбитка з «Суспіль­
н і  ства» І— II 1925). Д рук. Ле- 
g§j гіографія. Прага 1925. (26х  18)

Стор. 12. [Б . ц ].
68. Щербина Ф, Проф. Проблеми 

світової сільсько-господарсько 
статистики. (Відбитка з «Су­
спільства» І— II, 1925). Друк. 
Легіографія. Прага 1925. 
(26x18). Стор. 14 [Б . ц.].

4 ФИЛОЛОГИЯ
На русском языке.

*76 Кузнецов, В. Н. Новый иллю­
стрированный сборник упраж ­
нений в письменном изложе­
нии мыслей. (Первые шаги в 
область детских сочинений в 
связи с элементарными све­
дениями синтаксиса). Выпуск 
1-й. Составил В. П. Кузнецов 
применительно к курсу до­
школьного, первого и второго 
классов основной школы. 3-є 
издание. [Рига]. 1925. Изд. 
и тип. Акц. Общ. Печ. Дела 
«Саламандра». (22x15). Стр. 
88 [С рисунк.].

*77. Кузнецов, И. В. Практический 
КУРС русского правописания 
с само диктантами. Курс млад­
ших классов основной школы, 
заключающий в себе элемен­
тарные сведения из этимологии 
и синтаксиса в связи с подго­
товительными стилистически­
ми упражнениями. 3-ье изда­
ние. Рига [1925]. Изд. и тип. 
Акц. Общ. Печ. Дела «Сала­
мандра». (20,5X14,5). Стр. 93. 
[с рисунк.].

78. Рудольфъ, И. Ф. Матушка Русь. 
Книга для чтенія. Выпускъ I. 
Приноровлена для агрономовъ- 
чеховъ и др., изучающихъ рус- 
скій языкъ, а также для сель- 
чанъ Подкарпатской Руси, обу­
чающихся въ школахъ. Прага.
1926. [Тип. Ant. H razdira], 
(23X15). Стр. 35. Ц'Ьна [Кр. 
чешек. 6.—]. [Съ приложеніемг 
русско-чешскаго перечня словъ
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и вираженій спеціальнаго зна­
ченій].
5 ТОЧНЫЕ НАУКИ

На украинским языке.
69. Галаган Микола. Атомістично-

молекулярна теорія. Нарис 
еволюції наукових поглядів 
на тонку будову матерії. З 
передмовою академика проф.
А. Старкова. В-во «Україн­
ський Громадський Видавни­
чий Фонд». Друк. Легіогра- 
фія. Прага 1925. (26x18).
Стор. 186+2 ненум. (Зміст). 
З 39-ма малюнками. Ц іна $ 1.10

70. Герасименко II. Д-р. Основи 
термодинамики. Книжка І. 
К у р с‘лекцій, читаних на фі- 
зико-математ. підвідділі У кра­
їнського Педаґоґічного Істи- 
туту їм. М. Драгоманова у 
Празі р. 19 2 5 — 1 9 2 6 .  Видав­
ниче Т-во «Сіяч». №21. Прага 
1925. ( 2 6 X 1 8 ) .  Стор. IV +115. 
Н а правах рукопису. [Літогр.] 
[Б . ц.].

71. СТ.риіі Юрій. Про небо и зем­
лю. Библіотека природничого 
часопису «Пчолка» ч. 6. Д ру­
карня акційного товариства 
«Уніо». Ужгород 1925. (22x14) 
Стор. 47 [Б. ц.].

6 ПРИКЛАДНЫЕ НАУКИ
На русском 'языке.

79. Абрамовъ, С. С., орд. пр. 
Софійскаго университета и За­
вьялова., В. В ., орд. пр. 
Софійскаго университета. Ме­
тодика клинической лабара- 
торіи. Пособіе при производ­
ств^ химическихъ, микроско- 
пическихъ, бактеріологиче- 
скихъ и серологическихъ из- 
сліздованій въ клиническихъ 
ц-Ъляхъ. Часть П -я. Софія. 
1925. Изд. «Печатное ДЄло». 
Тип. «Витоша». (24x15). Стр. 
279 +  Х Х Х  таблиць на от- 
д-Ьльныхъ листахъ. ІДЄна ам. 
дол. 1.25.

980. Зальцман, Г. Постройки для 
промышленных и технических 
предприятий (элеваторы, скла­
ды и фабрики) II элеваторы и 
склады. Авторизованный пере­
вод с последнего немецкого

издания инж. А. И. Космо­
демьянского под редакцией 
проф. М. Н. Берлова. Берлин
— Рига. [1925]. Издат. «Наука 
и Жизнь». Тип. К. Г. Редера 
(в Лейпциге). (13x10). Стр. 
141 + [2 ]. Цена ам. дол. 0.36. 
(Русское издание «Библиотеки 
Решен» №150). Со 135 фигура­
ми.

*81. Лавров, С. И ., инж. Легкие 
металлы и их применение в 
аэротехнике. Берлин. 1926. 
Изд. Техническое Издатель­
ство «Молот». Gedruckt von 
Gebr. H irschbaum . (22x15). 
Стр. 118 +  [2]. Цена ам. дол.
1.—  С XI таблицами и 29 
рисунками.

*82. Янецкий, Г. Железные кон­
струкции в строительном деле. 
Краткий справочник для прак­
тики. Авторизованный пере­
вод с последнего немецкого 
издания под редакцией проф. 
М. Н. Берлова. Берлин—Рига. 
[1926]. Издат. «Наука и Жизнь» 
Тип. Общества «Прессе». (13 х  
10). Стр. 130. Цена ам. дол.
0.36. (Русское издание «Би­
блиотеки Решен» № 178). Со 
174 фигурами и 14 примерами 
подсчетов.

Н а украинском языке.
72. Бобяк Гриць. Ростини як до­

машні ліки. Частина I. Нео- 
вочеві дерева і кущі. Н акла­
дом автора. (Львів— Бережа- 
ны). Друк. Ставропиґійського 
Інституту. 1926. (23X 15). Стор.
29 [Б. ц.].

72. Корначевський Михайло, Інж. 
Гірнича й залізна промисло­
вість України в р. р. 1 9 1 3—- 
1 9 2 3—2 4 .  Накладом україн­
ського технічного Т-а. Друк. 
Василіян у Ж овкві. Львів 
1 9 2 5 .  ( 2 0 X 1 3 ) .  Стор, 12 [Б. ц.].

74. Лікарський Вістник. Научно- 
становий орґан Українського 
Лікарського Товариства у 
Львові. Виходить 25-го кож­
ного місяця. З друк. Н аук. 
Т-ва ім. Шевченка. Р ік  III .  
Ч.  3. 25-го грудня 1925. (32 X
24). Стор. (25)— (38). [Б . ц.].

6
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8 ЛИТЕРАТУРА
Н а русском языке.

83. Арбатовъ, 3. Ю. Путь скорби. 
Романъ. [Берлинъ. 1926]. Изд. 
«Арзамасъ». Тип. Гиршбаумъ. 
(20X14). Стр. 236 +  [4], Ц ін а  
ам. дол. 1.—

84. Бебутова, Ольга, княг. Новая 
сила. (Н іть  старости, н іт ь  
болізней!). Романъ. Новая ин- 
дійская система омолажиаанія 
и оздоровленія человека. Ниц­
ца. 1926. Издан. Л . М. Языко­
вой. Imp. des Alpes-Martimes. 
(21X14). Стр. 116. Ц ін а  амер. 
дол. 0.65.

85. Брешко-Брешковскій, И. И. 
Женщины, кровьибрилліантьі. 
Романъ въ 3-хъ частяхъ. Со­
фія. 1926. Изд. «Русь». Тип. 
газеты «Русь». (20x14). Стр. 

■279. Ц ін а  ам. дол. 1.—
86. Бунинъ, Ив. Митина любовь. 

Парижъ 1925. [Тип. «Наварр»]. 
(22x15). Стр. 201. Ц ін а  ам. 
дол. 0.85. [Складъ издания: 
L ibraire «La Source» (Родникъ). 
Paris]. [К ром і разсказа «Ми­
тина Любовь», въ сборникі 
напечатаны разсказы и очер­
ки: Святитель, Именины, Ска­
рабеи, Богиня, Музыка, С лі- 
пой, Товарищъ Дозорный, Му­
хи, Красный генералъ, Лапти, 
Слава, Надписи, Русакъ, Кни­
га, Подторжье и 26 стихотв.

*87. Дукельский, Бенедикт. Сонеты. 
Париж. MCMXXVI. [Типогр. 
«Наварр»]. (19x12). Стр. 263+ 
(9). Цена 45 фр. франков. 
[330 экз.]. [Второе издание. 
Обложка, фронтиспис, ex libris 
по Микель-Андшело и виньет­
ка работы художника-гравера 
Бориса Гроссера].

88. Кожемякина Марія. Земное 
томленіе. Стихи. Софія. 1926. 
Тип. «Придворна Печатница». 
(21x15). Стр. 4. Ц ін а  ам. 
Дол. 0.28.

*89. Корносевич, Р. М. Кандальный 
перезвон. Сборник стихотво­
рений и рассказов. Водевиль 
«Военщина». С предисловием
В. Г. Воронцовского. Нью- 
Йорк. 1925. К-во «Китоврас». 
(24x16). Стр. 63 +  [1]. Цена 
ам. дол. 0.50. [С портретом

автора]. Обложка: Н. С. Циц- 
ковский.

*90. Костер порыва. Стихи. В. Род- 
зинский, Галей Зазноба и С. 
Коробов-Крашивновский. Х ар­
бин. 1925. [Тип. «Прогресс»]. 
(19x13). Стр. 34 +  [2]. Цена 
рубл. 0.50.

91. Лаппо-Данилевская, Н. А. По­
руганный, Paris. 1926. (Тип. 
Якубовича и Романо). (21 X 14). 
Стр. 206+[1]. Ц ін а  амер. дол.
0.80. Главный складъ изданія:
35, rue de Sevres. Paris. [Съ 
портретомъ автора].

92. Магнусгофская, Е. Лепестки 
сирени. I книга стиховъ. Рига. 
(1925). Тип. А. Нитавскаго. 
(17X 12). Стр. 133+[2]. Ц ін а  
амер. дол. 0.32 (1. 60 лат.). 
[С портретом автора].

93. Мирбо, Октав. Дневник гор­
ничной. Рига. 1925. К-во О. Д. 
Строн. Тип. «Акц. Общ. Э. 
Левин». (22 х  15). Стр. 189 +  [3]. 
Цена ам. дол. 0.70.

94. Рубакин, Н. А. Трогательная 
история о перекрашенном пу­
деле. Из «сказок о правде». 
Б . [уэнос]-Айрес. 1925. Изд. 
Федерации Российских Рабо­
чих Организаций Южной Аме­
рики. (20X13). Стр. 15+[1]. 
Цена ам. дол. 0.15.

95. Тутковскій, Павелъ. Д іт и  ко­
меты. Романъ изъ современ­
ной жизни въ 3 частяхъ. 
Б іл гр ад ь . 1925. Изд. Вславян- 
скаго книжнаго магазина М. 
И. Стефановичъ и К. Тип. 
«Русская Типографія Н. Фи­
лонова. Новый Садъ. (20x14). 
Стр. 374+[6]. Ц ін а  ам. дол. 
1.40.

96. Цвейг, Стефан. Амок. (Би- 
бліотека современных писате­
лей). Рига. [1926]. Издат. 
«Хронос». Перевод Д . М. Гор- 
финкеля. Тип. Д. Ант. (21 X 14) 
Стр. 101 +  [3]. Ц ін а  ам. дол.
0.25.

97. Чаров, Иннокентий. В іх и . 
Сборник разсказов. Харбин.
1925. Изд. Ж урнала «Родная 
Нива». (23x17). Стр. 92 +  
[93— 96]. объявл. Ц ін а  зол. 
рубл. 1.50 (ам. дол. 0.60). 
[С портретом автора].
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на украинском языке
75. Бенуа П’вр. Атлантіда. [До­

даток до ч. 15— 16 «Світу» за 
р. 1925. Друк. «Діло]. (21 X 14). 
Стор. (129) — (144). [Б. ц.].

76. Білоусеико О. Вінок. Друга 
читанка. Видання четверте. 
З малюнками. Друк. Легіо­
графія. Прага 1926. (23x 15). 
Стор. 168. Ціна $0.50

77. Дараган Юрій. Сагайдак. Вір- 
_ ші. Книга перша. 1922— 1924

р. р. Український Громад­
ський Видавничий Фонд. — 
Фундація ім. Гр. Чупринки,

. ч. 2. Друк. Легіографія. Прага
1926. (18x13). Стор. 64. Ціна 
$ 0.45.

9 ИСТОРИЯ И ГЕОГРАФИЯ
на русском языке

98. Рубакинъ, Н . Великій инкви- 
зиторъ. (Подъ гнетомъ време­
ни) . Историческая хроника 
XI I I  в-Ька о Л ангедокскихъ ере- 
тикахъ, извлеченная изъ ар- 
хивовъ книжнымъ червякомъ. 
Изложилъ Н. Рубакинъ. Из­
дание 4, исправленное и до­
полненное (по второму изда- 
И ІЮ І. Буэнос Айрес. 1925. 
Изд. Федерации Рос. Раб. 
Организаций 10. Америки. 
(Тип. «Le Protesta»). (20x14). 
Стр. 122. Цена ам. дол. 0.60. 
[С рисунк.]. [В тексте — 
орфография — новая].

на украинском языке
78. Сулятицький П. Нариси з істо­

рії революції на Кубані т. І. 
(III.  1917  — VI.  1 9 1 8 ) .  У країн­
ський Інститут Громадознавї 
ства в П разі. Матеріяли ді 
історії української революцо 
Друк. Легіографія. Прага 1925  
( 2 6 x 1 8 ) .  Стор. 192 +  2 ненум. 
(Зміст). З двома мапами та З 
портретами. Ціна $ 1 . 0 0

79. Стара Україна. Часопис істо­
р ії та культури під ред. Ів. 
Кревецького. Видає Наукове 
Т-во ім. Шевченка (Бібліо­
тека і Музей). З друк. Наук. 
Т-ва ім. Шевченка. Львів 1 925 .
Ч . X I—ХІТ. ( 2 9 X 2 1 ) .  Стор. 
(183 —  (196).  [Б. д . ] .

Зміст: Ст. Людкевич. Дми­
тро Бортнянський. — 'М . Го­
лубець. Лаврівська поліхро­
мія. — І . Німчук. Українські 
могили у Відні. — М . Обідний. 
Графіка українських грошо­
вих знаків. — І . Боргцак та
В. Кордт. O rlikiana. Ів. Кри- 
пякевич. До історії української 
декорації. — Хроніка. — Va- 
гіа. — Бібліоґрафія: М . Кор- 
дуба ,Я р . Г'ординський, Д . Д о­
рошенко, В . Заїкин, І .  Бори- 
шак, I I .  Зайцев. Зміст за р ік  
1 9 25 .

Печатано в типографии «Legiografie», Praha-Vrsovice, Samova 665. ‘ 
Ответственный редактор И. Гайный. Издатель —  Издательство «Пламя» в Праге.

КОМПЛЕКТЫ КОМПЛЕКТЫ

СЛАВЯНСКОЙ КНИГИ №№ I-XII
с Книжным Указателем.

За 1925 ГОД.

12 номеров Цена $ 1.20

С пересылкой $ 1.25

„ F la m j a "  P r a h a  I I .,  J e c n a  ć . 32

Количество комплектов ограниченное!



84 ОБЪЯВЛЕНИЯ

TELEFON: 31.270 aż 75 Założeń r. 1919 TELEFON: 31.270 aż 75 

Vychazi każdy patek nakładem  K ancelare cs. legii pri Min. Nar. Obrany. 

Vydavatel a odpoved. redaktor Fr. Maisner.

Ćtete a odebirejte 
legionarsky casopis

, j e i s lo m s f i l  іе іп а Г
Casopis »Ceskoslovensky Legionar.* jest lirednim  organem  Min. Nar. 
Obrany -— Kanc. csl, legii, jiż należi peće o veskere prislusniky csl. 
leg ii vsech front svetove valky. Referuje o statnfch a verejnych dodav- 
kach, pozem kove reform e, oznam uje ur. vyhlasene konkursy na uprazd- 
nene trafiky, tabakove składy a nadrażni restaurace na csl. drahach a 
prinasi texty duleżitych zakom i a narizeni. Vsi'ma si pom erii statnich  
i soukrom ych zam estnancu, vojska, cetnictva, finanćm  a pohranićni 
straże, invalid ii, rodin po padlych, zem relych a popravenych legionarich. 
Po strance politicke je rizen v duchu zahranićni revoluce a je ćten nejen  
vsem i legionari a voj. gażisty, ale je posilan  ve velkem  m nozstvi i za 
hraniee csl. republiky. »Ceskoslovensky Legionar« od sveho vzniku slouzi 
bez vyhrady vsem  leg ionam m  a statnim  zam estnancńm , jichż zajm y haji 
neodvisle od vsech politickych stran. Prinasi zpravy narodohospodarske, 
socialn i, vojenske, о letectvi, zdravotnictvi, filatelii, radiotelegrafii a 
rady pro dom acnost, żeny a divky. »Csl. Legionar« vychazi s obrazovou

prilohou.

K aźdou sam ostatnou rubriku ridi referent z rad vynikajicich  odbovnikii. 
Predplatne na cely rok cini: v Ćs. republice, do S. H. S., P olska a Ra- 

kouska Kć 28.— , do ostatnich statfl КС 52.— .

Renes a a f l i i i s t a :  M a - l e a s t ,  Mia. lindni Obrany.

Ć€5K051QV€ti5W9LEGIONAR
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Изд. „ПЛАМЯ"
I. Ф И Л О С О Ф С К И Е  Н А У К И

$

Алексеев Н. Я . Основы фило­
софии права . . . 0.90

Булгаков Вал. Толстой — мо­

ралист ............................ 0.17

Введенский А ., проф. Фило­

софские очерки . . . . 0.90

Лапшин Я . И.у проф. Филосо­

фия изобретения и изобре­

тение в философии:

вып. I. ........................ 0,75

вып. I I ................................

, 5Логос“ . Международный еже­
годник по философии культу­
ра. Кн. п е р в а я .......................

Лопатин Л. М.: Лекции по ист.

нов. ф и л ософ и и ...................

Лосский Я . О.у проф. Сборник 

задач по логике . . . .  

Спекторский Е. В. Христиан­

ство и Культура . . . .

Ученые записки . Т. I. вып. I. 

Философские внания . . .

П . И С Т О Р И Ч Е С К И Е  Н А У К И

Бланк Р.: Иуда Искариот в све­

те и с т о р и и ............................ 0.18

Бицилли П. М. Очерки теории

исторической науки . . . 1.80

Вернадский Г. В., проф. Очерк 

истории права Русского

Государства ...................0.45

Головин Я ., ген. Из истории 

кампании 1914 г. (прилож.

14 карт) ............................ 3.60

Дени д., проф. Возрождение*

Чехии ................................ 0.75

Лаппо И. Я ., проф. Западная 

Россия и ее соединение с

Польшею ........................0.60

Шякотин В. А . Очерки соци­

альной истории Украины

17—18 вв., т. I, вып. I . . . 1.50

т. I, вып. II . . . 1.65

т. I, вып. III . . 1.35

Мельгунов С. П. Дела и люди 

Александровского времени . 

Мельгунов С. П. Первые уроки 

истории. — Древний Восток 

Нидерле Любор, проф. Быт и 

культура древних славян . 

Нольде Б. Э. Петербургская 

миссия Бисмарка 1819—

1862 гг. .................................

Платонов С. Ф„ акад. Борио

Годунов ............................

Платонов О. Ф ., акад. Смутное

время .................................

Платонов С. Ф., акад. Учебник 

Русской истории, ч. I  . .

ч. II  . .

Ученые записки. Т. I, вып. II 

Исторические и филологи­

ческие внания ...................

Шмурло Е. Ф., проф. Введение 

в русскую историю . . .

Ш .  И С Т О РИ Я  Л И Т Е РА Т УРЫ  И  Б ЕЛ Л ЕТРИСТИКА

Аверченко А ., Шутка Мецената.

Юмористический роман . . 0.75

Аверченко А. Рассказы ци­

ника .................................. 0.93

Е. Аничков проф.: Западные ли­

тературы и славянство ч. I. 0.45

Бальмонт К. Д . Где мой дом?

Очерки .............................. 0.36

Бальмонт К . Д . Мое — Ей.

(Стихи) ........................ 0.40

П. Бицилли проф.: Этюды о рус­

ской поэзии...........................0.75

Гиппиус Зинаида. Живые лица.

Вып. I ..............................0.60

Гиппиус Зинаида. Живые лица.
Вып. I I .................................

Гончаров И. А. Обрыв, тт. I
и П  ......................................

Дюгамель: Цивилизация и др.

рассказы ............................

,,Ковчег“ , Сборник Союза Русских 
Писателей и Журналистов в 
Чехословакии. Книга первая 

„Никодим Павлович Конда­
ков": Сборник статей . . 

Ляцкий Е. А ., проф.: Роман и 
живнь. (Биография И . А . 
Гончарова по нов. дан.) . 

Ляцкий Евг.: Тундра, ром. часть I.
часть II.

$
2.40

0.30

«.60

1.80

0.75

1.50

0.90

1.SP

1.65

9.6G

0.6С

0.90

0.75

1.05

0.90

0.60

1.68

0.30

0.75

0.25

2.55

0.60
0.60
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$
Мережковский Д . С. Тайна

т р е х . .........................................1*20

Мережковский Д . С. Рождение 

богов. Тутанкамон на 

Крите. Роман ...................0.75

М якотин В. А .: А . О. Пушкин

и декабристы . . . . . 0.18

Ремизов А. М.: Зга. Рассказы  . 0.93

Розенберг В. А .: Ив истории

русской печати . . . .  0.75

Русская зарубежная книга.
Вып. 1-й. Ч. I  и II  . . . . 0.90

Толстой Л. Л., гр.: В  Ясной

Поляне ............................0.17
t

Тэффи Я .; Вечерний день. Рас­

сказы ................................ 0.45

Францев В. А .: Державин у

славян . . . . . . . . .  0.90

Форслунд К. д.: Зунзунг и Зин- 

гилла. Романы из жизчи 

животных ........................ 0.Б6

Цалыккаты А.: Брат на брата, роман 0.90

Цветаева Марина. Молодец
(С к а з к а ) ................................ 0.54

Чапек К.: R . U . В....................... 0.60

Шмелев И. С.: Неупиваемая ча­

ша и др. рассказы . . . 0.60

Вестфаль Ларисса: В  чужой

стороне... (стихи) . . . .  0.30

Гаршин В.: Надежда Никола­

евна ..................................... 0.24

Гоголь Н. В.: Страшная месть . 0.12

$
Достоевский Ф. Неточна Н е­

званова. (Распродано) . . . 0.30

Каррик В. Сказки-картинки —

шесть книжек по . . . .  0.08

Каррик В. Сказки-картинки —

в одном т о м и к е .............. 0.24

Короленко В.: Письма к Луна­

чарскому ....................... 0.06

Мельникоза-Лапоушкова Н. Ф.: 
Антология русской поэзии 

X X  в., ч. I ............................0.27

То же, ч. II. Новая поэзия 0.36

Лушкин А. Капитанская дочка 0.30

Лушкин А. Дубровский . . 0.24

Лушкин А. Борис Годунов . . 0.17

Лушкин А, Пиковая дама . . 0.09

„Русские народные сказки“ :

Том. I, с многочисленн. ри­

сунками .................................0.17

„Русские народные сказки“:
Том II, с многочисленн. ри­

сунками .................................0.18

Салтыков-Щедрин М. Сказки I  0.09

Салтыков-ГЦедрин М. Сказки П  0.09 

Сказка о Жар-Лтице (Издание

с ударениями) . . . . .  0.05

Соколов Б . Мятеж или искание 0.54

Тургенев И. Рудин . . . .  0.19

Тургенев И. Бирюк. Пожар на 

море

Чехов А. Вишневый сад

, . . 0.07

. . 0.18

TV. С О Ц И А Л Ь Н Ы Е  Н А У К И  И  П О Л И Т И К А

Водовозов В. В . Новая Европа 3.30 

Гертнер Ф. О. О деньгах и

обесценении денег . . . 0.55

Головин Н. Я ., ген. Тихоокеан­

ская проблема в X X  сто­

летии . . ........................1.05

Дионео: Англия после войны . 0.75

Носинский В. А . Основные тенден­
ции в мобилизации земельной 
собственности....................... 3.30

Масарик Т. Г  . О большевизме 0.18 

Масарик Т. Г.: Мировая революция
(Воспоминания) т. I ...................... 1.00

Мельгунов С. П. Красный тер­
рор в России, изд. 2-ое . . 0.90

Право Советской России.
Сборник статей. Вып. I . 2.25

Вып. П  . 2.10

Радль Э., проф. Т. Масарик, его 

жизнь, общественная и на­

учная деятельность . . . 0.27

Тотомианц В., проф. Коопера­

ция в Р о с с и и ........................0.55

Ученые записки. Т. I, вып. III.

Общественные знания . . 1.35

Циммерман М. А . Очерки но­

вого международного права 1.50
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V . Е С Т Е С Т В О З Н А Н И Е , Т Е Х Н И К А  И  П Р И К Л А Д Н Ы Е  Н А У К И

Вальден П. И ., О хим. элементах 0.90 

Головин Н.у ген. Танки в ми­

нувшую войну и будущ ую  0.60 

Классен Ф. Г . Технология рыб­

ных п р о д у к т о в ................... 2.40

Лепегикин В. В., проф.: Орга­
низм о тонки врения физики 
и химии, №  1 . . . . .

Маракуев С, В . Нач . основания 

математ. анализа . . . .

Новиков Ж. Ж., проф. и Шкафф 
Б. А прив.-доц. Невиди­

мые друзья и враги живот­

ного организма, №  2 . . .

0.30

1.05

Одинцов Б . Я., профес. Орг. вещ. 

почвы и их влияние на плодо­

родие почвы. №  3— 4 . . . .  

Стратонов В . В., проф. По 

небесному океашу . . .

Стратонов В . В., проф. Днев­

ное светило .......................

Стратонов В. В., проф. Зем­

ной шар ............................

Стратонов В . В., проф. Дви­

жения земли..........................

Ученые записки. Том I T , 

вып. I. Математические зна­

ния .....................................

Эрисман, проф. Мыслят ли 

животныя? ................... ....

$

0-60

0.30

0.36

0.36

0.45

3.30

0.15

V I . С П Р А В О Ч Н Ы Е  И З Д А Н И Я , У Ч Е Б Н И К И

О. Вілоусенко: Вінок, читанка друга 0.50 
Вут тер  t>. и До разил  В . Че­

хословацкая Республика 
(распродано) 1.65

Всеславянский календарь „Пламя1 *
на 1926 г. III издание . . . 0.50

Нарцевский С. И. Русский язык.
Грамматика. Ч . 1 .................... 0.42

Морковина В . В . Чешско-рус­
ский словарь........................1.35

Морковин В. В . Первая книга 
для чтения „Н аш а  Речь" 
(изд. с ударениями) . . .

Русский букварь по Вахтерову: 

Изд. 2-ое, с ударениями .

Фап-дер-Флит А. П., проф. 

Арифметика приближенных 

ч и с е л .....................................

0.18

0.18

0.20

V H .  И С К УС С Т В О

ууАртисты Жосковского Х удо- 

жественного Театра за р у ­
бежом" .............................1.20

Зноско-Боровский Е. В. Рус­

ский театр начала X X  в. 1.95 

Кизеветтер А. А . М . О. Щ еп­

кин . '................................. 0.60

Кундера. Чешская музыка . . 0.03

Маковский С. К. „Силуэты рус­

ских художников" . . . .  1.20

„Народное искусство Подкар- 
патской Р уси ”. Текст С. К . 

Маковского. Художествен­

ное издание со множеством 

многоцветных и автотип, 

иллюстр. на бумаге „Ша- 

моа”. Русское издание . . 17.40

Чешское издание . . . 17.40 

Английское издание . .1 7 .4 0

Французское издание . . 17.4

V II I . ПЕРИОДИЧЕСКИЕ ИЗДАНИЯ

„Вестник Крест. России“ . 4— 5 0.24 

„.Военный Сборник". Кн. 7 . 1.20

„Воля России". Кн. 1 . . 0.50

„Записки Наблюдателя". Кн. I  1.—

„Записки Института Изучения
России №  2 .......................... 1.20

„Записки Института с.-х. коопе­
рации в Праге“ . К н . I V  . . 1.—

„Искусство Славян". Кн. V I  . 0.45

,,Кавказский Горец". Кн. II—III  0.60 

„Казачья Лава". Кн. I V  . . . 0.10

„Казачий Сполох**. Кн . 6— 7 . 0.15

„Книжный указатель** №  №  1-
по

„Кооперация и Сельское Х о ­
зяйство". Кн. П ...................

О.Об

0.75

„Местное Самоуправление".
Кн. I I I .....................................

„Н а  Чуж ой  Стороне". Кн. X II I  

„Революционная Россия". Кн. 45. 

.Русская Зарубежная Книга".
В. I  ч. I  и II  п о ...................

„Русская Школа за рубежом".
Кн. 1 7 ......................................

„Русский Экономический Сбор­
ник". Кн. I V  

„Своими Путями". К н . 8— 9 
,,Славянская Книга'* №  X II  . . 

„Современные Записки**.
Кн. X X V I  ........................

.Студенческие Годы ". „Годы "

N 1 ............. .............
,,Черные пелеринки** №  2 . . .

1.05
1.20
0.18

0.45

0.45

1.00
0.25
0.15

1.—

0.15
0.20
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Т И П О Г Р А Ф С К И Е
р а б о т ы  в с я к о г о  р о д а  

н а  в с е х  с л а в я н с к и х  и ев р  о п е й с к ы х  я з ы к а х  

в ы п о л н я е т  б ыс  т  р  о и д е ш е в о

Л Е Г И О Г Р А Ф И Я
П Р А Г А - В Р Ш О В И Ц Е  С А М О В А  6 6 5

-  Х у  д о ж е с т  в е н н ы е  и з д  а. н  а я  - 
- С л  о в а р и  - У ч е б н и к и  - 

- Ж у р н а л ы  - Г  а з е  т ы  - Б р о ш ю р ы  -

„ L E G I  О  G R A F I E "  P R A H A - V R S O  V I C E
S a m o v a  ul .  6 6 5  T e l e f o n  50 . 4 65

T c h e c o s l o v a q u i e

Іїй ś

Б. ЗАЙЦЕВ

- - „золотой УЗОР
Р о м а н

Politicky, kulturni a narodohospodarsky neodvisly t у d е п і к

Samostatnost ?**“
Redakce a administraee: PRAHA II., Jungm annova tr . cis. 21. 

Vychazl każdy pśtek . —  TELEFON 31.2o9.
Predplatne (pośtou): ф Insertin' cenik:

-»т і * і , г -  л л у Cela strana ....Kc 1600-—N a c  l y  r o k .................... Kc 44*— ft n »i 4. t t ~  oca17 / Pul tr -in y .....................Kc 850-—
N a pul ro k u .................... Кб 22-—  C ivrt s t r a J S ....................Кб 450-—
Na c tv rt r o k u ................Kc 11*—  ty Osmina s t r a n y ............... Kc 240-—

Dalsi rozpoety na poźadanl zaslou se obratem posty ihned.
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Поступил в продажу № 17 (январь 1926) журнала

РУССКАЯ Ш К О Л А  ЗА Р УБ ЕЖ О И
(третий год издания) 

издаваемого в Праге под редакцией
проф. С. И . Гессена, пр. — дц. С. И. Карцевского и В. А . Ригана- 
С о д е р ж а н и е :  1. М а р и я  М о н т е с с о р и .  Значение среды в воспи­
тании. — 2. Н. Ганц.  Организация образования в Сев. Америке (соед. 
Штаты и Канада). — 3. К. С о л н ц е в .  Русское школьное дело в аме­
риканской колонии (Соед. Штатах:) — 4. Б. Н и к о л ь с к и й .  Профес­
сиональное образование в Советской Р ссии. — 5. П. М и т р о п а н .  
Родные образы за рубежом. — 6. Б у с а н о в .  Применение рефератного 
метода при прохождении курса русской литературы в старших классах 
советских трудовых школ. — 7. К. И в а н о в .  Физический практикум 
при учительском институте в Софии. — 8. Г. Д а н и л о в .  Некоторые 
предложения о вписанном шаре. — 9. М. Ч е р н о с в и т о в а  Г. Гер­
ман (некролог). — 10. Б и б л и о г р а ф и я  (рецензии проф. И. Лапшина, 
проф. В. Зеньковского, Н. Прокофьева, проф. А. Маклецова, JI. Фан- 
дер Флит, Н. Новожилова). — 11. У ч е б н и к и  и м е т о д и к и  (рецен­
зии пр. —  доц. С. Карцевского, проф. М. Георгиевского, Н. Ново­
жилова, П. К.).  — 12. проф. А. М а к л е ц о в .  Декларация прав ре­
бенка. — 13. П е д а г о г и ч е с к и е  с ъ е з д ы  — 14. Х р о н и к а  (советской 
школы, зарубежной и иностранной). — 15. К н и г и ,  поступившие 

в редакцию. — 16. О б ъ я в л е н и я .
Всего 140 стр. — Цена книжки 15. ч. к.

Адрес редакции, контора и склад издания:
PRAHA II, іесла 32. „ П Л А М Я "

К Н И Ж Н Ы Й  и П И С Ч Е Б У М А Ж Н Ы Й  М А Г А З И Н

„РОДНАЯ РЕЧЬ"
В МУКАЧЕВЕ ПОДКАРПАТСКАЯ РУСЬ

Отделение Издательства , , П Л А М Я “
Н а складе имеются книги по изящной литературе, по 
искусству, книги для детей и юношества, научная литера- 
тура, учебники. словари и учебные пособия, повременные 
издания гравюры, иконы, открытые письма и календари.

Большой выбор АНТИКВАРНЫХ книг. 

При магазине БИБЛИОТЕКА.
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NAKLADATELSTVl A KMHKTJPECTVl

P L A M J A ,  s. s r .  о. P R A H A  II.,
J e ć n a 3 2

u p o z o r ń u j e  p  f  At  e l  e и т & п г  п а  p r  d v  ё v у d a n  ё 
u m i l e c k i  d i i  o c e n y  t r v a I і

ІЛDOVE UMEN1 PODKARPATSKE RUSI
150 barevnycli і Cernyeli illustracf Kc 580-—

Podle dohodnu ti t e ż  n a  sp l4 tky .

K ażdy , kdo chce b ^ t  inform ovan o soućasnem  slovanskem  
um eni, odeb ira  vseslovanakou um eleckou revui

U M E S I  S L O V A N C
Cesky a  franc, te x t  

V y c h a z i  6-k r a t  z a r ok.  S  eS i t  К  6 15'—-

DEM К CARA MIKULASE II. . .  Kc 45 —
BLOK A.

DVANACT, illustrovano
Revolucni basen....................  „ 15-—

K U R Z  A.

KYTICE starsi і novejsi ruske
poesie ......................................  „ 10--—

vazana ,, 23*—
K A L L IN IK O V  J .  ”

OHLAS VESNIC, ruske pohadky „ 20 — 
k r a S e n i n n i k o v  N .

UMlRAJlCl BASKIRSKO ........ „ 18*-
B A N D R O W S K I J .

NEPREMOZITELNE PRAPORY „ 23 -
М ІО М  A N D R E  FR.

DOBRODRUZSTVl TEREZY
BEAUCHAMPS ....................  „ 10 —

M E L N IK O V A -p a p o v S k o v A .

A. BLOK ........................................  „ 15 —

N a s k l a d e  v k a ż d e m  k n i h k u p e c t v i .
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Warszawa.
П Л А М Я

Pologne. Niecała 4.
Центральный оптовый и розничный склад русских книг.

1. Полныя собранія сочиненій русских и иностранных писателей. —
2. Реекешныя и художественный изданія (Брокгауза-Ефрона, І1росвгЬщенія, 
Маркса и др. — 3. Книги для д іт ей  и для юношества. — 4. Книги истори- 
ческаго содержанія. Мемуары. Біографій. — 5. Философія. Исторія куль­
туры. Критика. — 6. Матеріальї по исторіи руеекаго освободительнаго 
движенія. — 7. Политика. Экономика. —  8. Научная литература. —  9. Жур­
налы и сборники. — 10. Словари (большіе и малые). 11. Бигоелуясебныя 
и духовно-правстленныя книги. Гравюры и открытый письма, йоты.

У с л о в і я  п р о д а ж и :
1. Книги отпускаются за наличный расчет.
2. Деньги надлежит высылать одновременно с заказом в любой ва­

люте по курсу дня.
3 . По желанію заказчика книги могут быть высланы наложенным 

платежом, заказной или простой бандеролью, почтовым пакетом 
или грузом — за счет заказчика.

4. Стоимость пересылки составляет приблизительно Ю°/0 стоимости 
книг. (К стоимости книг присчитывается действительный расход 
на пересылку и упаковку).

5. При заказах на сумму болЄе 100 злотых — пересылка за счет 
склада.

Художественный изданія.
1. Бенуа, А. — Исторія живописи 

в X IX  в Є к Є.
2. Булгаков. — Ф. Федотов и его 

произведенія.
3. Венгер. — Эллада. Очерки и 

картины древн. Греціи.
4. Верещагин. — Памяти прошлаго.
5. В.'рман. — Исторія искусства.
6. Видьчковскій. — Царское село.
7. Волков. — Двор русских импе­

раторов.
8. Вольфлин. — Классическое ис­

кусство.
9. Война и наши трофеи. (Ред. Со- 

коловскаго).
10. Г н Є д и ч . — Исторія искусства с 

древнейших времен.
11. XIX віїк. Иллюстрированное обо- 

зрЄніе минувш. столЄтія .
12. Диль. — Византійскіе портреты.
13. Исторія Россіи в портретах но 

стол'Ьтіям.
14. Коп Винер. feSj Исторія стилей 

изящных искусств.
15. Костомаров. — Историческія мо­

нографій.
16. Либрович. — Исторія книги в 

Россіи.
17. Ловис и Рамбо. —  Исторія 

X IX  века.

18

19

- Старыц Петер- 

Современный Пе-

Лукомскій.
бург.
Лукомскій. -
тербург.

20. Люди Смутнаго Времени. (Аль­
бом).

21. Москва в ея прошлом и настоя­
щем.

22. Мутер. — Исторія живописи в 
X IX  в Є к Є .

23. Новицкій. —  Исторія русскаго 
искусства.

24. Орнамепт всЬх времен и стол-І;- 
тій.

25. Отечественная война и русское 
общество. 1812— 1912.

26. Пыляев. |£- Старый Петербург.
27. Русов. — П о м Є щ и ч ь я  Р о с с і я  по 

запискам современников.
28. Сатаров. — Собраніе рисунков 

по исторіи русскаго искусства.
29. СЄров. — Свободное искусство.
30. Художественная керамика.
31. Царевщина. 1894— 1904 гг. Кол- 

лекція оруж ія.

Философія. Психологія. Логика. Пе­
дагогика.

1. Абрамов. — Дар слова. Искус­
ство излагать свои мысли.

91
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2. Абрамов. — Дар слова. Искус­
ство писать сочиненія.

3. Абрамов. —  Дар слова. Искус­
ство вести засіданін .

4. Абрамов. — Дар слова. Искус­
ство писать стихи.

5. Абрамов. — Дар слова. Искус­
ство допрашивать.

6. Авенаріус. •— Критика чистаго 
опыта.

7. Алферов. — Родной язык в сред­
ней ш колі.

8. Ар ним. — Исторія античной фи- 
лософіи.

9. Бельдуин. — Психологія и ея 
методы.

10. Бердяев. — Субъективизм и ин­
дивидуализм в обществ, филосо­
фии •

11. Бигедау. — Тайна сна.
12. Бобров. — Историческое введе­

т е  в курс психологія.
13. Богданов. —• Из психологіи об­

щества.
14. Богданов. — Змпиріонизм.
15. Бэнуа. —■ Душа и т іл о .
16. Вагнер. — Біологическія осно­

ваній сравнит, психологіи.
17. Введенскій. — Психологія без 

всякой метафизики.
18. Вейнингер. —  Пол и характер.
19. Виндельбаяд. — Исторія древн. 

философіи.
20. Вунд. —  Введеніе в философію.
21. Вунд. —■ Лекцій о д у ш і чело- 

в ік а  и животных.
22. Геккель. — Мировыя загадки 

(монизм и закон природы).
23. Геринг. — Логика экономш.
24. Герасимов. — Философія созна- 

нія безконечнаго.
25. Гефдинг. —- Очерки психологіи.
26. Гиляровскій. —  Пособіе к изу­

чение психологіи.
27. Гоббс. —  Философ, основанія 

ученія о граж данині.
28. Головин. —- В н і партій. Опыт 

политической психологіи.
29'. Гольцапфель. —  Психологія со­

ціальних чувств.
30. Грассе. — Физиологическое вве­

деніе в изученіе философіи.
31. Гюйо. — Воспитаніе и наслід- 

ственность.
32. Дарвин. — Иллюстр. собраніе 

сочиненій.
33. Дарвин. —  Происхожденіе чело- 

в ік а  и половой подбор.

34. Дарвин. — Язык чувств. О ви ­
раженій чувств у человіка и 
животных.

35. Джемс. — Основы общедоступ­
ной психологіи.

36. Джемс. — Научныя основы пси­
хологіи.

37. Друммонд. — Самое великое в 
м ір і.

38. Друммонд. — Дитя, его природа 
и воспитаніе.

39. Ибервег. — Исторія новой фи­
лософіи.

40. Кант. — Критика чистаго р а­
зума.

41. Колзовскій. — Лекцій по совр. 
философіи.

42. Колубовскій. — Философскій 
сборник. (Обзор книг, статей и 
зам іток).

43. Корнеліус. —  Введеніе в фило­
софію.

44. Краинскій. — Психологія пад­
ших людей.

4.5. Ларіонов. — Психологія красно- 
р іч ія .

46. Лебедев. — Будда и буддизм.
47. Леклерк. — Воспитаніе и обще­

ство в Англіи.
48. Леегафт. — Семейное воспита­

ніе ребенка.
49. Лодьіженскій. — Сверхсознаніе 

и пути к его достиженію.
50. Max. —  Анализ ощущеній и от- 

ношеніе физическаго к психиче­
скому.

51. Милль. — Система логики.
52. Минто. — Индуктивная и де­

дуктивная логика.
53. Морган. — Привычка и инстинкт.
54. Морозов. —  В поисках философ- 

скаго камня.
55. Моесо. — Страх.
56. Мысли мудрых людей.
57. Нитцше. — Собраніе сочиненій.
58. Нордау. —• В поисках за исти­

ной.
59. Пестрожицкій. — Введеніе в изу­

ченіе права и нравственности.
60. Песталоцци. — Избр. педагоги- 

ческія сочиненія.
61. Покровскій. — Д ітс к ія  игры.
62. Программа домашняго чтенія на

1, 2 и 3 года систем, курса.
63. Радлов. — Философскій словарь 

логики, психологіи и этики.
64. Румпель. —  Философская про-
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иедевтика или основанія логики 
и психологіи.

65. Свічин. —  Опыт изложенія 
начал общечел. философіи.

66. Синга. — Магнитизм личности.
67. Смаильс. — Долг. Бережливость.
68. Соловьев, Вл. —■ Собраніе сочи­

неній.
69. Спиноза. — Этика.
70. Стерн. —  Психологія ранняго 

детства.
71. Тарханов. — Д ух и т іл о .
72. Тейлор. — Антропологія.
73. Торо. — Философія естествен­

ной жизни.
74. Троцкій. — Н аука о д у х і. 06- 

щія свойства и законы челові- 
ческаго духа.

75. Успенскій. — Исканія новой 
жизни.

76. Ушинекій. — Челов ік  как пред­
мет воспитанія.

77. Феттер. —  Современное міросо- 
зерцаніе.

78. Фестер. — Школа и характер.
79. Челпанов. — Введеніе в фило- 

софію.
80. Шмидт. -— Из области зоопси- 

хологіи.
81. Шмидт. — Философская хри- 

стоматія.
82. Шопенгауер. — Афоризмы ж и­

тейской мудрости.
83. енциклопедія семейнаго воспи­

танія и обученія.
84. Яішул. — Американская шко­

ла педагогіи.
Исторія литературы. Критика.
1. Авенаріус. — Книга былин.
2. Авенаріус. — Школа жизни ве- 

ликаго юмориста.
3. Андреевич. — Опыт философ, 

русской литературы.
4. Алферов. — Очерки но исторіи 

русской литературы X IX  в ік а .
5. Анненков, — А. С. Пушкин в 

Александровскую эпоху. 1799— 
1826 гг. Литературный воспоми- 
нанія.

6. Афанасьев. —  Народный рус- 
ск ія легенды.

7. Афанасьев. — Руескія народным 
сказки.

8. Біілинешй. —  Собраніе сочине­
ній.

9. Брандес. —  Собраніе сочиненій.
10. Брандес. — Англійская литера­

тура и французская литература.

11. Бродекій. — Ранніе славяно­
филы.

12. Водовозов. — Новая русская ли­
тература.

13. Веемірньїе сатирики и юмористы.
14. Великіе люди
15. Веселовскш. —  Западное влія- 

ніе в новой русской литературі.
16. Витовт. — Р ід к ій  русскія кни­

ги.
17. Вяземскій. — Зам ічаніе на сло­

во о полку И гореві.
18.  Галактіонов. — К ак создавалась 

книга.
19. Гетнер. — Исторія всеобщей ли­

тературы X V III в ік а .
20 .  Гордлевскій. — Очерки по но­

вой османской литературі.
21. Даль. — Пословицы русскаго 

народа.
22 .  Даль. — Толковый словарь ж и­

вого великорусскаго языка.
23 .  Деларю. — Очерк исторіи поэзш 

древних индусов.
2 4 .  Добролюбов. —; Собраніе сочи­

неній.
25 .  Дюкро. . — Энциклопедисты и 

современная философія.
26 .  Елпатьевскій. — Б лизкія  т ін н  

(Воспомин. об Успенском. Ми­
хайловском, Ч ех о в і и Гарині).

2 7. Иваск. — Описаніе русских пись­
менных знаков.

28 .  Иллюетров. — Сборник россій- 
ских пословиц и поговорок.

31. Кирпичников. — Очерк исторіи 
книги.

30 . Карнович. —  Замічательньїя и 
загадочный личности.

29 .  Карасек. — Исторія славянской 
литературы.

32 .  Ковалевскій. —  'Московская по­
литическая литература.

34 .  Кочубинскш. — Итоги славян­
ской и русской филологіи.

33 .  Коган. —  Очерки зап.-европ. 
литературы.

35 .  Кульбакин. —  Церковно-славян- 
скій язык.

36 .  Лансон. — Исторія франц. ли­
тературы.

37. Летурно. — Литературное раз- 
витіе различи, племен и народов.

38 .  Лопарди Джіакомо. — Жизнь 
и литературная діятельность.

39 .  Мартини. — Исторія русской 
литературы.
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40. Межов. — Русская историче­
ская библіографія.

41. Миллер. — Русскіе писатели 
послі; Гоголя.

42. Милюков. — Очерки по исторіи 
русской культуры.

43. Михайловскій. — Литературныя 
воспоминанія.

44. Налимов. — Светочи русскаго 
самосознанія.

45. Овсянико-Куликовскій. —  Собра- 
нія сочиненій.

46. Овсенов. — Народная гюззія.
47. Памятники міровой литературы.
48. Панаев. — Литературныя воспо­

минанія.
49. Писарев. — Собраніе сочиненій.
50. Погодин. — Лекцій по исторіи 

польской литературы.
51. Покровекій. — А. К. Толстой.
52. Полевой. — Исторія русской сло­

весности.
53. Полевой. — Исторія русской ли­

тературы.
54. Порфирьев. — Исторія русской 

словесности.
55. Потанин. —  Восточный основы 

русскаго былиннаго эпоса.
56. Пругавин. — О Л. Н. Толстом.
57. Пыпин и Спасович. — Исторія 

слав, литературы.

Praha II. „ П Л А
ИСТОРИЯ ЛИТЕРАТУРЫ.

Цены в кронах чешских.
Айхенвальд, 10. Силуэты рус­

ских писателей, 
т. II. Новая литература
Стр. 284 ............. ................... 35,—
т. III .  Новейшая литера­
тура. Стр.’ 304 ...............  35.—

Алданов, М. Загадка Толсто­
го. Стр. 127 ........................ 12.—

Амфитеатров. Р . Очерки ист.
русск. литерат. Стр. 262 25 — 

Аничков, Е. Западн. литерат.
и славянство. С тр .135 .. 15.—

Аничков, А. Новая русская
поэзия. Стр. 142 . . . . . .  12.—

Еабенчиков, М. Блок и Рос­
сия. Стр. 92 ...................  7.70

Бирюков, П. Биография Л . И . 
Толстого т. I /I I I .  Стр.
1859 ................... .............. .. 60,—

Бирюков, П. Биография Л. И.
Толстого т. IV. Стр. 265 43.50

Бицилли, П. Этюды о русск.

58. Пыпин. —  Характеристика ли­
терат. м нін ій .

59. Сборник статей, читанных в от- 
д4л. русск. яз. и словесности 
И. А. Н.

60. Сиповскій. — Исторія русской 
словесности.

61. Словарь русскаго языка.
62. СігЬгирев. — Новый сборник 

русских пословиц и притчей.
63. Соболевскій. — Лекцій по исто­

ріи русскаго языка.
64. Стасюлевич и его современники.
65. Страхов. —  Критическія статьи.
66. Толстовскій альманах. Письма 

Л. Н. Толстого.
67. Толстовскій музей. Переписка 

Л . Н. Толстого с А. А. Толстой.
68. Томсон. — Общее язьїков-Ьдініе.
69. Фагэ. — Политическія мысли­

тели и моралисты.
70. Черньїшевекій. —  Собраніе со­

чиненій.
71. Чуковскін. — От Чехова до на­

ших дней.
72. Шелгунов. — Собраніе сочине­

ній.
73. Шейпинг. — Русская народность 

в ея поверьях, обрядах и сказ­
ках.

М Я“ Jecna 32
поэзии. Стр. 284 ........... 25.—

Василевский (Не буква). Л и­
терат. силуэты. Стр. 62 2.—

Василевский (Не буква). В бу­
дуаре (Дамск. литерат.)
Стр. 112................................  5.—

Вергун, Д. Очерки карпато-
русск. литерат. Стр. 15 3.—

Боровский, Литературн. очер­
ки. Стр. 237 ..... 35.—

Воспоминания А. Г. Досто­
евской (под ред. А. Грос­
смана). Стр. 309 .............: 72.—

Всеобщая история литерат^
(под ред. В. Корша) 
т. IV. Литер. «Просве­
щения». Нидерландок, 
литерат. Скандинавск. 
литер. Турецкая литер.
Очерк истор. литерат.
X IX  стол. Стр. 1080 . . . .  180.—

Гиппиус, 3. Живые лица.
т. т. I— II. Стр. 356 . . . .  40.—

Горбачев, Г. Капитализм и
русск, литерат, Стр. 175 18.—
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Горбачев, Г. Очерки соврем.
русск. питарат. Стр. 218 23.—

Горбов, Д. Жизнь и творч.
Беранже. Стр. 130 . . . .  16.60

Гольденвейзер, А. Вблизи 
Толстого, т. т. 1— II.
Стр. 766 ............................ 120.—

Горнфельд, А. На Западе (ли­
тер. беседы) Стр 286 .. 35.—

Горнфельд, А. Новые словеч­
ки и стар, слова. Стр. 64 6.—

Горький, М. Воспоминав, о
Л. Н. Толстом. Стр. 80 . .  14.—

Гроссман, Л . Семинарий по 
Достоевскому (матер., би­
блиограф. и комментар.).
Стр. 117 .......................... 15.—

Госплан литературы (сборн. 
литерат. центра конструк. 
тивистов). Стр. 144 . . . .  38.30

Гумилев, Н. Письма о русск.
поэзии. Стр. 223 ............. 22.—

Две жены. Толстая и Досто­
евская (коммент. Айхен-
вальда). Стр. 150 ........  20.—

Декабр. И. Пущин. Записки
о Пушкине. Стр. 365 . . . .  42.—

Достоевский в изображении 
его дочери (под ред. и с 
предисл. А. Горнфельда)
Стр. 105 .........................  5.—

«Достоевский». (Статьи и 
матер, под редакц. До­
линина) т. II. Стр. 711.. 114.50

Евгеньев-Максимов, Очер­
ки истор. новейш. русск.
литерат. Стр. 259.......... 23.—

Ермаков, И. Этюды по пси- 
хол. творч. Гоголя. Стр.
252 ....................................  30,—

Ермаков, И. Этюды по психол.
творч. Пушкина. Стр. 192 22.—

Иванов, Ф. Красный Парнас.
Стр. 130 ............................ 10.50

Иванов-Разумник. А. И. Гер­
цен. Стр. 1 8 5 ...................  16.—

Иванов-Разумник. В. Г. Б е­
линский. Стр. 114........... 6.50

Иванов-Разумник. В. Маяков­
ский. Стр. 5 6 ...................  8.40

Иванов-Разумник. Русск. ли­
терат. от 70-х год. до на­
ших дней. Стр. 4 3 5 . . . .  50.—

Игнатов, И. И. С. Тургенев.
Стр. 8 0 ................................  9.—

Книга о Леониде Андрееве.
Стр. 1 9 2 ............................  17.50

Козловский, Короленко, как

художн. и мыслит. Стр.
5 5 .........................................

Коган, П. Греческая литера­
тура. Стр. 225 ...............

Коган, П. Очерки по истор. 
запади.-европ. литерат.
г. г. 1— II. Стр. 781-----

Котляревский, И. Пушкин, 
как истор. личн. Стр.259 

Котляревский, И. Холмы ро­
дины. Стр. 254 ...............

Кубиков, И. Рабочий класс в 
русск. литерат. Стр. 198 

Каллаш, В. Н. В. Гоголь (в 
воспом. современ. и  в пе­
реписке). С тр .168...........

Лавров, П. Этюды о запади.
литературе. Стр. 218 .. 

Лернер, И. В. Г. Белинский.
Стр. 220 ............................

Лернер, И. Проза Пушкина.
Стр. 1 1 0 ............................

Летопись жизни Белинского 
(редакц. Пиксанова). Стр.
283 .............................. ..

Львов-Рогачевский, В. Има­
жинизм и его образоч- 
ность (Есенин, Кушков
и др.). Стр. 68 ...............  6.—

Львов-Рогачевский, 15. Рево- 
люц. мотивы в русск. поэ­
зии. Стр. 230...................  12.—

Ляцкий, Е. Роман и жизнь.
Развит, творческ. лич­
ности Гончарова. Стр.
392 ....................................  85 —

Назаренко, История рус. ли­
терат. X IX  в. Стр. 384 .. 28.—

Мендельсон, И. А. Н. Остров­
ский в воспом. современ.
ч. I— II. Стр. 358 ........... 58,—

Миллер, Вс. Очерки русск. 
народи, словесн. т. III.
Былины и истор. песни.
Стр. 350 ............................  10S.—

Никольский, 10. Тургенев и
Достоевский. Стр. 108 .. 8.40

Оветт, А. Итальянская лите­
ратура. Стр. 356 ........... 28.—

Овсянико-Куликовский, Д. 
Собрание сочинений.

И. В. Гоголь. Стр.
159 ....................................  14,—

И. С. Тургенев. Стр.
215 ....................................  18.—

Л . Н. Толстой. Стр.
245 ....................................  26,—
А. С. Пушкин. Стр. 175 38.—

5,—

15.40

48,—

52.50

52.50 

36.—

29 — 

30,—

10.50 

9.60

38.30
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Овсянико-Куликовский, Д. —
Воспоминания. Стр. 187 22.

Оксонов, Иннок. Современ­
ная русская критика 
(1918—1924). Сборник
(образцы и характерист.)
Стр. 332 ............................ 35.— :

Оксман, Ю. — Тургенев (ис-
след. и матер.) Стр. 125 8.—

Осмоловский, В. Русск. сло- 
весн. в истор. ее развитии 
ч. I. Народн. слов, и 
древн. письмен. С тр .110 8.—
ч. II. Литература X V III
в. Стр. 1 4 8 ........................ 11.-+.'
ч. I II . От Карамзина до 
Пушкина. Стр. 115 . . . .  14.—
ч. IV. От Пушкина до 
новейш. времени. Стр .215 15.—
ч. V. Писатели 2-ой полов.
X IX  в. Стр. 281 ...............

Очерки но поэтике Пушкина
(сборн.). Стр. 253 ........... 24.50

ІІиксанов, Н. — Грибоедов и
Мольер. Стр. 80 ...............  6.—

ІІиксанов, Н. Два века русск. 
литерат. (Темы для работ. 
Сиситем. библиогр. Руко- 
вод. вопросы. Стр. 208 .. 22.—

ІІиксанов, Н. Старорусская 
повесть, (темы для р а­
бот. Систем, библиогр.
Руков. вопр.). Стр. 92 . .  10.50

Поляков, О смерти Пушки­
на. Стр. 115 ...................  7.7—

«Пушкин» . (Сборн. I. Ре­
дакц. Пиксанова). Стр.
354   80.20

Пушкинский сборник, (паш.
проф. Венгерова).Стр. 362 58,—

Проблемы поэтики (сборн. 
стат. под ред. В. Брюсо­
ва). Стр 207 ...................  15.—

Радлов, Е . Ч арльз Диккенс.
Стр. 248 ............................  10.50

Рассказы о Пушкине, запи- 
санн. П. И. Бартеневым.
Стр. 140 ............................ 23.-—

Розанов, М. Очерк истор. ан- 
глийск. литерат. X IX  в. 
ч. I. Эпоха Байрона. Стр.
247 ....................................  18,—

Розенберг, Вл, — Новиков.
Стр. 80 ............................ 5.—

Розенберг, Вл. — Из истории
русс . печати. Стр. 259 25.—

Роллан, Р. Ж изнь Толстого.
Стр. 1 9 7 . . . . ...................  24.—

Русские критики об Остров­
ском. Стр. 298 ...............  24.50

Саводник, В. Кратк. курс 
истор. русск. словесн. до 
конца X V III в., с древн.
времен. Стр. 481 ............... 60.—

Саводник, В. Очерки по ист. 
русск. литерат. X IX  в.
ч. I— II. Стр. 755.......... 95,—

Сакулин, П. — Пушкин (ист.-
литер. эскизы). Стр. 75 4.—

Сакулин, II. Русск. литер, и 
социализм, ч. I. Ранний 
русск. социализм. Стр.
533 ....................................  61,—

Святловский, В. —  Русский
утопия, роман. Стр. 52 . .  4.—

Семенников, В. — Радищев.
Стр. 467 . . . . . ' .................  52.20

Смирновский, Теория словес­
ности. Стр. 1 4 6 ...............  21.50

Соловьев. Е. — Писарев. Стр.
352 ....................................  14,—

Спор о Бакунине и Достоев­
ском (статьи Л. Гроссма­
на и Вяч. Полонского).
Стр. 2 1 5 ............................ 34.60

Стеклов, В. — М. В. Ломоно­
сов. Стр. 202...................  10.50

Толстой, Л . Л . — В Ясной
Поляне. Стр. 102..........  ■ 5.50

Томашевекий, Теория лите­
ратуры (поэтика). Стр.232 19.—

Творчество Островского
(юбил. сборн.). Стр. 365 57.50

Тургенев (матер, по истор. 
литер, и обществ.). Стр.
166 ....................................  17.50

Францев, Вл. — Державин у
славян. Стр. 80 ...............  30.—

Чуковский, К . — Книга о Бло­
ке. Стр. ...............  12.—

Чешихин-Ветринский, Ф. М. 
Достоевский в воспом. 

со времен, г. I— II. Стр.
355   77.40

Чехов, А. — Письма к Книп-
пер-Чеховой. Стр. 428. . 43.—

Шенгелли, . Трактат о рус.
стихе. Стр. 183 ..................  38.50

Шкловский, В. Теория прозы.
Стр. 189 ....................... .. . 35.—

Шувалов, С. — М. 10. Лермон­
тов. Стр. 1 9 2 ....................... 19.20

Шюке, . Немецкая литера­
тура. Стр. 254 ..................  30.50

Яковлев, Я. Лермонтов, как
драматург. Стр. 259. .  ..  33,50
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ньіходиї 4—о раз is год под редакцией проф. С. Н. Прокоповича. В вышед­
ших в 1925 году четырех книгах помещены статьи ироф. Брдлика, проф.
В. Э. Брунста, проф. П. И. Георгиевского, проф. Д. И. Иванцова, проф. А. А. 
Еизеветтера, ироф. О. С. Кона, проф. А. II. Маркова, проф. О. Н. Проко­
повича, В. Л. Розенберга, Г. Соловейчика, проф. Н. С. Тнмашева, проф. 

А. А. Чулрова; обозрение русской книги и библиография.

„Бюллетени44 Экономического кабинета  
Проф.. С. Н. Прокоповича

(.Основ, в Берлине, в 1922 году, перевод, в Прагу в 1924 г.) имеют задачей 
систематизацию и критический обзор сведений о народном хозяйстве со­

временной России. Выходит на правах рукописи 18—20 раз в год

Библиотека (1800 томов) 
и читальня Экономического Кабинета

(Журналы, газеты, выходящие в России) открыта — .вторник, среда, пят­
ница от 9 до 2 ч. дня, понедельник и четверг — от 2 до 7 час. вечера, 

суббота — от 9 до 12 час. дня. (Панская уf .  № 16).



укра їн ськ и й  гро м адський  ви д ав н и ч и й  фонд
PRAHA-VRSOVICE, 665. CESKOSLOVENSKO

1. С. РИНДИК — Міцність матеріалів, курс високих технічних шкіл: тех­
нологічних інститутів, механічних та інженірних відділів політехнікумів. 
Зміст: Розтяг, стиск, скіс, кручення, гнуття, динамічний обтяж. 364 ст., 
8°. З додатком термінологічного словника та 214 рисунками. Ц. і  3.00

2. С. РУСОВА — -Теорія і практика дошкільного виховання. 128 ст., 8°. Ц. 
$ 0.60.

3. Проф. Др. В. ЯНОВСЬКИЙ — Сучасне лікування венеричних хороб,
з чеської мови перекл. Др. А. Гончаренко. 118 ст. Ц. $ 0.50.

4. Др. Ф. БУРІАН — Пластична хірургія, з 24 ілюстр., з чеської мови перекл. 
Др. А. Гончаренко. 32 ст. Ц. $ 0.30.

5. Проф. О. ШУЛЬГИН — Нариси з нової історії Європи. 220 ст. Ц. 11.00,
6 . Др. А. ГОНЧАРЕНКО — Загальна гігієна. 204 ст. Ц. $ 1.00.
7. Проф. Ф. ЯКИМЕНКО — Практичний курс науки гармонії в 2-х част. 

підручник для шкіл ріжних типів. З задачником. 132 ст. Ц .$ 1 .0 0 .
8 . І. ІВАСЮК - j- Кубань, економічно-статистичний нарис. 120 ст. IJ .$ 0 .7 j .
9. М. ПАВЛІЧУК — Коротка анатомія для студентів медицини. З передмо­

вою акад. А'. Старкова. 116 ст. Ц. $ 0.75.
10. Проф. Д . АНТОНОВИЧ — Триста років українського театру (нарис істо­

рії українського театру). 276 ст. Ц: $ 1.35.
11. Др. ЯКИМ ЯРЕМА — Провідні ідеї філософії Т. Г. Масарика.Ц. $ 0.30.
12. Проф. 6 . ІВАНЕНКО — Курс аналітичної геометрії. 424 ст. Ц. І  3.50
13. Проф. Ф ЩЕРБИНА — Історія статистики і статистичних установ. 288 ст 

Ц. $ 1.50.
14. К МИХАЙЛЮК — Молочарство. Підручник для вищих сільсько-господар­

ських шкіл Ч. І. Молокознавство. 164 ст. З 63 мал. Ц. $ 0.90.
15. Йроф. М. ЧАЙКОВСЬКИЙ — Алгебра, курс середньої школи і для само­

навчання. Кн. І. Ст. XII 4- 452. Ц. $ 3.70.
16. Модерне українське мистецтво: Вип. І: Проф. Д. Аптонович — Група 

Пражської Студії. Франц. і укр. текст з 32 репродукціями Ц. $0.90.
17. Проф. С. БОРОДАЄВСЬКИЙ — Історія кооперації. Ст. 448. Ц. $2 .50.
18. М. РАІДЕВСЬКИЙ — Рафінація цукру, під редакцією і в додатками інж. 

Л. Фролова та а 30 мал. 224 ст. Ц. $ 1.50.
19. ЮРІЙ ДАРАГАН —  Сагайдак Вірші. Ст. 64. Ц. $ 0.45
20. Акад. А. СТАРКОВ — Загальна біологія, з малюнками. Ст. 184 Ц. $ 1.00
21. М. ГАЛАГАН — Атомістично-молекулярна теорія. (Нарис еволюції науко­

вих поглядів на тонку будову матерії). З малюнками.
22 . Проф. М. ЧАЙКОВСЬКИЙ — Алгебра, курс середньої школи і для само­

освіти. Кн. II. Стор. V łlI+ 3 0 0 .
23. Проф. Д . ЩЕРБАКІВСЬКИЙ — Українське мистецтво, т . II. Старі церкви, 

надгробки й придорожні камені на Українськім Поділлю, Буковині та на 
Покутті. (Ілюстровано таксамо багато, як і І том). Тексті підписи укр. та 
франц. мовою. Стор. 40+ 64  стор. ілюстраці.

24. Гр. ЧУПРИНКА — Збірник творів, під редакцією П. Богацького (кош­
том фундації ім. Гр. Чупринки)

25. Українське мистецтво: В. СІЧИНСЬКИЙ — Архітектура старокнязівської 
доби (X— XIII вв.)

I I -ОЙ ГОД И ЗДАН И И

МЕСЯЧНИК СЛАВЯНСКОЙ БИБЛИОГРАФИИ
ПОД Р Е ДАКЦИ Е Й Ф. С. МАИ СВЕТ О ВА 

Праш, февраль 1926 е.
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Содержание «Книжного Указателя» (1—8) и

«Славянской Книги» (9—12) за 1925 г. 1
В. Архангельский. Религиозно-общественная 

мысль в России конца XIX и начала
XX в. . . .......................................3
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Евг. Выровый. Праздник Украинской Книга 

в Чехословакии . і. . . . 1 1
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Обзоры зарубежной литературы 1925 г.: Я. 
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